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Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (4) Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (”Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj: 36/14 - Novi preciSéeni tekst i 37/14 - Ispravka) i ¢lana 15. stav (3)
Zakona o pravobranilastvu (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj: 33/08 - Novi precis¢eni
tekst, 7/12, 44/16 i1 45/21) Vlada Kantona Sarajevo, na 27. sjednici odrzanoj 06.06.2024. godine,

donijela je

ZAKLJUCAK

1. Utvrduje se prijedlog Odluke o davanju saglasnosti za zakljuCivanje ugovora o zamjeni
nekretnina izmedu ,,Betanijacentar d.o.o Sarajevo i Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo
radi sporazumnog rjeSavanja prava vlasniStva u skladu sa c¢lanom 23. Zakona o

eksproprijaciji FBiH.

2. Prijedlog Odluke iz tacke 1. ovog zakljucka dostavlja se Skupstini Kantona Sarajevo, na

nadlezno odlucivanje.

3. Ovaj zakljucak stupa na snagu danom donosenja.

Dostaviti:
Skupstina Kantona Sarajevo,

Premijer Kantona Sarajevo,

Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo,
Pravobranilastvo Kantona Sarajevo,
Evidencija,

Nk =

Predsjedavajuci Skupstine Kantona Sarajevo,

PO OVLASTENJU PREMIJERA

ministar Zlatko Mijatovi¢

Zamjenici predsjedavajuc¢eg Skupstine Kantona Sarajevo (3x),
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8. Arhiva.
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
SKUPSTINA KANTONA
SARAJEVO

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
ASSEMBLY

Na osnovu ¢1. 18. tatka m) Ustava Kantona Sarajevo (“SluZbene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96,
2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/ 17), €lana 23 Zakona o eksproprijaciji (“SluZzbene
novine Federacije Bosne i Hercegovine” br.70/07, 36/10, 25/12 i 34/1 6) , ¢lana 15. stav (3) Zakona o
pravobranila$tvu (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo, br: 33/08 - Novi pretiséeni tekst, 7/12 i 44/] 6,
45/21), Skupitina Kantona Sarajevo je na sjednici odrZanoj 2024. godine
donijela

ODLUKU
o davanju saglasnosti za zakljudenje ugovora o zamjeni nekretnina

|
Daje se saglasnost za zakljucivanje ugovora o zamjeni zemljidta oznatenog kao k.&. br. 827/2, k.o.
Sarajevo VI, povriine 527 m2 i k. 827/7, k.o Sarajevo VI, povriine 175 m2 vlasnidtvo
~BETANIJACENTAR“ d.0.0 Sarajevo za zemljiste oznateno kao k.¢. 823/2 u povrsini 544 m2 ik.&
824/2 u povrsini 507 m2, obje k.o. Sarajevo VI vlasnistvo Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo uz
doplatu iznosa od 60.800,00 KM od strane firme »+BETANIJACENTAR® d.o.0 Sarajevo“ d.o.o
Sarajevo u korist Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo u svrhu izgradnje saobraéajnice I

transverzale.
I

Ovlad¢uje se direktor Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo da potpide ugovor iz tatke I ove Odluke
sa vlasnikom oznatene nekretnine.

11
Ovlastenje se daje u svrhu rjesavanja imovinsko pravnih odnosa u skladu sa ¢lanom 23 Zakona o
eksproprijaciji (“SluZbene novine Federacije Bosne | Hercegovine™ br.70/07, 36/10, 25/12 34/16) radi
izgradnje saobraéajnice I transverzale.

IV
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u ,,SluZbenim novinama Kantona
Broj: /24 PREDSJEDAVAJUCI
Sarajevo, 2024. godine SKUPSTINE KANTONA SARAJEVO
Elvedin Okerié¢

Corses oy Adresa: Reisa DZemaludina Caueviéa 1, 71 000 Sarajevo
1wa Tel: + 387 (0) 33 562-055, Fax:+ 387 (0) 33 562-210 "
Web: http://skupstina.ks.gov.ba
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OBRAZLOZENJE:

I - PRAVNI OSNOV

Pravni osnov za donosenje ove Odluke sadrZan je u &lanu 18. tatka m) Ustava Kantona Sarajevo
(“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/96 - Ispravka, 3/96 - Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01,
28/04, 6/13 1 31/17) kojim je propisano da Skupstina Kantona Sarajevo u svojoj nadleznosti vrsi druge
poslove utvrdene federalnim propisima, ovim Ustavom i kantonalnim propisima.

Clanu 23 Zakona o eksproprijaciji (Sluzbene noivne Federacije Bosne 1 Hercegovine br.70/07, 36/10,
25/12 34/16) kojim je propisana obaveza korisnika eksproprijacije da prije podnosenja prijedloga za
eksproprijaciju sa vlasnikom pokusa sporazumno rijediti sticanje prava vlasnistva na nekretnini
predvidenoj za eksproprijaciju.

Clanu 15. stav 3) Zakona o pravobranilastvu (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo, br: 33/08 - Novi
preciséeni tekst, 7/12 i 44/16, 45/21) kojim je propisana obaveza Zavoda kao samostalne upravne
organizacije zaduZene za rjesavanje imovinsko pravnih odnosa da pribavi saglasnost Skupstine Kantona
Sarajevo prije zakljuenja ugovora imovinsko-pravne prirode, odnosno ugovora o kupoprodaji u skladu
sa zakonom uz prethodno pribavljeno misljenje Pravobranilastva Kantona Sarajevo;.

I1- RAZLOZI ZA DONOSENJE

Zaklju&cima Vlade Kantona Sarajevo br: 02-05-022-36/18 od 31.05.2018 godine i br: 02-05-32299-
17/19 od 05.09.2019 godine Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo je zaduZen da u ime i za ratun
Kantona Sarajevo-Ministarstva saobraéaja-Direkcije za puteve pristupi rjesavanju imovinsko pravnih
odnosa na saobracajnici 1 transverzale-dionica Kranjéevi¢eva-Bare-Hotonj do visine obezbijedenih
sredstava uz moguénost dodjele zamjenskih nekretnina iz zaliha stanova, zemljista i poslovnih prostora
Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo.

Rjesenjem SluZbe za upravu za prostorno uredenje i komunalne poslove Opéine Centar Sarajevo broj:
07-23-713/17 od 09.04.2017. godine, ispravljeno Zakljutkom od 03.05.2017 godine, rjeSenjem 0
izmjeni od 04.08.2017 godine i rjeSenjem o izmjeni br: 07-23-713/ 17 od 21.01.2019 godine data je
urbanisticka saglasnost Ministarstvu saobracaja Kantona Sarajevo — Direkciji za puteve za izgradnju
saobraéajnice | transverzala — dionica Kranj&evi¢eva-Bare-Hotonj. U istom rjesenju se navodi da je
izgradnja predmetne saobraéajnice planirana na k.¢ 827/2 k.o Sarajevo VI.

U cilju realizacije zakljutka Viade broj gomnji, ovaj Zavod je u ime i za ratun Ministarstva saobracaja-
Direkcije za puteve KS putem OpCine Centar pokrenuo postupak parcelacije zemljista prema izdatoj
urbanistickoj saglasnosti za izgradnju saobracajnice | transverzale.

Od strane firma Betanijacentar d.o.0. Sarajevo je dostvljeno pismo namjere od 18.10.2018 godine
kojim se daje podrska izgradnji saobracajnice I transverzale i iskazuje namjera da se obeStecenje
umjesto isplate novéane naknade izvrii putem zamjene za zemljiste u vlasnitvu Zavoda za izgradnju
Kantona Sarajevo na kome je prema UP ,Gradski park Betanija“ (SluZzbene novine Kantona Sarajevo
br.02/09) planirana izgradnja vigenamjenskog poslovnog objekta kao i kupovina ostatka zemljista
potrebnog radi oblikovanja gradevinske parcele koja je definisana gore navedenim detaljnim planskim

dokumentom.

Nakon provedene parcelacije saobra¢ajnice 1 transverzale u skladu sa ¢lanom 23 Zakona ©
eksproprijaciji ("SluZzbene novine FBiH", br. 702007, 36/2010, 25/2012, 8/2015 - odluka US i34/2016)
dana 27.01.2020 godine dana 27.01.2020 godine objavljen je javni oglas dana kojim se pozivaju vlasnici
nekretnina radi pokusaja sporazumog prenosa prava vlasnidtva u svrhu izgradnje saobracajnice I



transverzale, izmedu ostalih i parcela oznagena kao k.¢ 827/2 k.o. Sarajevo VI kojoj je po starom
premjeru odgovarala parcela oznaéena kao k.&.370/5, k.o Kosevo.

Na objavljeni oglas se prijavila ,,Betanijacentar* d.o.o Sarajevo kom prilikom je u ostavljenom roku
dostavljena obavijest Zavodu da ostaje pri ranije datom prijedlogu zamjene zemljita iz pisma namjere.

Nakon izvrienih konsultacija sa notarskom kancelarijom i Pravobranilastvom KS, zakljuéeno je da je u
konkretnom sluéaju jedino moguée zakljuéiti dva pravna posla i to ugovora o kupoprodaji radi
oblikovanja gradevinske parcele u skladu sa Zakonom o stvarnim pravima FBiH i ugovora o zamjeni u
skladu sa ¢lanom 23 Zakona o eksproprijaciji FBiH koji je predmet ovog materijala, koji prijedlog je
prihvacen od strane oznacene firme.

Takode je predlozeno da se izvrsi zamjena parcela oznacenih kao k.¢.827/2 k.o. Sarajevo VI ik.¢ 827/7
k.o Sarajevo VI za koju je vlasnik dostavio izjainjenje da nema interesa za dalje koridtenje na kojim je
predvidena izgradnja saobracajnice I transverzale i poplodane pjesatke povriine za parcele oznadene
kao k.¢. 823/2 i k.t.824/2 obje k.o. Sarajevo VI u vlasni$tvu ovog Zavoda koje &ine dio gradevinske
parcele na kojoj je planirana izgradnja visenamjenske poslovne gradevine u skladu sa gore oznalenim
planskim dokumentom.

Ukupna povrSina gore oznacenih parcela u vlasnidtvu Zavoda iznosi 1051m2 dok ukupna povriina
parcela u vlasnistvu “BETANIJACENTRA” d.o.0. iznosi 702m2. Vjestak Jelena Obradovié¢ Balavac
dipl. ing.arh. izvr3ila je procjenu parcela koje su predmet Ugovora o zamjeni te su parcele u vlasnistvu
Zavoda procijenjene na iznos od 345.800,00KM, a parcele u vlasnistvu “BETANIJACENTAR” d.o.0.
su procijenjene na iznos od 285.000,00 KM, kao i da je zahtjev vlasnika za primjenu &lana 11 Zakona
o eksproprijaciji FBiH osnovan.

Nakon izvriene procjene Zavod je firmi “BETANIJACENTAR” d.o.0. dostavio Ponudu za zakljucenje
Ugovora o zamjeni umjesto eksproprijacije od 28.02.2023.godine broj 02-27-ATZ-2320/23 u kojoj je
navedeno da je firma “BETANIJACENTAR” d.o.0. u sludaju da prihvati ponudu u obavezi izvrsiti
doplatu utvrdene razlike vrijednosti oznadenih nekretnina u korist ovog Zavoda u iznosu od
60.800,00KM (345.800,00KM-285.000,00M) u skladu sa &lanom 23. Zakona o eksproprijaciji FBiH, a
nakon dobijanja saglasnosti Skupstine Kantona Sarajevo

“BETANIJACENTAR” d.o.0. dostavila je Odgovor na ponudu broj 109-03-2023/3 od
09.03.2023.godine u kojem navode da su saglasni sa procjenom vjestaka, te da se potrebna procedura
za zakljucenje ugovora moze nastaviti.

Zavod je od Pravobranilastva KS zatrazio misljenje vezano na nacrt Ugovora o Zamjeni, te je aktom
br: M-78/23 od 06.10.2023.godine dato pozitivno mi3ljenje na dostavljeni nacrt ugovora uz ispravku
odredenih tatki ugovora §to je i uéinjeno.

Predlazemo da Skupitina Kantona Sarajevo donese Odluku kao u prijedlogu.
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KANTON SARAJEVO

Zavod za izgradnju Kantona
Veza: Vas akt broj 02-027-ATZ-4267/23 od 26.04.2023 godine

Aktom broj 1 datum veze, koji je zaprimljen u Pravobranilastvu Kantona Sarajevo dana 22.05.2023 godine,
obratili ste s¢ sa novim zahtjevom za davanje pravnog misljenja na nacrl Ugovora o zamjeni nekretnina koji
namjeravaju zakljuciti Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo i privredno druitvo ,,BETANIJACENTAR™
d.o.0. Sarajevo. obzirom da je raniji postupak za rjeSavanje imovinsko-pravnih odnosa na nekretnama
priviemeno odlozen radi provodenja postupka harmonizacije podataka novog i starog premjera za nekretnine
koje su predmet Ugovora.

Na osnove uvida u dokumentaciju koju ste nam dostavili uz akt broj i datum veze gornji, te nakon
proucavanja vazecih zakonskih propisa koji regulisu predmet Vaseg zahtjeva, Pravobraniladtvo Kantona
Sarajevo na osnovu Clana 15, Zakona o pravobraniladtvu izjaSnjava se i daje sljedeée:

MISLIENIE

Lvidom u dostavljenu dokumentaciju, ovo Pravobranilastvo konstatuje da je nacrt Ugovora sadinjen u skladu
sa Clanom 23, 15 1 47, Zakona o cksproprijaciji (“Sluzbene novine FBiH™.br. 70/2007, 36/2010, 25/2012.
3116) koji se zakljucuje u svrhu rjeSavanja imovinsko-pravnih odnosa radi izgradnje | transverzale, dionica
ul. Kranjéeviceva-Bare-Hoton;.

Primjecujemo da u tacei 4.1, nacrta Ugovora nije naveden rok-do kojeg se ima_isplatiti_paknada na ime
razlike vrijednosti nekretnina od strane “BETANIJACENTAR™ d.o.o. Sarajevo, te je isti potrebno odrediti
obzirom da su se ugovorne strane usuglasile da se ugovor zakljucuje uz raskidni uslov predviden &lanom 4.

Y Ugovora,

Viednost nekretnma koje su predmer zamjene procjenjene  su od strane vjeStaka arhitektonske struke
podoblast arhitektonsko - gradevinski radovi Jelene Obradovi¢ Balavac, koje procjene su ugovorne strane bez
primjedbr prihvatili.

Imaguci v vidu prednje navedeno, ovo Pravobraniladtvo nema drugih primjedbi na tekst nacrta Ugovora uz
napomenu da je v eilju provodenja ugovora u zemljisne knjige, potrebno ishodovati novu Uvjetnu saglasnost

http://pb.ks.gov.ba, e-mail: pb@pb.ks.gov.ba
"’m Telmax: +387(0)33 214-033, +387(0)33 666-614 +387(0)33 226-024

‘W Sarajevo, Branilaca Sarajeva 21



Sparkasse bank d.d. za zakljuenje ugovora o zamjeni, u kojoj ce biti-navedeni —uskladen (aktueini)
podatci za predmetne nekretnina, iz razloga Sto je za 10 podru¢je izvrsena harmonizacija (sistemsko
uskladivanje podataka novog 1 starog premjera nekretnina).

dostavljene

U konaénici, napominjemo da se misljenje daje na temelju podataka i &injenica utvrdenih 1z
c1 odstupaju

dokumentacije za &iju taénost odgovora podnosilac zahtjeva, te ukoliko se utvrdi da takvi poda
od stvarmog ¢injeniénog stanja, ovo misljenje se ne moze koristiti i stavlja se van snage.
Za sve dodatne informacije i eventualna pojasnjenja, stojimo Vam na raspolaganju.

——
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OPU-IP /2023
Bosna i Hercegovine
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
Notar Indira Turkmanovié
Sarajevo, Stari Grad NACRT
Danas, .godine (d ) pred notara Turkmanovi¢ Indiru, sa sluzbenim sjedistem u

Sarajevu, Stari Grad, ulica Mula Mustafe Baseskije br.17, istovremeno su pristupili:

1, ZAVOD ZA IZGRADNJU KANTONA SARAJEVO, sa sjedistem u Sarajevu, ulica
Kaptol broj 3, koje u ovom pravnom poslu zastupa Barlov Belma, JMB
HE nastanjena u Sarajevu, ulical N )i
identitet sam utvrdila uvidom u liénu kartu SRR izdata od MUP KS,
Sarajevo Novi Grad dana 04.09.2019.godine, kao direktor: Zavoda za izgradnju
Kantona Sarajevo, a na osnovu Rjesenja Viade Kantona Sarajevo broj: 02-04-20085-
4.2/21 od 30.04.2021.godine. (u daliem tekstu Ugovoran strana ZAVOD ZA
IZGRADNJU KANTONA SARAJEVO )

2. "AUTO CENTAR BETANIJA" Drustvo za inzinjering, konsalting, upravljanje,
promet nekretninama i gradevinarstvo d.o.o. Sarajevo ( skracena oznaka
"BETANIJACENTAR" d.0.0. Sarajevo ) sa sjediStem na adresi Sarajevo-Centar,
Sarajevo, ul. Alipasina bb, Sip , upisano u registar privrednih subjekata kod
Opéinskog suda u Sarajevu pod MBS 65-01-0735-09, JIB 4201449800001,
zastupano od direktora UZUNOVIC ALMASA uz supotpis prokurista
drustva GANIC MUAMER , a u Cije ovlastenje za zastupanje sam se (u
daljem tekstu: Ugovorna strana "BETANIJACENTAR" d.o.0. Sarajevo) = ------=s==-mee-

Stranke pod materijalnom odgovorno$éu izjavljuju i garantuju da su identifikacione
isprave (dokaz o identitetu ugovornih strana) koje su predocile Notaru validne, te da su
podaci koje su saopéili Notaru, a koji nisu sadrzani u tim ispravama istiniti.

Notar je pougio stranke na odredbe Zakona o zaétiti liénih podataka (,Sluzbeni glasnik
BiH“ broj 49/06, broj 76/11, ispravka broj 89/11). Stranke izjavljuju da su saglasne da se
u ovoj notarskoj ispravi mogu upisati njihovi li¢ni podaci kako oni navedeni u licnim
dokumentima, tako i podaci koje je notar saznao od stranaka.

PRETHODNE NAPOMENE

Stranke su se obratile notaru sa zahtjevom da im notarski obradi i sacini ugovor o zamjeni
nekretnina u skladu sa njihovom izjavom volje i dostavljenom dokumentacijom. Ugovorne
strane su izjavile da su se sporazumele da u smislu ¢lana 23. Zakona o eksprorpijaciji,
ugovorna strana "BETANIJACENTAR" d.o.o. Sarajevo u zamjenu ugovornoj strani ZAVOD
ZA 1ZGRADNJU KANTONA SARAJEVO, prenese pravo vlasnistva na nekretnini oznacenoj
kao k.& 827/2 i k.&. 827/7 k.o. Sarajevo VI, a ugovorna strana ZAVOD ZA |ZGRADNJU
KANTONA SARAJEVO ugovornoj strani "BETANIJACENTAR" d.o.0. Sarajevo prenese
pravo vlasnitva na nekretnini oznagenoj kao k.¢. br. 823/2 i k.€. br. 824/2 k.o. Sarajevo VI
uz novéanu naknadu u iznosu od 60.800,00 KM. Na nacrt ovog ugovora, ugovorne strane su
u skladu sa élanom 15. Zakona o pravobraniladtvu Kantona Sarajevo, pribavili i Misljenje
Pravobranilastva, kao i odluku/saglasnost Skupétine Kantona Sarajevo, te su notaru radi
notarske obrade navednog ugovora dostavili slijede¢u dokumentacija:

-Zemljinoknjizni izvadak Opcinskog suda u Sarajevu zemljiSnoknjizni ulozak broj 921
katastarska opc¢ina SARAJEVO VI od .godine iz kog se konstatuje da je:------===smss=eee-



strana20d 9
OPU-IP /2023

U A popisnom listu pod rednim brojem 4 upisana parcela broj 823/2 naziva BARE; Livada 1
klase povrsine 544m2, pod rednim brojem 5 parcela broj 824/2 naziva BARE; Suma 4 klase
povrsine 507m2
U B vlasniékom listu upisano je vlasni$tvo u korist ZAVOD ZA |IZGRADNJU KANTONA
SARAJEVO sa 1/1 dijela.
U C teretnom listu nema tereta.

-Zemljisnoknjizni izvadak Opc¢inskog suda u Sarajevu zemljiSnoknjizni ulozak broj 1633
katastarska op¢ina SARAJEVO VI od .godine iz kog se konstatuje da je:-----=--==mem-amum

U A popisnom listu pod rednim brojem 4 upisana parcela broj 827/2 naziva BARE; Ostalo
neplodno zemljiste povrsine 527m2, pod rednim brojem 5 parcela broj 827/7 naziva BARE;
Livada 2 klase povrine 1756m2
U B vlasni¢kom listu upisano je vlasnistvo u korist "BETANIJACENTAR" d.o.0. Sarajevo sa
171 dijela.
U C teretnom listu Na osnovu Ugovora o zasnivanju hipoteke OPU-lp 224/17 od
16.06.2017.godine notarski obraden po notaru Strik Nedimu iz Sarajeva upisano je zalozno
pravo u korist Sparkasse bank dd BIH sa zabiljezbom podrvgavanja na neposrefno prinudno
izvréenje bez odlaganja i zabiliezbom zabrane otudenja nekretnina bez saglasnosti Zaloznog
povjerioca.

-Uvjetna saglasnost za zaklju¢enje ugovora o zamjeni broj 25183-02-08-20 od
10.12.2020.godine izdata od Sparkasse bank dd Bosna i Hercegovina

-Kopija katastarskog plana Sluzbe za registar, upravljanje imovinom i katastar nekretnina
Opéine Centar Sarajevo UR BROJ: 05/B-26-6049/2023-2 od 07.02.2023.goding ~--====-===-==--

Rjesenje Sluzbe za urbanizam i zastitu okoliSa Opcine Centar Sarajevo broj: 07-23-713/17
od 09.04.2017 godine, kojim se izdaje urbanisticka saglasnost Zavodu za izgradnju Kantona
Sarajevo za izgradnju | transverzale dionica ul. Kranj¢evi¢eva — Bare- Hotonj do granice sa
Opéinom Vogoséa (tunel ,Kobilia Glava na Sipu) stacionaza km 3+550 bez poddionice
izmjestanja Alipasine ulice od stacionaze km 1+750 do km 2+400 u Sarajevu

Zaklju¢ak o ispravci greske Opcine Centar od 03.05.2017 godine kojim se u cijelom rjesenju
broj: 07-23-713/17 od 09.04.2017 godine ispravlja greska u pogledu imena investitora tako
da umjesto ,Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo” stoji Ministarstvo saobracaja Kantona
Sarajevo-Direkcija za puteve”

Rjesenje Opéine Centar Sarajevo , Opcinski nacelnik putem Sluzbe za prostorno uredenje i
komunalne poslove broj 07-23-713/17 od 03.05.2017 godine kojim rjeSenjem se mijenja stav
| i V dispozitiva pravosnaznog rieSenja Op¢inskog nacéelnika putem Sluzbe za prostorno
uredenje i komunalne poslove Opécine Centar Sarajevo broj 07-23-713/17 od
09.04.2017.godine ispravljeno zakljuckom o ispravci greske broj 07-23-713/17 od
03.05.2017.godine izmjenjeno riesenjem broj 07-23-713/17 od 04.08.2017. i produZeno
rie$enjem broj 07-23-713/17 od 13.09.2018.godine i u kome je navedena parcela oznacena
koa k.¢ 827/2, k.o Sarajevo VI.
RjeSenje Sluzbe za urbanizam i zastitu okolis$a Op¢ine Centar Sarajevo broj: 07-23-713/17
od 13.09.2018 godine kojim se produzava vaznost gore navedenih rieSenja sa rokom
vaznosti do 24.08.2019 godine,

-lzvjestaj o procjeni vrijednosti nekretnine -gradevinsko zemljiste na k.C. 827/2 i k.C. 827/7 iz
zk.ul.br. 1633 KO SARAJEVO VI sadinjen dana 09.02.2023.godine od Jelene Obradovi¢
Balavac REV stalni sudski vjestak arhitektonske struke, kojim nalazom je ukupno
procjenjena trzina vrijednost nekretnine koja je predmet procjene iznosi 285.000,00KM i
kojim je cijenjen i usvojen zahtjev viasnika za primjenu ¢lana 11 Zakona o eksproprijaciji za
k.¢ 82717, k.o Sarajevo VI, koji nalaz su stranke prihvatile bez primjedbi.
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-lzvjestaj o procjeni vrijednosti nekretnine -gradevinsko zemljiste na k.€. 823/2 i k.C. 824/2 iz
zk.ul.br. 921 KO SARAJEVO VI sacinjen dana 09.02.2023.godine od Jelene Obradovi¢
Balavac REV stalni sudski vjestak arhitektonske struke, kojim nalazom je ukupno
procjenjena trzisna vrijednost nekretnine koja je predmet procjene iznosi 345.800,00 KM, koji
nalaz su stranke prihvatile bez primjedbi.

- Zaklju¢ak Vlade Kantona Sarajevo broj; 02-05-23512-36/18 od 31.05.2018.godine , kojim
je Vlada Kantona Sarajevo zaduzila Zavod za izgrdanju Katona Sarajevo da u ime i za racun
Kantona Sarajevo-Ministarstva saobracaja-Direkcija za puteve, pristupi rjie§avanju imovinsko
pravnih odnosa na saobracajnici | transferzala-dionica Kranj¢eviceva-Bare-Hotonj do visine
obezbjedenih sredstava iz programa uredenja gradskog gradevinskog zemljista za
2018.godinu iz zaliha stanova, poslovnih prostora i zemljista Zavoda i incijalnih planiranih
sredstava iz budzeta Kantona Sarajevo za 2018.godinu u iznosu do 3.000.000,00 KM =----

-Zaklju¢ak Vlade Kantona Sarajevo broj: 02-05-32299-17/19 od 05.09.2019.godine , kojim je
Vlada Kantona Sarajevo zaduzila Zavod za izgrdanju Katona Sarajevo da u ime i za racun
Ministarstva saobrac¢aja-Direkcija za puteve, pristupi rieSavanju imovinsko pravnih odnosa na
saobracajnici | transferzala-dionica KranjCeviceva-Bare-Hotonj do visine obezbjedenih
sredstava iz programa uredenja gradskog gradevinskog zemljista za 2018.godinu iz zaliha
stanova, poslovnih prostora i zemljista Zavoda i incijalnih planiranih sredstava iz budzZeta
Kantona Sarajevo za 2019.godinu u iznosu do 15.000.000,00 KM

-Javni oglas radi sporazumnog pribavljanja nekretnina, Zavoda za izgradnju Kantona
Sarajevo od 27.01.2020.godine, kojim se pozivaju vlasnici nekretnina oznacenih kao k.C.
284/9 KO Sarajevo VII, k.¢. 284/10 KO Sarajevo VII, k.¢. 827/2 KO Sarajevo VI, kojoj
odgovara k.¢. 370/5 KO KOsevo, k.€. 1460/25 KO Novo Sarajevo |, kokjoj odgovara k.C.
971/14 KO Kosevo, k.¢. 1460/27 KO Novo Sarajevo | kojoj odgovara k.€. 971/13 KO Kosevo,
k.. 1158/2 KO Novo Sarajevo | kojoj odgovara k.€. 1001/7 i k.€. 1001/9 KO Kosevo, radi
pokusaja sporazumnog sticanja prava vlasnistva na oznacenim nekretninama u svrhu
izgradnje sabracajnice | transverzale na podrucju Opéine Centar i Novo Sarajevo.----=====-=-==

- prijava na javni oglas firme ,BETANIJACENTAR" d.o.o0.Sarajevo u kome je navedeno da je
drustvo zainteresovano za sporazumno rie$avanje imovinskih odnosa na parceli oznacenoj
kao k.¢. 827/2 KO Sarajevo VI na nacin koji je detaljno obrazloZzen u pismu namjere od
18.10.2018 i dopisu od 27.12.2019 godine.

Ponuda za zakljuenje ugovora o zamjeni nekretnina umjesto eksproprijacije - Lokacija
saobracajnica | transferzala, Zavoda za izgradnju Kantona broj: 02-27-ATZ-2320/23 od
28.02.2023.godine, upuéena ,BETANIJACENTAR" d.o.0.Sarajevo ulica Alipasina bb, Sip,
kao vlasniku nekretnine oznacene kao k.¢. 827/2 i k.¢. 877/7 KO Sarajevo VI, radi poku$aja
sporazumnog sticanja prava vlasniStva. U skladu sa ¢lanom 23. Zakona o eksproprijaciji,
Zavod je "BETANIJACENTAR" d.o.o. Sarajevo, za naprijed navedene nekretnine, ponudio u
zamjenu nekretnine u viasnistvu ZAVOD ZA IZGRADNJU KANTONA SARAJEVO oznacene
kao k.€. 823/2 | k.€. 824/2 KO Sarajevo VI zu doplatu "BETANIJACENTAR" d.o.0. Sarajevo
utvrdene razlike trzisne vrijednosti oznaéenih nekretnina u korist ZAVOD ZA IZGRADNJU
KANTONA SARAJEVO u iznosu od 60.800,00 KM (345.800,00 KM-285.000,00 KM) .

Odgovor na ponudu br: 109-03-2023/3 od 09.03.2023 godine upucen od AUTO CETAR
BETANIJA Zavodu za izgradnju Kantona Sarajevo dana 09.03.2023.godine kojim izjavljuju
da su saglasni sa procjenama i da se nastavi procedura realizacije Ugovora po dopisima broj
02-27-ATZ-2319/23 od dana 28.02.2023.godine i 02-27-ATZ-2320/23 od dana
28.02.2023.godine
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Rjesenja Vlade Kantona Sarajevo broj; 02-04-20085-4.2/21 od 30.04.2021.godine o
imenovanju direktora Zavoda.

Misljenje Pravobranilasétva Kantona Sarajevo broj M-78/23 od 06.10.2023.godine u kom se
navodi da Pravobranilastvo Kantona Sarajevo, nema primjedbi na dostavljeni tekst nacrta
Ugovora o zamjeni nekretnina, te se misljenje dato na osnovu dostavijene dokumentacije
ima smatrati pozitivnim.

Odluka o davanju saglasnosti za zaklju¢enje ugovora o zamjeni u skladu sa ¢lanom 23
Zakona o eksproprijaciji objavljena u sluzbenim novinama Kantona Sarajevo broj: od
_____.godine, kojim Skupstina Kantona Sarajevo daje saglasnost Zavodu za izgradnju
Kantona Sarajevo i Direkciji za puteve Kantona Sarajevo za zaklju¢enje ugovora o zamjeni.--

Prisutne stranke pod punom materijalnom odgovornosti izjavljuju da su identifikacione
isprave (dokaz o identitetu ugovornih strana ) koje su predodili notaru validne, te da su
podaci koje su saop¢ili Notaru, a koji nisu sadrzani u tim ispravama istiniti.

Notar je poucio stranke na odredbe Zakona o zastiti licnih podataka (,Sluzbeni glasnik BiH"
broj 49/06, broj 76/11 ispravka broj 89/11).Stranke izjavljuju da su saglasne da se u ovoj
notarskoj ispravi mogu upisati njihovi liéni podaci kako oni navedeni u liénim dokumentima,
tako i podaci koje je notar saznao od stranaka.

Osnov za zaklju¢enje ovog ugovora izmedu naprijed navedenih ugovornih strana je
utemeljen ¢lanom 23, 45 i 47 Zakona o eksproprijaciji FBiH.

Nakon $to sam obavio razgovor sa strankama i utvrdio da su stranke sposobne i ovlastene
za zaklju€ivanje ovog pravnog posla, poucio ih o pravhom dometu posla, te nakon sto sam
utvrdio da su razumjele smisao pravnog posla i da stranke imaju ozbiljnu i pravu volju za
sklapanije istog, izjavili su sljedeci:

UGOVOR O ZAMJENI
NEKRETNINA

| PREDMET ZAMJENE

1.1. Ugovorne strane sporazumno vrSe zamjenu nekretnina. Predmet zamjene su
nekretnine upisane u:
a) zemljiSnoknjizni ulozak broj 921 katastarska op¢ina SARAJEVO VI nekretnina
oznacéena kao parcela broj 823/2 naziva BARE; Livada 1 klase povrsine 544m2, pod
rednim brojem 5 parcela broj 824/2 naziva BARE; Suma 4 klase povrsine 507m2,
vlasnistvo ZAVOD ZA IZGRADNJU KANTONA SARAJEVO sa 1/1 diela ---

b) zemlji$noknjizni ulozak broj 1633 katastarska opcina SARAJEVO VI nekretnina
oznaéena kao parcela broj 827/2 naziva BARE; Ostalo neplodno zemljiste povrsine
527m2, pod rednim brojem 5 parcela broj 827/7 naziva BARE; Livada 2 klase
povrsine 175m2, vlasnistvo "BETANIJACENTAR" d.o.0. Sarajevo sa 1/1 dijela ----

I NACIN ZAMJENE

2.1.  Ugovaratelji sporazumno vr$e zamjenu nekretnina navedenih i opisanih u ¢lanu 1.
ovog ugovora na sljedeci nacin:
(a) Ugovornoj strani ZAVOD ZA 1ZGRADNJU KANTONA SARAJEVO pripada u
vlasniétvo/posjed sa 1/1 dijela nekretnina upisana u zemljiSnoknjizni ulozak broj 1633
katastarska opéina SARAJEVO VI nekretnina oznacena kao parcela broj 827/2
naziva BARE; Ostalo neplodno zemljiste povrSine 527m2, parcela broj 827/7 naziva
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BARE; Livada 2 klase povrsine 175m2 (zemljiSnoknjiznog/katastarskog stanja)----=----

Ugovornoj strani "BETANIJACENTAR" d.o.o. Sarajevo pripada nekretnina u
vlasnistvo i posjed sa 1/1 dijela upisana u zemljiSnoknjizni ulozak broj 921
katastarska op¢ina SARAJEVO VI nekretnina oznacena kao parcela broj 823/2
naziva BARE; Livada 1 klase povrSine 544m2, parcela broj 824/2 naziva BARE;
Suma 4 klase povrsine 507m2(zemlji$noknjiznog/katastarskog stanja), = =---==eeeeenees

VRIJEDNOST NEKRETNINA

Prema Procjeni trzisne vrijednosti nekretnine Jelene Obradovi¢ Balavac REV stalnog
sudskog vjeStaka arhitektonske struke od 09.02.2023.godine, utvrdena je trziSna
vrijednost nekretnine- gradevinsko zemljiste na k.¢. 827/2 i k.¢. 827/7 iz zk.ul.br. 921
KO SARAJEVO VI u iznosu od 285.000,00 KM, a Procjenom trzisne vrijednosti
nekretnine Jelene Obradovi¢ Balavac REV stalnog sudskog vjestaka arhitektonske
struke od 09.02.2023.godine, utvrdena je trziSna vrijednost nekretnine- gradevinsko
zemljiSte na k.€. 823/2 i k.C. 824/2 iz zk.ul.br. 1633 KO SARAJEVO VI u iznosu od
345.800,00 KM

Naprijed navedene procjene trzisSnih vrijednosti nekretnina stranke su prihvatile bez
primjedbi.

Ugovorne strane izjavijuju da ukupna vrijednost nekretnina ugovorne strane ZAVOD
ZA |ZGRADNJU KANTONA SARAJEVO iznosi ukupno 345800,00 KM
(tristotineCetrdesetpethiljadaosamstotina i 00/100 konvertibilnihmaraka) , a vrijednost
nekretnine ugovorne strane "BETANIJACENTAR" d.0.0. Sarajevo iznosi 285.000,00
KM (slovima. Dvijestotineosamdesetpethiljada i 00/100 konvertibiinihmraka). S
obzirom na naprijed navedeno ugovorne strane su se sporazumjele da ugovorna
strana "BETANIJACENTAR" d.o.o. Sarajevo  ugovornoj strani ZAVOD ZA
IZGRADNJU KANTONA SARAJEVO isplati razliku vrijednosti predmetnih nekretnina
u noveu u iznosu od 60.800,00 KM (Sezdesethiljadaosamstotina i 00/100KM). ======----

NAKNADA | ISPLATA NAKNADE

Ugovorne strane su utvrdile da razlika izmedu trziSne vrijednosti nekretnina iznosi
60.800,00 KM (Sezdesethiljadaosamstotina i 00/100KM), te su se sporazumjele da
ugovorna strana "BETANIJACENTAR" d.o.0. Sarajevo isplatiti ugovornoj strani
ZAVOD ZA 1ZGRADNJU KANTONA SARAJEVO naprijed navedeni iznos na njegov
racun_otvoren kod , najkasnije u roku do 30 (trideset) dana od
dana zakljucivanja i potpisivanja ovog ugovora i nakon $to ZAVOD ZA IZGRADNJU
KANTONA SARAJEVO isporu¢i fakturu "BETANIJACENTAR" d.0.0. Sarajevo .--------

U sluéaju da Ugovorna strana "BETANIJACENTAR" d.o.0. Sarajevo u ostavljenom
roku ne isplati naprijed navedenu naknadu, ugovorne strane su se sporazumjele da
se ovaj ugovor ima smatrati raskinutim, te isti nece proizvoditi pravno dejstvo, o ¢emu
¢e stranke pismenim putem obavijestiti notara.

Notar je poucio ugovorne strane da otpravke izvornika ovog ugovora, kao ni ovjerene
prepise (osim ovjerenih prepisa u izvodu bez tabularne izjave) neée izdati ugovornim
stranama sve dok ugovorne strane ne dostave dokaz o isplati naknade iz ¢lana 4.
stav 4.1. ovog ugovora. Ugovorne strane su se sporazumjele da potvrda banke sa
pecatom i potpisom ili ovjerena potvrda ugovorne strane ZAVOD ZA IZGRADNJU
KANTONA SARAJEVO o isplati cjelokupne naknade predstavija dokaz o isplati
naknade.
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Notar ée ugovornim stranama radi isplate naknade izdati ovjerene prepise u izvodu
bez tabularne izjave i priloga.

ODGOVORNOST ZA MATERIJALNE | PRAVNE NEDOSTATKE

Ugovorne strane su nekretnine koje su predmet zamjene pregledale i svaka
ugovorna strana prihvata nekretnine kako je navedeno u ¢lanu 2. ovog ugovora u
videnom stanju.

Ugovorne strane jedna drugoj garantuju da su nekretnine koje su predmet zamjene
na dan zakljuivanja ovog ugovora njihovo iskljucivo vlasnistvo i posjed ida prije
zaklju¢ivanja ovog ugovora nisu sa tre¢im licem zakljucili ugovor ili predugovor o
kupoprodaiji istin nekretnina, primili kaparu za navedene nekretnine, zakljucili  bilo
kakav ugovor koji bi ogranicio ili uslovio pravo viasnistva na zamjenjenim
nekretninama; da nekretnine iz ¢lana 2. ovog ugovora koje su predmet zamjene
ne terete nikakva potrazivanja osigurana neuknjizenom hipotekom, kamatom,
porezom i doprinosima, da na istim nisu zasnovane neupisane sluznosti, da iste
nece biti otudene niti optere¢ene do dana upisa ugovornih strana kao viasnika i
posjednika nekretnina iz €lana 2. ovog ugovora .

Ugovorne strane jedna drugoj garantuju da nekretnine iz ¢lana 1. ovog ugovora nisu
predmet ugovora o zakupa niti poklonu, niti se u vezi sa navedenim nekretninama
vodi sudski ili upravni postupak.

PRELAZAK POSJEDA, KORISTI, TERETI | RIZICI

Ugovorne strane su se sporazumjele da ce jedna drugoj predmetne nekretnine
predati u posjed slobodne od ljudi najkasnije u roku do 7 (sedam) dana od dana
isplate naknade ugovorene u ¢lanu 4. ovog ugovora.

Od dana preuzimanja posjeda ugovorne strane ¢e preuzeti sva prava, koristi,
obaveze i opasnosti u vezi sa navedenim nekretninama.

ZAHTJEV ZA UPIS - TABULARNA IZJAVA

Ugovorne strane su saglasne i jedna drugu su ovlastile da se na osnovu Otpravka
izvornika ovog ugovora, bez daljeg u¢esc¢a drugih ugovaraca (bez njihovog znanja i
privole) u Zemljisnim knjigama Opcinskog suda Sarajevo i katastru nekretnina
Opéinskog organa na nekretnini navedoj i opisanoj u ¢lanu 2. stav 2.1. tatka a) ovog
ugovora uknjizni ZAVOD ZA |1ZGRADNJU KANTONA SARAJEVO kao
vlasnik/posjednik sa 1/1 dijela, a na nekretnini navedenoj i opisanoj u ¢lanu 2. stav
2.1. tadka b) ovog ugovora uknjizi "BETANIJACENTAR" d.o.o. Sarajevo kao
posjednik/vlasnik sa 1/1 dijela

Ugovaratelji su ovim ugovorom ovlastili notara da zahtjeve iz ovog ugovora mijenja,
upuéuje nadleznom organu, odvojeno ili ograni¢eno, a isto tako da ih povlaci.
Istovremeno je notar ovlasten da ukoliko je to potrebno za provodenje kod nadleznog
organa ovaj ugovor, mijenja ili dopunjava, a da pri tom to ne utice na prirodu pravnog
posla, kao i prava i obaveze ugovoraca.

Ugovorne strane izjavljuju da ¢e licno podnijeti prijedlog za provodenje poreznog
postupka kod nadlezne porezne uprave i prijedlog za upis prava iz stava 6.1. ovog
¢lana Zemljisnoknjiznom uredu Opcinskog suda Sarajevo/Katastar nekretnina na
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zamjenskim nekretninama.

TROSKOVI, POREZI

Sve troSkove, takse za eventualna odobrenja nadleznih organa i izjava, troskovi
vezani za upis prava iz ¢lana 6. ovog ugovora, stranke snose svaka za sebe na
zamjenskim nekretninama.

Prema sporazumu stranaka eventualni porez na promet nepokretnosti snose svaka
za sebe na zamjenskim nekretninama.

ZAVRSNE ODREDBE

Stranke sam poucio i upozorio:
Da se pravo vilasnistva na predmetnim nekretninama stie danom upisa u
Zemljisnoknjiznom uredu Opcinskog suda Sarajevo, a posjed upisom u katastru
nekretnina
Da je prije podnosenja ugovora na provodenje, potrebno je da se provede porezni
postupak kod nadlezne porezne uprave u zakonskom roku,
Da ugovorne strane mogu izvrsiti predbiljezbu po osnovu ovog ugovora-----------=-------

Notarske troSkove, prema nalogu ugovornih strana, snosi ZAVOD ZA IZGRADNJU
KANTONA SARAJEVO.

Stranke su izjavile da su im pouke i upozorenja jasna i iste prihvataju §to potvrduju i

potpisima na ovom ugovoru.

Ovom izvorniku priloZzeni su sljedeci prilozi:
1.

2
3.

8.

9.

Zemljisnoknjizni izvadak Opc¢inskog suda u Sarajevu zemljiSnoknjizni ulozak broj 921
katastarska opc¢ina SARAJEVO VI

Zemljisnoknjizni izvadak Opéinskog suda u Sarajevu zemljiSnoknjizni ulozak broj
1633 katastarska op¢ina SARAJEVO VI

Uvjetna saglasnost za zakljuéenje ugovora o zamjeni broj 25183-02-08-20 od
10.12.2020.godine izdata od Sparkasse bank dd Bosna i Hercegovina

Kopija katastarskog plana Sluzbe za registar, upravljanje imovinom i katastar
nekretnina Opc¢ine Centar Sarajevo UR BROJ: 05/B-26-6049/2023-2 od
07.02.2023.godine

Rjesenje Sluzbe za urbanizam i zastitu okolisa Opcine Centar Sarajevo broj: 07-23-
713/17 od 21.01.2019.godine

Zakljucak o ispravci greSke Opcine Centar od 03.05.2017 godine kojim se u cijelom
rieSenju broj: 07-23-713/17 od 09.04.2017 godine

Rjesenje Opcine Centar Sarajevo , Opcinski nacelnik putem Sluzbe za prostorno
uredenje | komunalne poslove broj 07-23-713/17 od 04.08.2017. godine

Rjesenje Sluzbe za urbanizam i zastitu okolis§a Opc¢ine Centar Sarajevo broj: 07-23-
713/17 od 09.04.2017 godine

Zaklju¢ak Vliade Kantona Sarajevo broj: 02-05-23512-36/18 od 31.05.2018.godine

10. Zaklju¢ak Vlade Kantona Sarajevo broj. 02-05-32299-17/19 od 05.09.2019.godine
11. Javni oglas radi sporazumnog pribavljanja nekretnina, Zavoda za izgradnju Kantona

Sarajevo od 27.01.2020.godine i prijava na javni oglas.

12. Ponuda za zaklju¢enje ugovora o zamjeni nekretnina umjesto eksproprijacije -

Lokacija saobracajnica | transferzala, Zavoda za izgradnju Kantona broj: 02-27-
ATZ-2320/23 od 28.02.2023.godine
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13. Odgovor na ponudu br: 109-03-2023/3 od 09.03.2023 godine upucen od AUTO
CETAR BETANIJA Zavodu za izgradnju Kantona Sarajevo dana
09.03.2023.godine

14. Misljenje Pravobranilastva Kantona Sarajevo broj M-78/23 od 06.10.2023.godine

15. Odluka o davanju saglasnosti za zaklju¢enje ugovora o zamjeni u skladu sa ¢lanom
23 Zakona o eksproprijaciji objavljena u sluzbenim novinama Kantona Sarajevo
broj: od .godine,

Stranke svojim potpisom na ovaj izvornik potvrduju:
Sadrzaj saéinjenog izvornika je izraz njihove volje i izraz njihovog interesa koji su izjavili
notaru bez bilo kakvog pritiska, ucjene ili bilo kakve nedozvoljene zakonskim propisima
radnje prema njima kao ugovoracima,;

Stranke potpisom potvrduju da je sacinjeni izvornik pred njima i u njihovom prisustvu
pro¢itan, da su sa posebnom paznjom pratili Citanje izvornika i uCestvovali u kreiranju
odredbi izvornika, pa svjedo¢e da on predstavlja izraz njihove volje kojiu je notar istinito unio
u izvornik

Stranke svojim potpisom potvrduju da su svi dokumenti potrebni za ovaj pravni posao koje su
dostavili notaru istiniti, bez skrivenih mana, a u slu¢aju da se naknadno utvrdi bilo kakva
mana, nedostatak ili nepodobnost dostavljenih dokumenata koje bi bitno uticale na predmetni
pravni posao, stranke svojim potpisom oslobadaju notara bilo kakve zakonske i moralne
odgovornosti, te izjavljuju da ¢e svoje odnose regulisati medusobno, bez bilo kakvih pravnih i
materijalnih zahtjeva prema notaru

lzvornik sa prilozima je strankama procitan u prisustvu notara, neposrednim pitanjima notar
se uvjerio da sadrzaj izvornika odgovara njihovoj pravoj, ozbiljnoj i slobodnoj volji, da ovaj
Ugovor zakljuéuju dobrovoljno i samoincijativno, bez bilo kakve prisile, prevare ili obmane.
Ugovorne strane izjavljuju da su svjesne svojih radnji i postupaka, da je notar njihovu volju
na istinit i vjerodostojan nacin unio u ovu ispravu i da su se stranke uvjerile da je svaka
njihova izjava taéno unesena u ovaj izvornik a u znak saglasnosti i pristanka na prava i
obaveze iz ovog Ugovora odobrile su sadrzaj izvornika, vlastoruéno se potpisuju, priznaju
potpis kao svoj pred notarom, nakon ¢ega ga potpisuje i ovjerava i notar

Od ove notarski obradene isprave, a nakon §to se dostavi dokaz o isplati naknade iz ¢lana 3.
Ovog ugovora, dobivaju:

- Ugovorene strane (2x)

- Zemljisnoknjizni ured Op¢inskog suda Sarajevo (2x)

-Katastar nekretnina Op¢inskog organa (1x)

Ovijereni prepis

Porezna uprava (2x)

Danom zaklju¢ivanja i potpisivanja ovog ugovora ovjerene prepise u izvodu, bez tabularne
izjave i priloga dobivaju Ugovorne strane

UGOVORNE STRANE
ZAVOD ZA IZGRADNJU KANTONA SARAJEVO,

Direktor Barlov Belma

"BETANIJACENTAR" d.o.0. Sarajevo
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Direktor UZUNOVIC ALMASA

Prokurista GANIC MUAMER

Notar
Turkmanovic¢ Indira
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KAHTOH CAPAJEBO

Baana

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Vlada

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Government

Broj: 02-05-32299-17/19
Sarajevo, 05.09.2019. godine

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (4) Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj: 36/14 — Novi pre¢isceni tekst, 37/14 — Ispravka), Vlada Kantona Sarajevo
na 36. sjednici odrzanoj 05.09.2019. godine, donijela je sljedeéi

ZAKLJUCAK

1. Zaduzuje se Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo da u ime i za raun Kantona Sarajevo -
Ministarstva saobracaja - Direkcije za puteve, pristupi rjeSavanju imovinsko pravnih odnosa
na saobracajnici I transverzale-dionica Kranj¢eviceva-Bare-Hotonj do visine obezbjedenih
sredstava iz Programa uredenja gradskog gradevinskog zemljista za 2018. godinu, iz zaliha
stanova, poslovnih prostora i zemljista Zavoda i inicijalnih planiranih sredstava iz budZeta
Kantona Sarajevo za 2019. godinu u iznosu od 15.000.000,00 KM.

2. Sredstava iz budZeta Kantona Sarajevo za 2019. godinu u iznosu od 15.000.000,00 KM
terete poziciju Ministarstva saobracaja u budZetu Kantona Sarajevo, razdio 14, Glava 01,
ekonomski kod 615300, subanalitika EAU087, funkcija 045F - izgradnja i rjeSavanje
imovinsko pravnih odnosa na primarnim gradskim saobraéajnicama.

3. ZaduZuje se Ministarstvo finansija Kantona Sarajevo da sredstva iz tatke 2. ovog Zakljucka
deponuje na poseban rafun otvoren za rjeSavanje imovinsko-pravnih odnosa u svrhu
realizacije Projekta izgradnje gradskih saobracajnica u Kantonu Sarajevo.

4. Za realizaciju ovog Zakljutka zaduzuju se Ministarstvo saobracaja Kantona Sarajevo,
Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo i Ministarstvo finansija Kantona Sarajevo.

web: http://vlada. X PR ﬁ
e-mail: ssv@ssv.ks. s {Q\n
Tel: + 387 (0) 33 562-068, 563- \,\\
Fax: + 387 (0) 33 562-211 N
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Sarajevo, Reisa DZemaludina Causevica 1 ~




Dostaviti:

PO PHER G L R8P

Predsjedavajuéi Skupstine Kantona Sarajevo

Zamjenica predsjedavajuéeg Skupstine Kantona Sarajevo, gda. Danijela Kristi¢
Premijer Kantona Sarajevo

Ministarstvo saobracaja Kantona Sarajevo

Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo

Ministarstvo finansija Kantona Sarajevo

Evidencija
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Na osnovu Clana 2601 280 stav (1 Zakona o Viadi Kamona Sargievo (CSluzbene novine
Kuanona Sarazevo” broj: 367714 - novi prediscenm tekst 3 373 - ispravkay, Vieda Kantona Swrajeve
na 128, sjednict odrzano) 31.05.2018. podime, donijela je shjededs

ZAKLJUCAK

1. Zaduzuje se Zavod za izgradnju Kantona Sargjevo da u ime 1 za racun Kantona Sarajeva-
Ministarsiva saobracaja-Dirckeije za puteve. pristupt rjesavanju imovinsko pravnih odnosa
na saobracajnici I transverzale-dionica Kranjeviceva-Bare-Hotony do visine obezbjedenth
sredstava 1z Programa uredenja gradskog gradevinskog zemljista za 2018 godinu. iz zaliha
stanova, posloviih prostora 1 zemlpidta Zavoda 1 inicijalnih planiranih sredstava iz budzeta
Kantona Sarajevo za 2018 godinu u wznosu od 3.000.000,00 KM.

b

Inicijalna budZetska sredstva u iznosu od 3.000.000.00 KM terete poziciju Ministarsiva
saobracaja u budZetu Kantona Sarajevo, razdio 14, Glava 01, ckonomski kod 615300,
subanahtika IEAU087, funkcija 0451- izgradnja i1 rjeSavanje imovinsko pravnih odnosa na
primarnim gradskim saobrac¢ajnicama.

‘s

Zaduzuje sc Ministarstvo finansya Kantona Sargjevo da sredsiva iz tacke 2 ovog Zakljucka
deponuje na poseban racun otvaren za rjedavanje imovinsko-pravnih odnosa u svrhu
reahizacije Projekta izgradnje gradskih saobracajnica u Kantonu Sarajevo.

4. Zarealizaciju ovog Zakljucka zaduzuje se Ministarstvo saobracaja Kantona Sarajevo, Zavod
za 1zgradnju Kantona Sarajevo 1 Minist ya Kantona Sarajevo koje ¢e izvriit

EMIJER

i Widipl.ing.saob.

Dostaviti: N
I. Predsjedavajuca Skupstine Kantona Sardjos:
2. Premijer Kantona Sarajevo
3. Ministarstvo saobracaja Kantona Sarajevo
@ Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo
5. Ministarstvo finansija Kantona Sarajevo
6. Ewidencija
7

Arhiva S e
iy web: hupi/ivliadaks.gov.ba f.\_,ﬁ-’"’"?”‘!"~‘c;~'-;_,‘,_
Y e-mail: viada@vlada.ks.gov.ba o TUVEs 5,

Tel: + 387 (0) 33 562-068. 562-070 2 cemr B
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Sarajeve. Reisa DZzemaludina Caudevica |
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FEDERACIJA BOSNE | HCRCCGOVINE
Kanton Sarajevo
Grad Sarajevo
OPCINA CENTAR SARAJEVO
Opéinski nacelnik
SluZba za upravu za prostorno uredenje i komunaine posiov

Broj: 07-23-713/17
Datum: 09.04.2017.godine

Opcinski nacelnik putem Sluzbe za upravu za prostorno uredenje i komunalne poslove Opcine Centar
Sarajevo, rjeSavajuci po zahtjevu Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo, za izdavanje urbanisticke
saglasnosti za izgradnju I transverzale dionica UL. Kranjcevi¢eva-Bare-Hotonj do granice sa Opcinom
Vogosca (tunel "Kobilja Glava" na Sipu) stacionaza km 3+550, bez poddionice izmjestanja AlipaSine
ulice od stacionaze km 14750 do km 2+400 u Sarajevu, na osnovu ¢l. 84. i 86. Zakona o prostornom
uredenju ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 7/05) i ¢lana 200. Zakona o upravnom postupku
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 2/98 i 48/99), donosi:

RIJESENIJE

I IZDAJE SE URBANISTICKA SAGLASNOST Zavodu za izgradnju Kantona Sarajevo 7za
izgradnju I transferzale dionica Ul. Kranjceviceva-Bare-Hotonj do granice sa Opcinom Vogosca (tunel
"Kobilja Glava" na Sipu) stacionaza km 3+550, bez poddionice izmjestanja Alipasine ulice od
stacionaze km 1+750 do km 2+400 u Sarajevu, na zemljistu oznacenom kao:

NOVI PREMIER:

K.O.SARAJEVO VI
DDELOVI K.C. broj: 372/1, 366/1, 344, 343, 377, 1644, 374, 342, 806/1, 818/10, 806/33, 806/17,

806/21, 816, 818/9, 818/8, 806/20, 818/1, 818/11, 820, 821, 1630, 1631/1, 791/3, 791/2, 791/4,
1188/1, 807/2, 806/22, 817/5, 1642/6, 822/1, 817/1, 824/1, 823/1, 827/4, 827/2, 835/1, 830/3,
844/1, 830/4, 1046/9, 1642/17, 834/1, 835/5, 835/2, 830/1, 1046/2, 1636/1, 1177/2, 1177/1,

1153/3, 1173, 1153/2, 1167/1, 1161/1, 1116/2, 1116/3, 1102, 1089/2, 1089/3, 1087/2, 1121,

1117, 1118, 1639/6, 1642/3, 1640/2, 1377, 1046/1, 1635/2, 1110/3, 1093, 1092, 1091, 1372/58,
1372/59, 1372/56, 1372/60, 1372/11, 1372/64, 1372/5, 1350/2,

CUELE K.C. broj: 376, 373, 375, 818/2, 818/14, 818/15, 817/4, 1642/15, 835/4, 1642/16, 834/2,
835/3, 830/5, 844/2, 844/4, 830/2, 844/3, 1046/5, 1636/1, 1176/4, 1176/3, 1176/2, 1176/1, 1174,
1175, 1147, 1172/1, 1170, 1171/2, 1150, 1151/1, 1168, 1169/1, 1152, 1153/1, 1166/1, 1154/53,
1046/8, 1046/6, 1046/7, 1378/1, 1378/2, 1390/1,

K.O.SARAJEVO VII
DIJELOVI K.C. broj: 1216, 132, 1/1, 134/6, 133, 134/52, 134/55, 135/1, 81/1, 136/1, 81/2, 80/1,

145/1, 136/6, 1214/2, 145/3, 145/4, 145/2, 144/3, 186/1, 180/3, 180/2, 183/1, 183/2, 182/3,

182/5, 186/2, 1202/1, 182/1, 188/2, 1202/7, 284/8, 991, 1009, 1028/2, 1004/1, 1029/2, 1210/1,

CLIELE K.C. broj: 134/5, 81/7, 136/2, 144/1, 142/2, 139/2, 139/1, 142/1, 143, 141, 140, 137,
138/1, 138/2, 186/3, 186/4, 186/5, 184, 185/1, 185/2, 236, 237/1, 237/2, 237/3, 238, 234, 235/1,
235/3, 235/2, 235/4, 239/2, 239/1, 240/1, 240/3, 239/3, 233/1, 240/2, 232/2, 241/3, 241/1, 241/2,
242/2, 242/1, 233/2, 232/1, 243/2, 245, 243/1, 244, 231/2, 231/1, 246, 247/1, 248, 243/4, 249,
251/2, 251/1, 250, 243/3, 252, 253/1, 256, 255, 254, 257, 258, 1014, 1015, 1012, 1016/1, 1013,
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1011, 1010, 1016/2, 1017, 1018, 1019, 1020, 1021, 1022/1, 1022/2, 1023/1, 1023 U s
1024/2, 1025/1, 1026, 1027/1, 1028/1, '

STARI PREMIJER:

K.O. SARAJEVO LI
DIJELOVI K.C. broj: 169,391, 156 i 2344

K.O.SARAJEVO LIV

DLELOVI K.C. broj: 149, 520, 1333, 911, 1334, 1376, 1335, 896, 728, 1421, 2738, 943, 727, 2739,
1338, 781, 1976, 2287, 2661, 924, 1699, 1971, 733, 1093, 1646, 1655, 2154, 2155, 995/36, 995/5,
2315, 129, 1711, 994/7, 2303, 1027, 2316, 1286, 1026, 1581, 2312, 2310, 1265, 220, 154, 2456,
1322, 2335, 752, 755, 2339, 2340, 750, 2341, 2342, 2343, 753, 531, 1039, 1310, 527, 528; 715,
530, 1044, 1048, 387,

CDELE K.C. broj: 910, 1375, 1377, 1378, 1379, 1380, 1381, 1413, 2472, 2736, 2469, 2741, 2740,
2742, 2743, 1973, 726, 1339, 2647, 2468, 1974, 1975, 1972, 2288, 912, 2291, 986, 2289, 1217,
2290, 1920, 1645, 1905, 1904, 985, 913, 995/2, 995/36, 995/35, 958, 1105, 1647, 1108, 1168,
960, 1648, 994/5, 994/4, 1029, 959, 994/8, 2300, 1649, 961, 994/6, 994/3, 2301, 1028, 2294,
2522, 901, 1165, 2302, 1653, 1286, 1650, 2306, 2307, 2295, 2631, 2632, 2630, 2622, 902, 2634,
2633, 1177, 2308, 2309, 2296, 2297, 2623, 2621, 153, 2620, 2619, 150, 2624, 2628, 2629, 1107,
2627, 2625, 1266, 2311, 1025, 2298, 2884, 2832, 2626, 1106, 229, 3015, 641, 2304, 756, 747,
748, 749, 785, 1270, 736, 743, 786, 744, 787, 788, 789, 2314, 790, 791, 792, 793, 794, 795, 1332,
1331, 716, 1330, 1329, 1328, 1327, 1040, 1038, 1037, 1326, 1041, 1036, 1325, 1043, 1045, 1046,
1047, 1050, 1035,

K.0.KOSEVO

pLELOVI K.C. broj: 310/27 ,360/1, 1003/2, 1003/19, 1316, 307, 1003/18, 361/1, 364/5, 364/2,
593/17, 305/8, 305/2, 305/162, 305/108, 305/107, 305/106, 305/68, 305/54, 305/5, 305/127,
1315/2, 367/23, 367/58, 367/57, 367/2, 367/52, 367/50, 367/35, 367/34, 367/13, 31/1, 369/3,
369/1, 591/34, 591/15, 382/4, 379/2, 375/81, 375/2, 382/22, 382/20, 380/1, 380/4, 380/5, 380/3,
387/20, 387/2, 387/20, 387/41, 387/1, 591/18, 373/14, 373/13, 373/5, 375/32, 536/4, 373/3,
339/57, 339/61, 339/10, 584/1, 547/2, 549/3, 549/1, 549/2, 556, 559/1, 558/27, 535/1, 535/2,
536/1, 536/7, 373/8, 373/4,

CDELE K.C. broj: 363/2, 362/3, 362/2, 362/1, 367/6, 367/28, 367/27, 367/5, 367/11, 367/9, 367/3,
367/46, 367/36, 367/8, 367/45, 367/10, 367/44, 368/1, 367/16, 367/43, 367/24, 367/15, 367/42,
367/19, 367/41, 367/21, 367/40, 367/1, 367/30, 367/31, 367/20, 368/2, 369/5, 369/4, 369/7,
369/6, 375/80, 379/4, 379/5, 375/79, 382/21, 380/6, 380/7, 387/43, 387/44, 387/45, 387/46,
387/42, 370/2, 370/6, 367/32, a pod slijede¢im urbanisticko-tehnickim uvjetima:

ARHITEKTONSKO-URBANISTICKI UVJETI

8l Izgradnja saobracajnice - I transverzala;

Stalni;

Cvrsti 5
3l Prema lokaciji; »

| Prema ovjerenoj situaciji u prilogu;

==—

il Saobracajna infrastruktura;

— —

89 U skladu sa planskom dokumentacijom definisane
4 Glavnim projektom;
| Prema lokaciji/situaciji/;




&| Predvidjeti ugradivanje materijala instalacija opreme
i konstrukcije odgovarajuceg kvaliteta, kao i njihovo
{ ispitivanje;
# Savremena;
| U skladu sa vazecim propisima;

4 Pri izgradnji objekta ispoStovati uslove iz Okolinske

dozvole broj: UPI 05/2-23-11-47-2/13 SS od
21.10.2013. godine; ) )
Projektnu dokumentaciju izraditi prema uslovima
seizmicnosti od 8 stepeni MCS;

X7 Predvidjeti mjere za zastitu susjednih gradevina;

0 IzvjeStaj o geomehanickim i inZinjersko -
geoloskim karakteristikama ¢&iji se zakljuéci
smatraju sastavnim dijelom urbanisticko -
tehnickih uslova;

O Dostaviti Glavni projekat sa revizijom i
uskladiti ga sa Zakonom o cestama Federacije

BiH;
0 Ukazati na probleme koji ¢e uticati na prekid
postojec¢ih  saobracajnica i infrastrukture

prilikom izvodenja radova na trasi I
transferzale i inicirati njihovo rjesavanje prije
pocetka radova;

Zastita od pozara i eksplozije;

Zastita na radu;

Sanitarna suglasnost;

Vodovod i kanalizacija;

Ptt;

Sarajevogas;

Toplane;

Elektrodistribucija;

KJKP "RAD" d.o0.0. Sarajevo;

NadleZnog upravitelja za ceste;

Zavoda za planiranje razvoja Kantona

Sarajevo na projektnu dokumentaciju;

» RjeSenje Federalnog ministarstva okolisa i
turizma da su kroz Glavni projekat
ispunjeni dati uslovi Okolinskom
dozvolom;

II Uz zahtjev za izdavanje odobrenja za gradenje investitor je duZan dostaviti dva primjerka glavnog
projekta, uradena prema arhitektonsko-urbanisti¢kim uvjetima iz stava I dispozitiva rjeSenja i u
skladu sa odredbama vaZeceg Zakona o prostornom uredenju.

III Uz zahtjev za izdavanje odobrenja za gradenje investitor je duZan dostaviti dokaz o pravu
gradenja na predmetnom zemljistu.

IV Prije pocetka izvodenja radova, investitor je duzan pribaviti odobrenje za gradenje.
V Sastavni dio ovog rjedenja je lokacija objekta broj: 07-23-713/17 od 05.04.2017. godine.

VI NalaZe se investitoru da prilikom izrade glavnog projekta i ostale dokumentacije koristi naziv ulica
Kranjceviceva.



VII Urbanisticka_saglasnost vaZi godinu dana od.dana njene pravosnaznosti u kojern. rok
podnijeti zahtjev za izdavanje odobrenja za gradenje. Izuzetno, vaZnost urbanisticke s
se_produziti, ali najviSe za godinu dana, ako s ijenili_uvjeti u skladu sa ko;
urbanisticka saglasnost.

Obrazlozenje

Dana 27.01.2017. godine Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo obratio se Sluibi za prostorno
uredenje i komunalne poslove Opéine Centar Sarajevo, pisanim zahtjevom za izdavanje urbanisti¢ke
saglasnosti za izgradnju 1 transferzale dionica od ul. Kranjceviceva-Bare-Hotonj do granice sa
Opcinom Vogo3c¢a (tunel "Kobilja Glava" na Sipu) stacionaZe km 3+550, bez poddionice izmjestanja
Alipasine ulice od stacionaze km 1+750 do km 2+400, na zemljistu opisanom u dispozitivu rjesenja.
Predmetna trasa grani¢i sa vise provedbenih planskih dokumenata i veéim dijelom nije pokrivena
planskom dokumentacijom, te je predmetni zahtjev razmatran u Zavodu za planiranje razvoja
Kantona Sarajevo. 3

Dana 23.02.2017. godine pod brojem: 07-23-1093/17 Zavod za planiranje razvoja Kantona Sarajevo
dao je pozitivho struéno misljenje za izdavanje urbanisticke saglasnosti za izgradnju I transverzale
dionica ulica KranjCeviceva-Bare-Hotonj do granice sa Opcinom Vogos$éa (tunel "Kobilja Glava" na
Sipu).

Dana 14.02.2017. godine dopisom broj 07-23-713/17 Ministarstvu saobracaja Kantona Sarajevo
upucen je zahtjev za izjaSnjenje i suglasnost da predmetno rjedenje, kojim se izdaje urbanisticka
saglasnost za izgradnju I transverzale dionica ulica Kranjceviceva-Bare-Hotonj do granice sa Opcinom
Vogosca (tunel "Kobilja Glava" na Sipu), bez poddionice izmjestanja Alipasine ulice od stacionaZe km
1+750 do km 2+400 u Sarajevu, glasi na Ministarstvo saobracaja Kantona Sarajevo - Direkcija za
puteve,

Dana 21.02.2017. godine Ministarstvo saobracaja Kantona Sarajevo - Direkcija za puteve, doslavilo
je ovom organu Izjasnjenje broj: 04-27-sl/17 IJ kojim se daje saglasnost da gore pomenuto riesenje
glasi na Ministarstvo saobracaja Kantona Sarajevo - Direkcija za puteve.

Dana 21.10.2013. godine rjeSenjem pod brojem: UP I 05/2-23-11-47-2/13 SS Federalno Ministarstvo
okolia i turizma izdalo je okolinsku dozvolu, investitoru Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo za
projekt I transferzale za sljedece poddionice:

- I Kranjceviceva ulica - Tunel "Kobilja Glava";

- II Tunel "Kobilja Glava";

- III Donji Hotonj - priklju¢ak na Jo$anicku petlju.

Cijeneci, da se planirana intervencija nalazi u obuhvatu za koji nema usvojene detaljne planske
dokumentacije, ali da je pribavljeno pozitivno struéno misljenje Zavoda za planiranje razvoja Kantona
Sarajevo i prometna saglasnost Ministarstva saobracaja Kantona Sarajevo - Direkcija za puteve,
urbanista je u svom izvjestaju od dana 02.03.2017.godine konstatovao da se predmetnom zahtjevu
moZe udovoljiti uz postivanje arhitektonsko-urbanistickih uvjeta datih u prilogu izvjestaja.

Obzirom da uz zahtjev nije dostavljen dokaz prava gradenja na predmetnom zemljistu to je, stavom
[II dispozitiva ovog rjesenja Zavodu za izgradnju Kantona Sarajevo naloZeno da uz zahtjev za
izdavanje odobrenja za gradenje dostavi dokaz o pravu gradenja shodno odredbama ¢lana 99. Zakona
0 prostornom uredenju ("SluZzbene novine Kantona Sarajevo", broj 7/05).

S obzirom da se u dostavljenoj dokumentaciji (Glavni projekat I transverzale, IzvjeStaj urbaniste broj:
07-23-713/17 od dana 02.03.2017. godine, IzjaSnjenje Ministarstva saobracaja Kantona Sarajevo -
Direkcija za puteve broj 04-27-sl/17 1) od dana 21.02.2017. godine, te ostalo korespondenciji izmedu
Opcine Centar i Zavoda za igradnju Kantona Sarajevo) navodi ulica S.S. Kranjcevi¢a, a cijenedi
¢injenicu da na podrucju Opcine Centar ne postoji ulica pod nazivom S.S. Kranjéevié, konstatujemo da
da postoji greska u nazivu ulice, te da je ispravan naziv iste Kranjceviceva.

’
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injeni¢nog stanja, donijeta je odluka kao u dispozitivu rjesenja, a iz sljedecih

“Temeljem utvrdenog
rozloga: [

na 79. Zakona o prostornom uredenju ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo",
) Je da je urbanisti¢ka saglasnost upravni akt i donosi se kada se utvrdi da je
gradefije im\%%:\ sa dokumentom prostornog uredenja, drugim uvjetima utvrdenim za taj prostor,
- posebnim zakonom i propisima donesenim na osnovu tih zakona. Odredbama ¢lana
80. sta - Istog zakona propisano Je da se rjeSenje o urbanistickoj saglasnosti donosi na osnovu
regulacionog plana ili urbanistickog projekta,

N ) .
Naime, odredbama

Odredbama ¢lana 81. u vezi sa c¢lanom 41. gore navedenog Zakona propisano je da ako plan
prostornog uredenja propisan kao osnova za donoSenje urbanisticke saglasnosti nije donesen,
urbanisticka saglasnost se donosi na osnovu pozitivnog struénog misljenja nosioca izrade plana,
Zavoda za planiranje razvoja Kantona Sarajevo.

Cijeneci, da je u postupku pribavljeno pozitivno struéno misljenje nosioca izrade plana, prometna
saglasnost, te pozitivan izvjeStaj urbaniste, to je u skladu sa odredbama ¢&lana 79., 80. i 81. Zakona o
prostornom uredenju ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 7/05) odluceno Je kao u dispozitivu

Pouka o pravnom lijeku:

Protiv ovog rje3enja moze se izjaviti Zalba Ministarstvu prostornog uredenja i zastite okolia Kantona
Sarajevo, u roku od 15 dana od dana prijema ovog rjeSenja i ista se taksira sa 6,00 KM
administrativne takse shodno Zakonu o administrativnim taksama ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo”, broj 30/01, 22/02, 10/05, 26/08 i 23/16).

Zalba se dostavlja putem ove sluzbe pismeno ili usmeno na zapisnik ili putem poste,

OSTAVITI:

@é’Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo, Ulica
ptol broj 3, Sarajevo;

2. Ministarstvo saobracaja Kantona Sarajevo,

Reisa DZzemaludina Causevica broj 1, Sarajevo;

3. Sluzba za inspekcijske poslove - ovdje;

4. Urbanisticko-gradevinska inspekcija Kantona

Sarajevo;

5. Zavod za planiranje razvoja Kantona Sarajevo,

Ulica Branilaca Sarajeva 26, Sarajevo;

6. U spis;

7. Arhiv.,




BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE 1 HERCEGOVINE
& Kanton Sarajevo
Grad Sarajevo
OPCINA CENTAR SARAJEVO
Opéinski naelnik
Sluzba za proqtorno urcdenje i komunalne poslove

LOKACIJA OBJEKTA

Priblizna razmjera 1 :

PODNOSILAC ZAHTIEVA:

ZAVOD ZA IZGRADNJU KANTONA SARAJEVO

o BROJ PREDMETA: '
07-23-713/117

- DATUM:
Sarajevo : 05.04.2017 .godine

1000

K.O.SARAJEVO LIV

Dijelovi K.C:149,520,1333,911,1334,1376,1335,806,728,1421,2738,943,727,
2739,1338,781,1976,2287,2661,924,1699,1971,733,1093,1646,1655,2154,
2155,995/36,995/5,2315,129,1711,994/7,2303,1027,2316,1286,1026, 1581,
2312,2310,1265,220,154,2456,1322,2335,752,755,2339,2340,750,2341,2342,
2343,753,531,1039,1310,527,528,715,530,1044,1048,387

| Cijele K.C:910,1375,1377,1378,1379,1380,1381,1413,2472,2736,2469,2741,
2740,2742,2743,1973,726,1339,2647,2468,1974,1975,1972,2288,912,2291,
986,2269,1217,2290,1920,1645,1905,1904,985,913,995/2,995/36,995/35,958,
1105,1647,1108,1168,960,1648,994/5,094/4,1029,959,994/8,2300,1649,061,
994/6,994/3,2301,1028,2294,2522,901,1165,2302,1653,1286, 1650,2306,2307
2295,2631,2632,2630,2622,902,2634,2633,1177,2308,2309,2296,2297,2623,
2621,153,2620,2619,150,2624,2628,2629,1107,2627,2625,1266,2311,1025,
2298,2884,2832,2626,1106,229,3015,641,2304,756,747,748,749,785,1270,
736,743,786,744,787,788,789,2314,790,791,792,793,794,795,

1636/1,1177/2,1177/1,1153/3,1173,1153/2,1167/1,1161/1,1116/2,1116/3,1102,
§11089/2,1089/3,1087/2,11211117,1118,1639/6,1642/3,1640/2,1377,1046/1,
#1635/2,1110/3,1093,1082,1091,1372/58,1372/59,1372/56,1372/60,1372/11,

#835/3,830/5,844/2,844/4,830/2,844/3, 1046/5,1636/1,1176/4,1176/3,1176/2,
#1176/1,1174,1175,1147,1172/1,1170,1171/2,1150,1151/1,1168,1169/1,1152,

K.C:372/1,366/1,344,343,377,1644,374,342,806/1 ,618/10,806/33,806/17, |
806/21,816,818/9,818/8,806/20,818/1,818/11,820,821,1630,1631/1,791/3,791/;
791/4,1188/1,807/2,806/22,817/5,1642/6,822/1,817/1,824/1,823/1,827/4 82712
B835/1,830/3,844/1,830/4,1046/9,1642/17,834/1,835/5,835/2,830/1,1046/2,

1372/64,1372/5,1390/2

Cijele
K.C:376,373,375,818/2,818/14,818/15,817/4,1642/1 5,835/4 1642/16,834/2,

1153/1,1166/1,1154/53,1046/8,1046/6,1046/7,1378/1,1378/2,1390/1

IK.O.KOSEVO

1364/2,593/17,305/8,305/2,305/162,305/108,305/107,305/106,305/68,305/54,
[305/5,305/127,1315/2,367/23,367/58,367/57 ,367/2,367/52,367/50,367/35,
367/34,367/13,31/1,369/3,369/1,591/34,591/15,382/4,379/2,375/81,375/2,
382/22,382/20,380/1,380/4,380/5,380/3,387/20,387/2,387/20,387/41,387/1,
591/18,373/14,373/13,373/5,375/32,536/4,373/3,339/57,339/61,339/10 584/1,
547/2,549/3,549/1,549/2,556,559/1,558/27 535/1,535/2,536/1,536/7,373/8,
373/4

ICiiele
K.C:363/2,362/3,362/2,362/1,367/6,367/28,367/27,367/5,367/11,367/9,367/3,
367/46,367/36,367/8,367/45,367/10,367/44,368/1,367/16,367/43,367/24,
[367/15,367/42,367/19,367/41,367/21,367/40,367/1,367/30,367/31,367/20,

1387/43,387/44,387/45,387/46,387/42 370/2,370/6

IDijelovi K.C:310/27,360/1,1003/2,1003/19,1316,307, 1003/18,36 1/1,364/5,

[368/2,369/5,369/4,369/7,369/6,375/80,379/4,379/5,375/79,382/21,380/6,380/7,

IK.O.SARAJEVO VII

K. C 1116 132,1/1,134/6,133,134/52,134/55,135/1,81/1,136/1,81/2,80/1,145/1,
[136/6,1214/2,145/3,145/4,145/2, 144/3,186/1,180/3,180/2,183/1,183/2,182/3,
182/5.186/2,1202/1.182/1,188/2.1202/7,284l8.991.1009.1028/2.1004/1,1029,'2.
1210/1 ]

Cijele

K. C:134/5,81/7,136/2,144/1,142/2,139/2,139/1, 142/1,143,141,140,137,138/1,
138/2 186/3,186/4,186/5,184,185/1,185/2,236,237/1,237/2,237/3,238,234,235/1
1235/3,235/2,235/4,239/2,239/1, 240/1,240/3,235/3,233/1,240/2,232/2,241/3,
1241/1,241/2,242/2,242/1,233/2,232/1,24312,245,24311,244,231/2,231/1,246,
1247/1,248,243/4,249,251/2,251/1 250,243/3,252,253/1,256,255,254 257,258,
1014,1015,1012,1018/1.1013.1011,1010.1016/2,1017,1018.1019,1020.1021.
11022/1,1022/2,1023/1,1023/2,1024/1,1024/2,1025/1,1026,1027/1,1028/1

[K.O.SARAJEVO LI

Dijelovi K.C:169,391,156,2344

VIESTAK GEODETSKE STRUKE -

——

NAPOMENA:

LOKACIJA IZGRADNJE SAOBRACAJNICE - | TRANSFERZALA
(ZONA EKSPROPRIJACILIE )
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Broj: 07-23-713/17
Datum: 03.05.2017.godine

OpCinski nacCelnik putem Sluzbe za prostorno uredenje, i komunalne po:
rjesavajuci po zahtjevu Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo za ispravku
713/17 od 09.04.2017. godine, na osnovu &lana 217. Zakona o upravno KOG S

Federacije Bosne i Hercegovine", broj 2/98 i 48/99), donosi 2% S
",

3 \
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ZAKLIJUCAK
O ISPRAVCI GRESKE

I Ispravija se greSka u cijelom rjeSenju broj: 07-23-713/17 od 09.04.2017. godine u pogledu imena
investitora, tako da umjesto ,Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo” treba da stoji ,Ministarstvo saobracaja
Kantona Sarajevo — Direkcija za puteve”,

IT Ova ispravka ima pravno dejstvo od dana od kojeg pravno dejstvo ima navedeno rjesenje.
Obrazlozenje

Dana 09.04.2017. godine Op¢inski nacelnik putem SluZbe za prostorno uredenje i komunalne poslove donio
je rjeSenje broj: 07-23-713/17 kojim se izdaje Urbanisticka saglasnost Zavodu za izgradnju Kantona Sarajevo
za izgradnju I transferzale dionica Ul. KranjCeviceva-Bare-Hotonj do granice sa Opcinom Vogoscéa (tunel
"Kobilja Glava" na Sipu) stacionaza km 3+550, bez poddionice izmjeStanja Alipagine ulice od stacionaze km
1+750 do km 2+400 u Sarajevu.

Dana 28.04.2017. godine Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo podnio je zahtjev ovoj Sluzbi za ispravku
greske u pogledu imena investitora u rjeSenju broj: 07-23-713/17 od 09.04.2017. godine.

Nakon izvrSenog uvida u spis predmeta konstatovano je sliedede: da je rjeSenjem broj: 07-23-713/17 od
09.04.2017. godine Zavodu za izgradnju Kantona Sarajevo izdata Urbanisticka saglasnost za izgradnju 1
transferzale dionica Ul. Kranjceviceva-Bare-Hotonj do granice sa Opcinom Vogosca (tunel "Kobilja Glava" na
Sipu) stacionaZza km 3+550, bez poddionice izmjestanja Alipagine ulice od stacionaze km 1+750 do km
2+400 u Sarajevu, da se u spisu nalazi izjaSnjenje Ministarstva saobracaja Kantona Sarajevo — Direkcija za
puteve kojom se daje saglasnost da rje3enje kojim se izdaje gore pomenuta urbanisticka saglasnost glasi na
ime ovog ministarstva,

Kako je naknadnim uvidom u spis predmeta, a po zahtjevu Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo,
konstatovano da je prilikom izrade nacrta rje$enja napravijena greSka u pisanju imena tako $to je umjesto
~Ministarstvo saobracaja Kantona Sarajevo — Direkcija za puteve” napisano ,Zavod za izgradnju Kantona
Sarajevo”, to je shodno odredbama ¢lana 217. Zakona o upravnom postupku ("Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 2/98 i 48/99) kojima je propisano da organ koji je donio rieSenje odnosno sluzbena osoba koja je
potpisala ili izdala rjeSenje moZe u svako vrijeme da ispravi greike u imenima ili brojevima, pisanju ili
racunanju, kao i druge odigledne netacnosti u rjesenju ili njegovim ovjerenim prepisima, istu trebalo ispraviti
sa pravnim dejstvom od dana od kada proizvodi pravno dejstvo rjesenje koje se ispravija.



Pouka o pravnom lijeku:

Protiv ovog zakljucka moZe se uloZiti posebna Zalba Kantonalnom ministarstvu prostornog uredenja,
gradenja i zastite okolisa u Sarajevu, u roku od 15 dana od dana prijema ovog zakljucka i taksira se sa 6,00
KM administrativne takse, shodno tarifnom broju 3. €lana 19. Zakona o administrativnim taksama ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo”, broj 30/01, 22/02, 10/05, 26/08 i 23/16)..

Zalba se predaje putem ove sluzbe pismeno ili usmeno na zapisnik ili postom.

OSTAVITI:

&Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo, Ulica

" Kaptol broj 3, Sarajevo;
2. Ministarstvo saobgaéaja Kantona Sarajevo,
Reisa DZemaludina Causevica broj 1, Sarajevo;
3. Sluzba za inspekcijske poslove - ovdje;
4. Urbanisticko-gradevinska inspekcija Kantona
Sarajevo;
5. Zavod za planiranje razvoja Kantona Sarajevo,
Ulica Branilaca Sarajeva 26, Sarajevo;
6. U spis;
7. Arhiv.




SARAJEVD
VR

br ) i MM I\AAJSUAM'

Ty

{
§

¢

BOSNA I HERCEGOVINA
ERACIJIA BOSNE I HERCEGOVINE
Kanton Sarajevo
Grad Sarajeva

OPCINA CENTAR SARAJEVO

o Siuzba za prostorno uredenje i komunaine posfove
Broj: 07-23-713/17
Datum : 04.08.2017. godine

Opcinski nacelnik putem SluZbe za prostorno uredenje i komunalne poslove opéine Centar
Sarajevo, rjeSavajuci po zahtjevu Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo, za izmjenu rjesenja
broj: 07-23-713/17 od 09.04.2017. godine, na osnovu ¢lana 262. Zakona o upravnom
postupku (,Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine®, br. 2/98 i 48/99), donosi:

RIJESENIJE

- Mijenja se stav I i stav V dispozitiva rjeSenja Opcinskog nacelnika putem Sluzbe za
prostorno uredenje i komunalne poslove Opcine Centar Sarajevo broj: 07-23-713/16 od
09.04.2017. godine ispravljenog zaklju¢kom o ispravci greSke broj: 07-23-713/17 od
03.05.2017. godine, u pogledu katastarskih Cestica starog i novog premjera i lokacije objekta i
sada glasi:

1 IZDAJE SE URBANISTICKA SAGLASNOST Ministarstvu saobracaja Kantona Sarajevo
— Direkciji za puteve za izgradnju I transferzale dionica Ul. Kranjceviceva-Bare-Hotonj do
granice sa Opcinom Vogosca (tunel "Kobilja Glava" na Sipu) stacionaza km 34550, bez
poddionice izmjeStanja Alipasine ulice od stacionaze km 14750 do km 2+400 u Sarajevu, na
zemljiStu oznacenom kao:

NOVI PREMIER:

K.O.SARAJEVO VI

DIJELOVI K.C. broj: 818/9, 806/45, 818/26, 817/6, 818/15, 1631/1, 1636/1, 1177/1, 1153/3,
1173, 1153/2, 1167/1, 1161/1, 1116/2, 1116/3, 1102, 1089/2, 1089/3, 1087/2, 1121, 1117,
1118,,1639/6, 1642/3, 1640/2, 1377, 1046/1, 1635/2, 1110/3, 1093, 1092, 1091, 1372/58,
1372/59: 1372/56, 1372/60, 1372/11, 1372/64, 1372/5, 1390/2,

CLELE K.C. broj: 372/4, 366/4, 372/1, 343/2, 344/2, 342/2, 377/1, 376, 373, 375, 374/1,
1644/1, 818/10, 816/2, 817/1, 822/1, 824/1, 823/1, 827/4, 827/2,3376, 373, 375, 1176/4,
1176/3, 1176/2, 1176/1, 1174, 1175, 1147, 1172/1,°1170, 1171/2, 1150, 1151/1, 1168,
1169/1, 1152, 1153/1, 1166/1, 1154/53, 1378/1, 1378/2, 1390/1,

K.O.SARAJEVO VII
DLIELOVI K.C. broj: 1216, 132, 1/1, 134/6, 133, 134/52, 134/55, 135/1, 81/1, 136/1, 81/2,
80/1, 145/1, 136/6, 1214/2, 145/3, 145/4, 145/2, 144/3, 186/1, 180/3, 180/2, 183/1, 183/2,
182/3, 182/5, 186/2, 1202/1, 182/1, 188/2, 1202/7, 284/8, 991, 1009, 1028/2, 1004/1,
1029/2, 1210/1,

CLJELE K.C. broj: 134/5, 81/7, 136/2, 144/1, 142/2, 139/2, 139/1, 142/1, 143, 141, 140, 137,
138/1, 138/2, 186/3, 186/4, 186/5, 184, 185/1, 185/2, 236, 237/1, 237/2, 237/3, 238, 234,
235/1, 235/3, 235/2, 235/4, 239/2, 239/1, 240/1, 240/3, 235/3, 233/1, 240/2, 232/2, 241/3,
241/1, 241/2, 242/2, 242/1, 233/2, 232/1, 243/2, 245, 243/1, 244, 231/2, 231/1, 246,
247/1, 248, 243/4, 249, 251/2, 251/1, 250, 243/3, 252, 253/1, 256, 255, 254, 257, 258,




1014, 1015, 1012, 1016/1, 1013, 1011, 1010, 10'5/2, 1017, 1018, 1019, 1020,, 102
1022/1, 1022/2, 1023/1, 1023/2, 1024/1, 1024/2, 1025/1, 1026, 1027/1, 1028/1, , )

STARI PREMJER: SRR /il
. o5,
s S=
K.O. SARAJEVO LI HEEE
DIJELOVI K.C. broj: 169,391, 156 i 2344 22 3
\B% ™
S 7.
- a.,’

K.O.SARAJEVO LIV
DIELOVI K.C. broj: 149, 520, 1333, 911, 1334, 1376, 1335, 896, 728, 1421, 2738, 943, 727,
2739, 1338, 781, 1976, 2287, 2661, 924 1699, 1971, 733 1093, 1646, 1655 2154, 2155,
995/36, 995/5, 2315 129; 1211, 994/7 2303, 1027 2316 1286, 1026, 1581, 2312, 2310,
1265, 220, 154, 2456, 1322, 2335 752, 755, 2339, ? 340, 750, 2341, 2342 2343, 753, 531,
1039, 1310, 527, 528, 715, 530, 1044, 1048, 387,

CLJELE K.C. broj: 910, 1375, 1377, 1378, 1379, 1380, 1381, 1413, 2472, 2736, 2469, 2741,
2740, 2742, 2743, 1973, 726, 1339, 2647, 2468, 19,4, 1975, 1972 2288, 912, 2291, 986,
2289, 1217, 2290, 1920, 1645, 1905, 1904, 985, 913, 995/2, 995/36 995/35, 958, 1105,
1647, 1108, 1168, 960, 1648, 994/5, 994/4, 1029, 959, 994/8, 2300, 1649, 961, 994/6,
994/3, 2301, 1028, 2294 2522, 901, 1165, 2302, 1653, 1286, 1650, 2306, 2307, 2295,
2631, 2632, 2630, 2622, 902, 2634, 2633, 1177, 2303, 2309, 2296, 2297, 2623, 2621, 153,
2620, 2619, 150, 2624, 2628, 2629, 1107, 2627, 2625, 1266, 2311, 1025, 2298, 2884, 2832,
2626, 1106, 229, 3015, 641, 2304, 756, 747, 748, 749, 785, 1270, /36 743, 786, 744 787,
788, 789, 2314, 790, 791, 792, 793, 794, 795,

K.0.KOSEVO
DIJELOVI K.C. broj: 310/27 ,360/1, 1003/2y 1003/1“1316‘« 307y 1003/18Y361/1 364/5,
364/2, 593/17, 305/8, 305/2, 305/162, 305/108;/305/ 107“305/106/305/68 305/54,/305/5,
305/127,;71315/2, 367/23; 367/58; ’367/57/ 367/2y 367/52; 367/50, 367/35, 367/34, 367/13,
31/1Y369/3; /369/1“/591/34 ¥591/15,7375/2,4475/2; 373/23, 370/8, 375/30

CLIELE K.C. broj: 363/2\? 362/?‘:, 362/2, 362/1, 367/6, 367/28, 367/27, 367/5, 367/11, 367/9,
367/3,367/46; 367/36; 367/8, 367/45,; 367/10, 3€ /44, 368/1, 367/16, 367/43; 367/24;
367/15,-367/42,:367/19, 367/41, 367/21, 367/40, 2,7/1, 367/30, 367/31, 367/20, 368/2;
369/5V369/4,/369/7,-369/6, 547/2, 548/2; 549/5, 49/7, 549/10, 556/2, 559/3 558/27
535/6, 535/8, 535/10, 536/8 536/9, 373/21, 373/22, 570/9.

V Sastavni dio ovog rjeSenja je lokacija objekta broj: €~/ 33 713/17 od 27 07 2017. godine

- U ostalom dijelu rjeSenje ostaje nepromijenjeno.
Obrazlozernje

Dana 05.04.2017. godine Opcinski nacelnik putem SluZbe za prostorno uredenje i komunalne
poslove donio je rjeSenje broj: 07-23-713/17, kojini se izdaje urbanisticka saglasnost za
izgradnju I transferzale dionica Ul. Kranjceviceva-Bare-Hotonj do granice sa Opcinom Vogosca
(tunel "Kobilja Glava" na Sipu) stacionaza km 34550, bez poddionice izmjestanja Alipasine
ulice od stacicnaze km 1+750 do km 2+400 u Sarajevt.

Dana 13.07.2017. godine investitor se obratio Sluz:ii za prostorno uredenje i komunalne
posiove Opcine Centar Sarajevo zahtjevom za izmjen rjeSenja kojim se izdaje urbanisticka
saglasnost za izgradnju I transferzale dionica broj 07 23-713/17 od 09.04.2017. godine, a u
pogledu tacke I dispozitiva rjeSenja, odnosno u pogledu identifikacije katastarskih Cestica.

Cijenedi zahtjev podnosioca za izmejnu urbanisticke saglasnosti, u postupku je zatrazeno i
pribavijeno misljenje vjesStaka geodetske struke, koji je dao pozitivan izvjestaj i izvrsio
identifikaciju katastarskih cestica na lokaciji objekta broj 07-23-713/17 od 27.07.2017. godine,
koja je sastavni dio ovog rjesenja.



Tem utvrdenog Cinjeni¢nog stanja donijeta je odluka kao u dispozitivu ovog rjesenja, a
primyj ole navedenih odredaba.

/ X

Odr & 0/? <{gna 105. Zakona o prostornom uredenju (,Sluzbene novine Kantona Sarajevo",
bron%/@S')vpz pisano je da je investitor duZzan traZiti izmjenu urbanisticke saglasnosti |
odobdenja za Qradenje, ako se poslije donoSenja odobrenja za gradenje namjeravaju vrsiti
izmjé ehu pr;b' ktu za izvodenje ili se izvode radovi koji nisu obuhvaceni izdatim odobrenjem

za 91" 53 "g) rikazani u projektnoj dokumentaciji, a bitno uticu na namjenu, konstrukciju,
opref % u okolisa, stabilnost, funkcionalnost, dimenzije i spoljni izgled gradevine ili se
mijeh na povrsina gradevine. Investitor zahtjev za izmjenu iz stava 1. ovog clana moze
podni ok traju odobreni radovi, a najkasnije tri godine od dana pravosnaznosti odobrenja

denje.

Cijeneci naprijed navedeno, a u smislu &ana 105. Zakona o prostornom uredenju (,Sluzbene
novine Kantona Sarajevo®, broj 7/05) i ¢lana 262. stav 2. Zakona o upravhom postupku
(.Sluzbene novine Federacije BiH", br.2/98 i 48/99), odluceno je kao u dispozitivu ovog
rjiesenja.

Pouka o pravnom lijeku

Protiv ovog rjeSenja moZe se izjaviti Zalba Ministarstvu prostornog uredenja, gradenja i zastite
okolisa Kantona Sarajevo, u roku od 15 dana od dana prijema ovog rjesenja i ista se taksira sa
6,00 KM administrativne takse shodno zakonu o administrativhim taksama ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 30/01, 22/02, 10/05, 26/08 i 23/16).

Zalba se dostavlja putem ove sluzbe pismeno ili usmeno na zapisnik.

STAVITI:

Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo, Ulica
Kaptol broj 3, Sarajevo;
2. Ministarstvo saobracaja Kantona Sarajevo,
Reisa Dzemaludina Causevica broj 1, Sarajevo;
3. SluZba za inspekcijske poslove - ovdje;
4. Urbanisticko-gradevinska inspekcija Kantona
Sarajevo;
5. Zavod za planiranje razvoja Kantona
Sarajevo, Ulica Branilaca Sarajeva 26,
Sarajevo;
6. Evidencija;
7. U spis;
8. Arhiv.
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| T a7 | ZAVOD ZA IZGRADNJU KANTONA SARAJEVO
BOSNA I HERCEGOVINA ib;- o
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE I 07-23-713/17

Kanton Sarajevo
Grad Sarajevo
OPCINA CENTAR SARAJEVO DATUM:

Opéinski nacelnik Sarajevo : 27.07.2017.godine
SluZba za prostorno uredenje i komunalne poslove

e —————
LOKACIJA OBJEKTA
Priblizna razmjer 1 1000

_ STARI PREMJER: NOVI PREMIJER: e i
K.O.SARAJEVO LIV K.O.SARAJEVO VI
Dijelovi K.C:149,520,1333,911,1334,1376,1335,896,728,1421,2738,843.727. |l
2739,1338,781,1976,2287 2661,924,1699,1971,733,1093,1646,1655.2154,  fiDiielovi K.C: ‘
2155,895/36,995/5,2315,129,1711,994/7,2303,1027,2316,1286,1026,1581,  §l818/9,806/45,818/26,817/6,818/15,1631/1,1636/1,1177/1,1153/3,1173,1153/2,
2312,2310,1265,220,154,2456,1322,2335,752,755,2339,2340,750,2341,2342_§1167/1,1161/1,1116/2,1116/3,1102,1089/2,1089/3,1087/2,1121,1117,1118,
2343,753,531,1039,1310,527,528,715,530,1044, 1048,387 11639/6,1642/3,1640/2,1377,1046/1,1635/2,1110/3,1093,1092,1091,1372/58,
Cijele K.C:910,1375,1377,1378,1379,1380,1381,1413,2472,2736,2460,2741, [[1372/59,1372/56,1372/60,1372/11,1372/64,1372/5,1390/2
2740,2742,2743,1873,726,1339,2647,2468,1974,1975,1972,2286 9122291,
986,2289,1217,2290,1920,1645,1905, 1904, 985,913, 995/2 995/36,995/35,058,
1105,1647,1108,1168,960,1648,994/5,994/4,1029,959,994/8,2300,1649,061, [Ciecle K.C:372/4,366/4,372/1.343/2,344/2.342/2,377/1 376,373.375.374/1,
994/6,994/3,2301,1028,2294,2522 501,1165,2302,1653, 1286, 1650,2306,2307 §1644/1,818/10,816/2,817/1,822/1,824/1,823/1 8274 827/2,376,373,375,
2295,2631,2632,2630,2622,902,2634,2633,1177,2308,2309,2296,2297,2623, Jl1176/4,1176/3,1176/2,1176/1,1174,1175,1147,1172/1,1170,1171/2,1150,
2621,153.2620.2619,150,262‘,2628,?.629,1107,2627.2625,1266,2311,1025, 1151/1,1168,1169/1,1152,1153/1,1166/1,1154/53,1378/1,1378/2,1390/1
2298.2884.2832,2626.1106_229.3015,641.2304,7%,747,/48.749785,1270, |
736,743,786,744,787,788,789,2314,790,791,792,793,764,795,

= —

[
.4 i
K.0.KOSEVO IK.0.SARAJEVO Vi
Dijelovi K.C:310/27,360/1,1003/2,1003/19,1316,307,1003/1 8,361/1,364/5, Dib‘ovi
05/ 300 127 Ja e 2,305/162,305/108.306/107,305/106,305/68.305/54, | ' 1216,132,111,134/6,133,134/52,134/55, 1351, 81/1,136/1,81/2,80/1,145/1,

305/5,305/127,1315/2,367/23,367/58,367/57,367/2,367/52.367/50, 367135, |
36;’,34 367/13.31/1.369/3.369/1 591134 591/15 37572 35’3?,23 3’70,8 37580, [[136/6.1214/2,145/3,145/4,145/2,144/3,186/1,180/3,180/2,183/1,183/2,182/3,
. olbe ‘ ; ’ : ; S © fhe2/5,186/2,1202/1,182/1,188/2,1202/7,284/8,991,1009, 1028/2,1004/1,1029/2,

" I
P 1210!1

(Cijele

K C:134/5,81/7,136/2,144/1,142/2,139/2,139/1,142/1,143,141,140,137,138/1,
1138/2,186/3,186/4,186/5,184,185/1,185/2,236,237/1,237/2,237/3,238,234,235/1
235/3.235/2.235/4,239/2.239/1 ,24001,240/3,239/3,233/1,24002,232/2,241/3,
1241/1,241/2,242/2 242/1,233/2,232/1,24312,245 243/1,244,231/2,231/1,246,
1247/1,248 243/4,249,251/2,251/1,250,243/3,252,253/1,256,255,254,257,258,
11014,1015,1012,1016/1,1013,1011,1010,1016/2,1017,1018,1019,1020,1021,
11022/1,1022/2,1023/1,1023/2,1024/1,1024/2,1025/1,1026,1027/1,1028/1

Ciiele

.C:36312,362/3,362/2,362/1 36716 367/28,367/27,367/5,367/11,367/9,367/3,
367/46,367/36,367/8,367/45,367/10,367/44,368/1,367/16,367/43,367/24,
367/15,367/42,367/19,367/41,367/21,367/40,367/1,367/30,367/31,367/20,
1368/2,369/5,369/4,368/7,369/6 54712 54812 549/5 540/7 549/10,556/2,559/3,
I558/27.535/6,535/8,535/10,536/8,536/9,373/21,373/22.370/9

K.O.SARAJEVO LI
[Dijelovi K C:169.391,156,2344
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SEDERACIIA BOSNE 1 HERCEGOVINE

Kanton Sarajeva

Grad Sarajovo
'D? OPCINA CENTAR SARAJEVO
Sluzba za urbanizam i zastitu okolisa

Broj :07-23-713/17
Datum : 13.09.2018.godine

Opcinski nacelnik putem SluZbe za urbanizam i zadtitu okoliza Opcine Centar Sarajevo, rjesavajudi po

zahtjevu Ministarstva saobracaja Kantona Sarajevo-Direkcija za ceste putem Zavoda za izgradnju
Kantona Sarajevo za produZenje vaZnosti rjeSenja broj: 07-23-713/17 od 09.04.2017.godine ispravljeno
zakljuckom o ispravci gredke broj:07-23-713/17 od 03.05.2017.godine i izmijenjeno rjeSenjem broj:07-
23-713/17 od 04.08.2017.godine, na osnovu ¢lana 48. i 61, Zakona o prostornom uredenju Kantona
Sarajevo («Sluzbene novine Kantona Sarajevo», br. 24/17 i 1/18) i clana 200. Zakona o upravnom

postupku («Sluzbene novine Federacije BiH», broj 2/98 i 48/99) donosi

RIJESENJE

- - —ProduZava se vaZznost rjeSenja Opcinskog nacelnika-putem Sluzbe za upravu za prostorno-uredenje i
komunalne poslove Opcine Centar Sarajevo broj: 07-23- 713/17 od 09.04.2017.godine ispravljeno
zakljuckom o ispravci greske broj:07-23-713/17 od 03.05.2017.godine i izmijenjeno rjeSenjem broj:07-

23-713/17 od 04.08.2017.godine i vazi do 24.08.2019.godine.

Obrazlozenje

Dana 13.07.2018.godine Ministarstvo saobracaja Kantona Sarajevo-Direkcija za ceste putem Zavoda za
izgradnju Kantona Sarajevo obratilo se SluZbi za urbanizam i zastitu okolia Opcine Centar Sarajevo
pisanim zahtjevom za produZenje vaZnosti rjeSenja broj: 07-23-713/17 od 09.04.2017.godine ispravijeno
zakljuckom o ispravci greske broj:07-23-713/17 od 03.05.2017.godine i izmijenjeno rjeSenjem broj:07-

23-713/17 od 04.08.2017.godine.

Po podnesenom zahtjevu izvrien je uvid u spis predmeta navedenog broja, te je utvrdeno da je dana
09.04.2017.godine pod brojem: 07-23-713/17, Opéinski nacelnik putem Sluzbe za upravu za prostorno
uredenje i komunalne poslove Opéine Centar Sarajevo, donio riesenje kojim se izdaje urbanisti¢ka
saglasnost Zavodu za izgradnju Kantona Sarajevo za izgradnju I transferzale dionica Ul. Kranjceviceva-
Bare-Hotonj do granice sa Opéinom Vogoséa (tunel ,Kobilja Glava" na Sipu) stacionaza km 3+550 bez
poddionice izmjestanja Alipasine ulice od stacionaze km 1+750 do km 2+400. Navedeno rjeSenje
ispravljeno je zakljuckom o ispravci greske broj: 07-23-7013/17 od 03.05.2017.godine u pogledu imena
investitora i izmijenjeno rjesenjem broj: 07-23-713/17 od 04.08.2017.godine.

U toku postupka rjesavanja podnesenog zahtjeva zatrazeno je izjaSnjenje urbaniste radi ocjene njegove
osnovanosti sa urbanisticko-tehnickog aspekta.

Dana 13.08.2018.godine urbanista je u svom izvjeitaju konstatovao da je urbanisticka saglasnost izdata
na osnovu struénog misljenja Zavoda za planiranje razvoja Kantona Sarajevo, te se zahtjevu za
produZenje urbanisticke saglasnosti moze udovoljiti sa arhitektonsko- urbanistickog aspekta.

Na osnovu naprijed navedenog, a u skladu sa odredbama &ana 61. stav 2. Zakona o prostornom
uredenju Kantona Sarajevo («Sluzbene novine Kantona Sarajevo», br. 24/17 i 1/18), ovaj organ je
ocijenio da su ispunjeni uslovi da se podnesenom zahtjevu udovolji, te je odluceno kao u dispozitivu

rjesenja.



Pouka o pravnom lijeku:

stvu prostorneg uredenja,graden)a 1 zastite okolisa
a KM

Protiv ovog rjesenja moZe se izjaviti Zalba Ministar
(=

Kantona Sarajevo u roku od 15 dana od dana prijema ovog rjesenja | ista se taksira s
administrativne takse, shodno Zakonu o administrativnim taksama ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo

broj 30401, 22/02, 10/05,26/08 i 23/16).

Zalba se dostavija putem ove sluzbe pismeno ili usmeno na zapisnik ili putem poste

DOSTAVITI:

(1) Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo, Ulica
~ Kaptol broj 3, Sarajevo

2. Inspektorat-ovdje,

3. Zavod za planiranje razvoja Kantona
Sarajevo,Ulica Branilaca Sarajeva br.26
Sarajevo

4. UrbanistiCko-gradevinska inspekcija

Kantona Sarajevo,
U spis,
6. Ahiva.

n
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ah(gbvu Mini*}érq '% bracaja Kantona Sarajevo - Direkcija za puteve putem Zavoda za izgradnju

msftong Sarajevo 3 fimj u rjesenja broj: 07-23-713/17 od 09.04.2017.godine Ispravijeno
e broj: 07-23-713/17 od 03.05.2017.godine, izmijenjeno rjeSenjem broj;

%g’id%sckom 0 |spraya %

-743/17 | od 04.0872017 i produ¥eno rjesenjem broj; 07-23-713/17 od 13.09.2018.godine, na
osqovu Llania 48. i dan% 4, Zakona o prostornom uredenju Kantona Sarajevo (“SluZbene navine
Kaqtdna Sara)cvo ]115' 24/17 i 1/18), &lana 262. stav 4. Zakona o upravnom postupku ("Sluzbene

novine Federacaje broj 2/98 i 48/99), donosi

RIESENJE

Mijenja se stav I i V dispozitiva pravosnaznog rjeSenja Opcinskog nacelnika putem Sluzbe za
prostorno uredenje | komunalne poslove Opcine Centar Sarajevo broj: 07- 23-713/17 od
__09.04.2017.godine ispravijeno  zakljutkom o ispravci _greSke broj: 07-23-713/17 od
03.05.2017.godine, (zmijenjeno riesenjem broj: 07-23-713/17 od 04.08.2017 i produZeno rieSenjem

broj: 07-23-713/17 od 13.09.2018.godine i sada glasi:

I IZDAJE SE URBANISTICKA SAGLASNOST MINISTARSTVU SAOBRACAJA KANTONA
SARAJEVO- DIREKCIJA ZA PUTEVE, za izgradnju I transverzale dionica Ul Kranjoeviéeva-Bare-
Hotonj do granice sa Opéinom Vogos$éa ( tunel ,Kobilja Glava na Sipu) stacionaZa km 34550 bez
poddnonlce izmjestanja AlipaSine ulice od stacionaze km 14750 do km 2+400 u Sarajevu,na zemljistu

oznacenom kao:

dio k.&.br. 753, dio k.&br. 2343 , dio k.&. br. 2342, dio k.. br.438, dio k.£.br.906, dio k.C, br.751, dio
k.C.br. 2313, dio k.C. br. 2341, le k.¢. br.2340, dio k.C. br.2339 dio k.&. br.2338, dio k.C. br.755, dio
K. br. 752, dio k.C. br. 220 dio k.&. br.1322, dio k, €. br.2456, dio k.C.br.154, dio k. ¢. br.2312, dio
k.&. br.2310, dio k.C. br.2624, dic k.C. br.153, dio k.€. br.2625, dio k. (‘. br.1265, dio k.C. br. 2832 dio
k, &, br.1266, dio k.C. br.1581, dic k.C. br. 1027 dio k.&. br.902, dio k.C. br.2633, dio k.£.br.1177,dio
k.¢.br.129, dio k.C. br 2316, dlo k.¢. br 2003,dio k.€. br 1130,dio k.¢. br 3159,dio k. & br 1269,dio k.€.
br 1286, dio k.. br 2315,dio k.&. br 1171,dio k.. br 733,dio k.€. br 2155,,dio k.t. br 2154, dio k. C. br
1655, dio k.. br 1646,dio k.€, br 1093,dio k.C. br 1971,dio k. ¢. br 149, dio k.C. br 1699,dlo k.C. br
1976, dio k.&. br 1338,dio k.E. br 727,dio k.C. br 2738,dio k.C. br 781,dio k.C. br 2469,dio k. ¢ br
2472 dio k.€. br 728, dio k.C. br 1421, dio k.&. br 1376,dio k.€. br 896, dlo k.C. br 1335,dio k.¢. br
911,dlo k.&. br 1334, dio k.&. br 1333,dio k.&. br 520,dio k.&. br 1310,dio k.£. br 527,dio k.. br 715,
dio k.¢. br 530,dio k.C. br 1044, dio k. E br 1048, dio k.€. br 1039,dio k &. br 531,dio k.E. br 2287.

i

k.Z. br.795, k.E. br 794, k.&. br 793, k.&. br 908, k.&. br 907, k.€. br 903, k.. br 2314, k.. br 756,
k.€. br 792, k.. br 791, k.&, br 790, k.&. br 789, k.€. br 788, k.C. br 787, k.C. br 786, ké br 785, k.&.
br 747, K.C. br 748, k.C. br 749, k.C. br 1270, k.C. br 736, kE.br743 k(‘. br 744, k.C. br 2304, k.C.
br 641, k.C. br 3015, k.& br 2299, k.¢. br 2311 , k.C. br 1025, kc.br2298 kﬁ.br2884 k.. br
1106, k.C. br 2626 , k.C. br 1107, k.C. br 2629 , k.C. br 2627, kc br 2297, k.&. br 150 , k(‘. br
2628, k.C. br 2308, k.&. br 2309 , k.& br 2296 , k.€. br 1026 , k.&, br 2619, k.E, br 2620 k.C. br
2621 , k.& br 2623 , k.& br 2622, k.&. br 2306 , k.C. br 2307 , k.. br 2630, k.C. br 2295 , k.C. br
2632, k.C. br 2631 , k.&. br 2634 , k.C. br 1650, k.C. br 1286, kc br 1653, kc br 1165, ké br
901, kc br 2522, kc br 2302, kc br 2294, k(‘. br 1028, k.E br 2301, kc.br2300 k.C. br 959,
Kz, br958 k.& br 1105, k.&. br, 1647 k.&. br 1108, k.€. br 1168, k.&, br 960, k.C. br 1648, k.C. br
1649, k.C. br 961, k.C. br 10289, kc br 913, k.E. br 985, k.¢. br 2290, k.C. br 1217, k.C. br 2289, k.C.
br 986, k.. br 2291, k.& br 912, k.&. br 1920, k.€. br 2288, k.C. br 1972, k.& br 1975, k.C. br 1874,
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st K.E4 124683 @ Dr 2467, kL. br 726, k.E. br 1904, k.G, 1905, K.L. br 1648, KL bel 330, Kibbr. .
e im@wmmmﬁf’m T 5741 ke br o ‘72%, k.C. b'rk?739, k.C. br 2736 , k.C. br 1413,
k.€.-br 1381, k.. br 1380, k& br 1379, k.&. br 1378, k.C. br 1377, k.&. br 1375, k.&. br 910, k.¢. br
{ 1332, k.£. br 1331, k.C. br 716, k.&. br 1330, k.C, br 1329, k.&. br 1328, k.& br 1327, k.€. br 1038,
Ufner ki€ Dr1040, k.6 br 1037, R.Eabr 1326, k.&. br 1041, k.&. br 1036, k.¢. br 1325, k.& br 1043, k., br
} 1045, k.C. br 1046, k.. br 1047 , ‘ié br 1050, k.C. br 1035, sve k.o. Sarajevo LIV; X

L—r = diok&.br 99477 *dioK:E.br. 955/5, dio k.E.br. 995/36, dio k.E.br. 360/1, dio k.C.br. 310/27, dio
k.C.br. 1003/1, dio k.C.br. 1003/19, dic k.E.br. 1316, dio k.E.br. 307, dio k.&.br. 361/1, dio k.E.br.
364/5, dio k.C.br. 364/2, dio k.C.br. 364/1, dio k.E.br. 593/17, dio k.¢.br. 591/15, dio k.E.br. 305/8,
dio k.€.br. 305/108, dio k.C.br. 305/162, dio k.&.br. 305/106, dio k.¢.br. 305/107, dio k.c.br. 305/54,
dio k.C.br. 305/68, dio k.E.br. 305/5, dio k.&.br. 305/127, dio k.&.br. 1315/2, dio k.C.br. 367/58, dio
k.C.br. 367/57, dio k.C.br. 367/2, dio k.¢.br. 367/52, dio k.¢.br. 367/50, dio k.C.br. 367/35, dio k.&.br.
367/34, dio k.C.br. 367/13, dio k.E.br. 369/3, dio k.&.br. 369/9, dio k.£.br. 31/16, dio k.&.br. 31/15,
dio k.C.br. 370/8, dio k.C.br. 375/84, dio k.C.br. 375/92, dio k.&.br. 367730, dio k.C.br. 367/32, dio

k.C.br. 367/31

-~

i

k.C.br. 99476, k.C.br. 994/3, k.C.br. 994/4, k.C.br. 994/8, k.E.br. 994/5, k.C.br. 995/35, k.C.br. 995/2,
k.C.br. 363/2, k.C.br. 362/3, k.C.br. 362/2, k.E.br. 362/1, k.E.br. 367/6, k.C.br. 367/23, k.C.br.
367/28, k.L.br. 367/27, k.&.br. 367/5, k.&.br. 367/11, k.C.br. 367/3, k.C.br. 367/46, k.C.br. 367/9,
k.C.br. 367/8, k.C.br. 367/36, k.E.br. 367/45, k.&.br. 367/10, k.&.br. 367/44, k.C.br. 368/1, k.C.br.
367/16, k.C.br. 367/43, k.C.br. 367/24, k.Z.br. 367/15, k.&.br. 367/42, k.&.br. 367/19, k.E.br. 367/41,
k.L.br. 367/21, k.C.br. 367/40, k.€.br. 367/20, k.&.br. 367/1, k.E.br. 369/5, k.E.br, 368/2, K.E.br.
369/4, k.C.br. 369/7, k.C.br. 369/6, k.&.br. 370/5, k.&.br. 375/2, k.E.br. 370/10, k.C.br. 373/23,
k.Z.br. 375/80, k.C.br. 535/10, k.C.br. 535/8, k.E.br, 535/6, k.&.br. 558/27, k.&.br. 559/3, k.¢.br.
556/2, k.C.br, 549/10, k.E.br. 549/7, k.E.br. 549/5, k.&.br., 548/2, k.C.br. 547/2 sve k.o. KoSevo;

~ diok.E.br. 169, dio k.£.br.391, dio k.&.br.156, dio k.Z. br. 2344 k.o. Sarajevo LI

(stari premjer)
5to odgovara novom premjeru oznadenom kao:

dio k.C. br,1390/2, dio k.. br.1642/3, dio k.&.br.1640/2, dio k.. br.1372/5, dio k.C. br.1377, dio k.¢.
br. 1639/6, dio k.Z. br.1087/2, dio k.¢. br. 1089/2, dio k.£. br.1089/3 , dio k.Z. br.1102 , dio k.&.
br.1116/3 , dio k.C. br.1372/56 , dio k.Z. br.1372/58 , dio k.&. br.1372/59 , dio k.&. br.1372/60 . dio
k.. br.1372/11 , dio k.&. br,1372/64 , dio k.& br.1118 , dlo k.€. br.1117 , dio k.C. br, 1121, dio k.E.
br.1116/2 , dio k.C. br.1161/1 , dio k.& br.1153/3 , dio k.&. br.1173 , dio k.&. br.1153/2, dio k..
br.1167/1 , dio k.€. br.1636/1 , dio k.€. br.1631/1 , dio k.&. br.1177/1 , dio k.&. br.1188/7 , dio k.&.
br.818/26 , dio k.C. br.1631/4 , dio k.&.br.1181/1,dio k.&.br.1175

k.€. br.1390/1 , k.Z. br.1378/1, k.&. br.1378/2, k.¢. br.1154/53, k.&. br.1166/1, k.&. br.1153/1, k..
br.1152, k.£. br.1168 k.€. br.1169/1, k.&. br.1150, k.& br.1151/1, k.&. br.1170, k.& br.1171/2, k.C.
br.1172/1, k&, br.1147, k.& br.1174, k.& br.1176/1, k.&. br.1176/2, k.&. br.1176/3, k.&, br.1176/4,
k.C. br. 372/4 k.C. br.366/4, k.C. br.372/1, k.C. br.342/2, k.C. br.343/2, k.&. br.344/2, k.. br.377/1,
k.€. br.376, k.C. br.373, k.&. br.1644/1, k.&. br.375, k.&. br.374/1, k.&. br. 818/10, k.Z.br. 816/2,
k.&.br. 818/9, k.C.br. 818/27, k.&.br. 806/45, k.E.br. 817/9, k.E.br. 818/34, k.&.br. B17/1, k.C.br.
824/1, k.£.br. 823/1, k.L.br. 822/1, k.&.br. 827/2 sve k.o. Sarajevo VI.

dio k.C.br. 136/3, dio k.&.br. 136/6, dio k.c.br. 145/1, dio k.C.br. 81/2, dio k.C.br. 80/1, dio k.C.br.
136/1, dio k.&.br. 1216/1, dio k.E.br. 81/1, dio k.&.br. 135/1, dio k.&.br. 134/55, dio k.&.br. 134/52,
dio k.E.br. 133, dio k.&.br. 1/1, dio k.Z.br. 132, dio k.&.br. 18074, dio k.&.br. 250, dio k.&.br. 243/1,

dio k.E.br. 244, dio k.E.br. 231/8, dio k.&.br. 231/6, dio k.&.br. 231/1

I

k.C.br, 121073, k.&.br. 1029/4, k.C.br. 1004/2, k.E.br. 1028/2, k.E.br. 1028/3, k.E.br. 1028/1, k.&.br.
1026/1, k.C.br. 1026/2, k.C.br. 1027/1, k.&.br. 1004/3, 1025/2, k.E.br, 1025/1, k.&.br. 1024/1, k.C.br.
1024/2, k.€.br, 1023/1, k.&.br. 102372, k.&.br. 1021, k.&.br. 1022/1, k.&.br. 1022/2, k.&.br. 1019/2,
k.C.br. 1020, k.€.br. 1009/1, k.€.br. 1019/1, k.&.br. 1017, k.&br. 1018, k.&.br, 1010, k.&.br. 1011,

k.C.br. 1016/2, k.E.br, 1016/1, k.&.br. 1013, k.&br, 1012, k.C.br. 1015, k.E.bl;. 1014, k.C.br, 257,
k.C.br. 991/2 k.C.br.258, k.&.br.254, k.&.br.255, k.&.br. 256,k.&.br. 1202/7 k.€.br. 253/1,k.&.br.243/3,
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by | k.C.br.252, k.&.br. 251/2,k.E.br. 251/1,k.E.br. 25173 ,k.C.br. 249, k.E.br, 248 k.E.br. 247/1,k.E.br.246,

Yowt comndireliv el Bl Gl v 2AR2lad e 231/ 3k bt 23 L e ke ¥ R 3R L KDL B R :
1202/16,k.€.br. 242/2,k.€.br. 242/1 k.Ebr. 233/2 k.C.br. 241/3 k.C.br. 241/2,k.C.br.241/1,
k.€.br.240/1, k.&.br. 240/3 k.E.br. 239/3,k.E.br. 239/2,k.C.br.240/2, k.C.br.233/1, k.E.br,
233/3,k.&.br.239/1, k.&.br, 235/4 k.L.br. 235/2 k.&.br. 235/3 k.E.br. 234 k.£.br. 235/1,k.E.br.238,
k.E.br. 1202/14,k.8.br.237/3, k.&.br. 237/2 k.E.br. 237/1,K.E.br. 236 k.&.br. 186/2 Kk.C.br.188/4,
k.E.br. 182/7 k.C.br. 182/3 k.E.br. 183/2 k.¢.br. 185/2,k.E.br. 185/1,k.E.br,184, k.E.br. 186/4,k.E.br.
183/3,k.C.br. 186/5,k.C.br.180/6, k.C.br. 180/5 k.C.br.186/3, k.E.br. 186/6,k.E.br. 138/2 k.C.br.

| 138/1,k.E.br. 137 k.Ebr. 139/2,k.E.br. 139/1,k.E.br. 142/2, k.E.br. 140,k.E.br.141, k.L.br.
; - 44271, k.&.br. 144/1 k.C.br. 144/3 k.C.br. 143/1 k.C.br. 143/2 k.C.br. 1214/2 k.C.br. 136/2,k.C.br.
TIUT 13475 k.Ebr. 81/7,k.E.br, 284/10,k.¢.br.284/9, k.€.br. 283/16k.E.br.231/5, k.Z.br.

231/4,k.£.br.231/3 sve k.o. Sarajevo VII

V Sastavni dio rjeSenja je lokacija objekta broj: 07-23-713/17 od 16.01.2019.godine.
U ostalom dijelu rjeSenje ostaje nepromijenjeno.

ObrazlozZzenje

Dana 26.10.2018. godine Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo u ime Ministarstva saobracaja
Kantona Sarajevo-Direkcija za puteve obratilo se Sluzbi za urbanizam i zastitu okoli$a Opcine Centar
Sarajevo zahtjevom za izmjenu urbanisticke saglasnosti broj: 07-23-713/17 od 09.04.2017. godine
ispravijeno zakljukom od 03.05.2017.q. i rjeSenjem o izmjeni od 04.08.2017.9. U zahtjevu je
navedeno da se tra¥i izmjena lokacije objekta radi izgradnje potpornog zida kod benzinske pumpe u
— Naselju Bare, viasnika ,G-petrol® d.o.o0. Sarajevo, dopuna urbanisticke saglasnosti | lokacije objekta sa
parcelom oznadenom kao k.&. 370/5 k.o. Ko3evo, Viasnistvo firme ,Betanija centar™ d.o.0. Sarajevo; — - -
odgovarajuce parcele po novom premjeru oznacene kao k.£. 827/2 i 827/4 k.o. Sarajevo VI bi trebale
biti izmijenjene kao dijelovi parcela. U zahtjevu je dalje navedeno da je u lokaciji objekta
saobraéajnice uvrtena parcela poslovnog objekta D" planiranog Regulacionim planom ,Ko3evsko
brdo” koje zemljiste zbog planirane namjene ne moze biti predmetom eksproprijacije.

Dana 15.01.2019.godine na protoko! Opéine Centar Sarajevo predata je obavijest Zavoda za izgradnju
Kantona Sarajevo broj: 02-02396/19 od 15.01.2019.godine u kojoj je navedeno da se trazi da se

obuhvati samo dio parcele oznaene kao k.¢. 1175 k.o. Sarajevo.
Uz-zahtjev i naknadno dostavljena je dokumentacija neophodna za rjeavanje istog.

Nakon izvrSenog uvida u postavljeni zahtjev, izvjeStaje urbaniste i vjeStaka geometra utvrdeno je
sliedece:

Da je dana 09.04.2017.godine pod brojem: 07-23-713/17 Opcinski nafelnik putem SluZbe za upravu za

prostorno uredenje | komunalne poslove Opcine Centar Sarajevo, donio rjeSenje kojim se Zavodu za

izgradnju Kantona Sarajevo izdaje urbanistitka saglasnost za izgradnju I transferzale dionica UI.

KranjEeviéeva-Bare-Hotonj do granice sa Opéinom Vogo3éa (tunel Kobilja Glava™ na Sipu) stacionaza km

34550 bez poddionice izmjestanja Alipasine ulice od stacionaZe km 14750 do km 2+400 u Sarajevu, koje

je postalo pravosnaZno sa 08.05.2017.godine;

Da je dana 03.05.2017.godine pod brojem: 07-23-713/17 Opéinski nalelnik putem Sluzbe za prostorno

uredenje | komunalne poslove Opéine Centar Sarajevo, donio zakljutak o ispravci gre3ke u pogledu

imena Iinvestitora na nadin da je investitor izgradnje Ministarstvo saobraéaja Kantona Sarajevo-

Direkcija za puteve, koji je postao pravosnazan sa 22.05.2017.godine;

Da je dana 04.08.2017.godine pod brojem: 07-23-713/17 Opéinski nagelnik putem SluZbe za prostorno
uredenje i komunalne poslove Opcine Centar Sarajevo donio rieSenje kojim je izmijenjeno rjeSenje
broj: 07-23-713/17 od 09.04.2017.godine u pogledu katastarskih Cestica starog i novog
premjera koje je postalo pravosnaZno sa 24.08.2017.godine;

Da je dana 13.09.2018.godine pod brojem:07-23-713/17 Opéinski natelnik putem Sluzbe za
urbanizam i zastitu okolia Opéine Centar donio rjeSenje kojim se produZava vainost rjeSenja broj: 07-
23-713/17 od 09.04.2017.godine, do 24.08.2019.godine;

Da je dana 27.09.2018.godine pod brojem: 07/A-23-7562/18 Opéinski nafelnik putem SluZbe za
urbanizam i zastitu okolida Opéine Centar Sarajeyo donio rjeSenje kojim se odobrava Ministarstvu
saobracaja Kantona Sarajevo-Direkcija za ceste, kao investitoru, da moZe pristupiti lzvodenju radova na
izgradnji 1 transferzale dionica Ul. Kranjéevieva-Bare-Hotonj do granice sa Opéinom Vogoséa (tunel
JKobilja Glava" na Sipu) stacionaZa km 3+550 bez poddionice izmjeStanja AlipaSine ulice od stacionaZe

Fd
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km 14750 do km 2+400 od profila P 119 do profila P 172 Navedeno reserie nostalo je pravesnaine o2

— T
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Postupajudi po podnesenom zahtjevu zatrazen je izvjestaj urbaniste koji je u izvjestaju od
11.01,2019.gadine konstatovao da je zahtjev za izmjenu urbanistitke saglasnosti u dijelu oko
benzinske pumpe G Petrol™ d.o.o. Sarajevo i dio koji pripada firmi ~Betanija Centar” d.o.0. Sarajevo
obuhvacen drugom urbanistitkom saglasnodcu koja je izdata na JP Ceste Federacije BiH. Pregiedom
uradene lokacije za predmetni dio | transverzale utvrdeno je da je uvritena parcela k.¢, 1175 k.o.
Sarajevo VI planiranog poslovnog objekta prema RP ,Kosevsko brdo®, aista parcela nije prikazana
kroz glavni projekt izraden od strane TZ1-InZinjering, niti je u pojasu eksproprijacije,

Vjestak geodetske struke je dana 16.01.2019.godine izradio novu lokaciju objekta, koja je potpisana
od strane urbaniste.

Cijenedi naprijed navedeno, stekli su se uvjeti da se izmijeni stav I i V dispozitiva rjeSenja o
urbanistickoj saglasnosti broj: 07-23-713/17 od 09.04.201 7.godine ispravijeno zakljuckom o ispravci
greske broj: 07-23-713/17 od 03.05.2017.godine, izmijenjeno rjeSenjem broj: 07-23-713/17 od
04.08.2017 i produZeno rjieSenjem broj: 07-23-713/17 od 13.09.2018.godine, te je u skladu sa
¢lanom 262, stay 4. Zakona o upravnom postupku ("Sluzbene novine FBIH", br. 2/98 i 48/99),
odlueno kao u dispozitivu rjeden;ja.

Pouka o pravnom lijeku :

Protiv ovog rjeSenja moze se izjaviti zalba Ministarstvu prostornog uredenja,gradenja | zastite okolisa
Kantona Sarajevo, u roku od 15 dana od dana prijema ovog rjedenja i ista se taksira sa 6,00 KM
administrativne takse shodno Zakonu o administrativnim taksama (“SluZbene novine Kantona
Sarajevo”, broj 30/01, 22/02,10/05,26/08 i 23/16). Zalba se dostavija putem ove sluzbe pismeno ili
usmeno na zapisnik ili putem poste—

IZRADA:
Voditelj postupka

Kana Rahmanovié, dipl.pravnik

Urbanista
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Kana Rahmanovié, dipl.pravnik

DO VITI:
Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo,
f UL. Kaptol br. 3, Sarajevo;

2. Ministarstvo saobracaja KS-Direkcija za puteve,Ul.
Reisa DZzemaludina Causeviéa broj 1 Sarajevo;

3. Inspektorat-ovdje,

4. Zavod za planiranje razvoja Kantona Sarajevo, Ulica
Branilaca Sarajeva broj 26 Sarajevo

5. Urbanistitko-gradevinska inspekcija Kantona Sarajevo,
6. U spis
7. Arhiv
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BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIA BOSNE | HERCEGOVINE
Kanton Sarajevo
CGrad Sarajevo
OPCINA CENTAR SARAJEVQ
Opéinski nadelnik
Siuzba za urbanizam i zastitu okolisa

. LOKACIJA

s e n m———

_ STARI PREMIER:

K _O.SARAJEVO LIV _

e

S ———— =

ovl K.C 153,2343,2342,438,806,751.2313, 2341 2340 2339,2338,755, 75?
220 1322,2456,154,2312,2310,2624,153,2625,1265,2832,1266,1581,1027,
902,2633,1177,129,2316,2003,1130,3159,1269,1286,2315,1171,733 2155,
2154,1655,1646,1093,1971,149,1699,1976, 1338 727 2738,781,2469,2472,
728,1421,1376,896,1335,911,1334,1333,520,1310,527,715,530,1044,1048,
1039,531,2287

Cijele K.C;795,794,793,908,907,903 2314,756,792,791,790,769,768, 787,786,
785,747,748,749,1270,736,743,744,2304 641,3015,2209 2311,1025 2298,
2884,1106,2626,1107,2628,2627,2297,150,2628,2308,2309,2296,1026,2619,
?620,2621,2623,2622,2306,2307 ,2630,2295 2632,2631,2634,1650, 1286,1653
1165,901,2522,2302,2294,1028,2301,2300,959,958, 1105,1647,1108,1168,
960,1648,1649,961,1029,913,985,2290,1217,2289,986,2291,912,1920,2288,
1972,1975,1974,2468,2467,726,1904,1905,1645,1338,1973,2743,2742 2741,
2740,2739,2736,1413,1381,1380,1379,1378,1377,1375,910,1332,1331,7 16,

1330,1329,1328,1327,1038,1040,1037,1326,1041,1036,1325,1043 10451046 §

1047,1050,1035,

Priblizna razmjera 1 : 1500

- =

5 KOSARAJEVOVI LS

PODNOSILAC ZAHTIEVA:

BR(}J PREDMETA:
07-23-713/17

DATUM:
Sarajevo : 16.01.2018.godine 1

OBJEKTA

e

‘ ~ NO NOVI PREMJER

e ———)

iDijelovi K.C:1390/2,1642/3,1640/2,1377,1372/5,1639/6,1087/2, 108972,

E 1089/3,1102,1116/3,1372/56,1372/58,1372/69,1372/60,1372/11,1372/64,
11118,1117,1121,1116/2,116 1/1,1153/3,1173,1153/2,1167/1 1636/1,1631/1,
1177/1,1188/7.818/26.1631/4,1181/1.1175

[Cijele K.C:139011,1378/1,1378/2,1154/53,1166/1,11531,1152,1168,1169/1,
[1150,1151/1,1170,117 12,1172 1147, 1174 1176/, 1176/2,117673,
[1176/4,37214,366/4 372/1 34212 343/2 34412, 3TT11,376,373,1644/1 3753741,
616/10,816/2,81819,818/27,806/45,617/0,818/34 817/ B24/1 823/1 82211,
82712

(.0.KOSEVO
e

[K.0 SARAJEVO Vil

Vi
1.C;994/7,995/5,995/36,360/1,310/27,1003/1,1003/18,1316,307 36111,
547536472 364/1,593/17,591/15,305/8,305/108,305/162,305/106,305/107,
05754 305/68,305/5,305/127,1315/2,367/58,367/57,36712,367152,367/50,
67/35,367/34,367/13,369/3,369/9,31/16,31/15,370/8,375/84,375/92 367/30,
67/32,367/31,

ijeles

2200416, 994/3,994/4,994/8,994/5,995/35,895/2, 363/2,362/3,362/2,362/1,
B7IGB67123867/28,367127 367/5,367/11,367/3,367/46,367/9,367/8 367136,
57745:367110,367/44,368/1,367/16,367/43,367/24,367/15,367/42, 36719,
37/441367/21,367140,367/20,367/1,369/5,368/2,369/4,
SOITER60/6,37016:375/2,370/10,373/23,375/80,535/10,535/8,535/6,558/27,
SOI355672,549/10.549/7 54915 5482 54712

TOSARAJEVO LI
fjetovi K.C:169,391,156,2344

|

| Dijelovi

1K C-136/3,136/6,145/1,81/2,80/1,136/1,1216/1,81/1,135/1,134/55,134/52,133,
11/1,132,180/4,250,243/1.244 231/8 231/ 2311

i Cijele
11<.C:1210/3,1029/4,1004/2,1028/2, 1028/3,1028/1,1026/1,1026/2,1027/1,1004/3{
|1025/2,1025/1,1024/1,1024/2,1023/1,1023/2,1021,1022/1,1022/2,1018/2,1020,
| 1009/1,1019/1,1017,1018,1010,1011,1016/2,1016/1,1013,1012,1015,1014,257]
1991/2,258 254,255,256 1202/7 25311 24313 262 261/2,251/1,251/3,249 248,
124711,246 245,243/2 231/3,23112,232/1,232/2 1202/16 24212 242/1 23312,
124173,241/2,241/1,240/1,240/3,239/3,239/2,240/2,23311 2333 239/1 235/4,
1236/2.235/3,234,2351,238,1202/14,237/3 23712 23711,236,186/2,188/4 1827,
1162/3,183/2,185/2,185/1,184,186/4,183/3,186/5,180/6, 18045, 18673, 186/5,138/2|
1138/1,137,139/2.139/1,142/2,140,141,142/1 144/1,144/3,143/1,143/2,121422,
1 136/2,134/5,81/7,284/10,284/9,283/16,231/5,231/4,23113

LEGENDA:

LOKACIJA IZGRADNJE SAOBRACAJNICE - | TRANSFERZALA
(ZONA EKSPROPRIJACIJE )

VIESTAK GEODETSKE STRUKE:
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AUTO CENTAR BETANIJA d.o.o.

Alipasina bb, 71000 Sarajeve

Datum: 18.10.2018. godine LannyAIy ARl LUNA BaKad v,

Broj:  -10/201 U (h
' ° . SARAJEVD
pow— EERE
R bt Vri;ednut'
ZAVOD ZA IZGRADNJU | Org. jod. A e

KANTONA SARAJEVO m‘l @?,3 78H —
P

Ulica Kapto! br. 3

71 000 Sarajevo 1

PREDMET: Dopis - Veza Va$ Zahtjev br: 02-023-MT-4122/18 od 28.02.2018.

Postovani,

Obratili ste se ovom privrednom drustvu sa Zahtjevom za pribavljanje saglas
Sparkasse bank d.d. BH kao hipotekarnog povjerioca za cijepanje parcele Big
Kosevo, kojoj su istovjetne u katastru Opstine Centar k.&! 82?!27& 827/4, k. A Vl a kako
ste naveli — , radi rje$avanja imovinsko pravnih odnosa za Géstu Prva transferzala® prema
urbanusttcko; saglasnosti koja je izdata Ministarstvu saobracaja — Direkcija za puteve,

Kao firma Cija je djelatnost bazirana na uvozu i prodaji motornih automobila vise svjetskih
proizvodaca, apsolutno podrZavamo izgradnju saobraéa;nlce ovog ranga, odnosno
otvaranje grada Sarajeva prema koridoru Vc, to je hvale vrijedan generacijski projekat
kako za sam Kanton Sarajevo, tako i za sve gradane Bosne i Hercegovine.

Slobedni smo da Vas upoznamo da ve¢ dugi niz godina uspje$no poslujemo na podrucju
Kantona Sarajevo i trenutno Sirimo djelatnost upravo na lokalitetu Sipa, gdje smo veé
izgradili dio objekta buduce visenamjenske posiovne gradevine.

S tim u vezi, napominjemo da je Urbanistickim projektom ulaznog kompleksa ,Gradski
park Betanija, (Sl.novine KS br.02/09), neposredno uz buduéu cestu, Prvu transferzalu,

planirana izgranja visenamjenskog poslovnog objekta.

U skladu sa navedenim planskim dokumentom, od strane Ministarstva prostornog
uredenja i zastite okoliSa, ovom drustvu je izdata Urbanisticka saglasnost br:05-23-
5191(09 od 28.08.2009. godine, kojom je definisana gradevisnka parcela planiranog
vi§éenamjenskog poslovnog objekta na kojoj je Betanijacentar d.0.o. upisana kao veéinski

AUTO CENTAR BETANIJA d.o.0. Alipadina bb, 71000 Sarajeve
1D:4201449800001, PDV-201449800001% ,
Tel: +387 (0)33 270 370
TR. Intesa Sanpaclo banka: 1542602003510542
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AUTO CENTAR BETANIJA d.o.o.

Alipasing bb, 71000 Sarajevo

\(;lslir]llk.tlstim aktom je utvrdena obaveza investitora da rijesi imovinsko-pravne odnose u
vatu planirane gragevinske parcele radi dobyanja odobrenja za gradenje.

Prema nasim podacima u obuhvatu gradevinske parcele visenamjenske poslovne
gradgymg se nalazi zemljiste na kome je Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo upisan na
zemljistu i to: 375/65 i 382/5, K.O. Kosevo kojim su istovjetne k.¢. 817/2, 817/3, 822/2,
823/2_, 824/2, 824/2, 824/3, 832/1, 833/1, 833/3, 1642/7, 1642/9, i 1642/11, sve k.o. SA VI
sa upisanim posjedom Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo i Vodama ( potok Susica).

Uk.olikquezi'miramo sve do sada navedeno, nesporno je da Zavod i Betanijacentar imaju
zapdmcke interese na zemljiStu u vlasnistvu obje strane, radi realizacije projekta za koje
su izdate urbanistitke sagiasnosti.

Obzirpm na postojanje zajednickih interesa za obje strane, prediazemo da se imovinsko-
pravni odnosi na saobracajnici Prva transferzala rie$avaju paralelno sa oblikovanjem
gradevinske parcele viSenamjenskog poslovnog centra za koji nam je od strane
Ministarstva za prostorno uredenje | zatitu okolisa izdata pomenuta urbanisticka
gaglasnost i odobrenje za izgradnju | faze planirane gradevine.

U vezi sa Zahtjevom za pribavljanje saglasnosti za cijepanje parcele Koja je pod /_)--"1?
hipotekom, obavjeStavamo Vas da je Sparkasse banka izdala saglasnost za cijepanje .
parcele oznacene kao k.C. 370/5, k.0. Kodevo, a koje su istovjetne u katastru Opstine fl e
Centar k.¢. 827/2 i 8274 k.0. SA VL. \ a2

Uvidom u kopiju katastarskog plana i prema siituaciji na terenu, kao i u preliminarnom
cijepanju prema izdatoj urbanisti¢koj saglasnosti koja nam je prezentovana na sastanku
odr¥anom u Zavodu, ovo drustvo nema interes koritenja preostalog dijela parcele \/

oznacene kao k.¢. 827/; k.0. SA VI.

Ukoliko ste saglasni sa predloZenim, ovaj dopis ujedno predstavlja saglasnost
Betanijacentra d.0.0. Sarajevo kao vlasnika zemljista u postupku usagladavanja
gruntavnog sa katastarskim stanjem i parcelacije za cestu Prva transferzala u postupku

pred Opéinom Centar.

Betanijacentar d.0.0. ovim putem zvani¢no iskazuje namjeru prema Zavodu za izgradnju
Kantona Sarajevo za kupovinu zemljista u obuhvatu planirane gradevisnke parcele i

predlazemo rje$avanje imovinsko-pravnih odnosa putem zamjene sa zemljiStem koje je
potrebno Kantonu Sarajevo za cestu Prva transferzala uz doplatu vrijednosti nekretnina

prema utvrdenoj vrijednosti.

Smatramo da je predloZeni nagin rjig§avanja imovisnko pravnih odnosa u potpunosti u
skladu sa legislativom, prvenstveno Zakonom ¢ stvarnim pravima koji dopusta oblikovanje
gradevinske parcele, kao i zamjenu zemlji$ta, te bismo na ovaj nacin osim izgradnje
saobrag&ajnice, pospjesio nastavak investicije i izgradnje poslovnog centra.

W—___l—
AUTO CENTAR BETANIJA d.o.o. Alipadina bb, 71000 Sarajevo

1D:4201449600001, PDV:201449800001,
Tel: +387 (0)33 270370
TR. Intesa Sanpaolo banka: 1542602003510542
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AUTO CENTAR BETANIJA d.o.o. i

AlipaSina bb, 71000 Sarajeve

U prilogu ovog dopisa Vam dostavijamo i trazenu saglasnost Sparkasse banke d.d. BH,
kao hipotekarnog povjerioca za cijepanje parcele 370/5 k.&. Ko3evo na Va$e dalje
postupanje i nadamo se da ¢ete uvaZiti na$ prijedlog za rjeSavanje oba pitanja u
obostranom interesu,

Za svu buduéu komunikaciju, prijedloge i sugestije, stojimo Vam na raspolaganju.
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- Saglasnost Sparkasse banke 18]
- Urbanisticka saglasnost
- Odobrenje za gradenje | faze
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BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo prostornog uredenja
i zastite okoliga
Broj:05-23-5191/09

Sarajevo, 28.08.2009.godine

— gutt”

Ministarstvo prostornog uredenja i zastite okolifa Kantona Sarajevo.“Tjedavaju¢i po
zahtjevu ,BETANIJACENTAR® d.o.0. Sarajevo za izdavanje urbanistitke saglasnosti za
izgradnju viSenamjenske poslovne gradevine na lokalitetu Gradski park Betanija, na osnovu &lana
86. stav 1. Zakona o prostornom uredenju (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj 7/05) i
¢lana 200. Zakona o upravnom postupku {,,Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine®, br.

2/98 i 48/99), donosi
RJESENJE

I Daje se urbanistitka saglasnost ,BETANIJACENTAR® d.o.o. Sarajevo za izgradnju
viSenamjenske poslovne gradevine na lokalitetu Gradski park Betanija, na zemljidtu oznatenom
kao k.&. br. 825, 826, 817-dio, 822-dio, 823-dio, 824-dio, 827/1-dio, 828/1-dio, 828/2-dio, 830-
dio, 835-dio, 832-dio, 833-dio, 834-dio i 1642/2-dic K.O. Sarajevo VI (novi premjer), §to
odgovara k. br. 370/5-dio, 370/4-dio, 370/-3-dio, 370/1-dio, 375/2-dio, 368/1-dio, 382/4-dio,
382/5-dio, 379/3-div i 387/2-dio K.O. Ko3evo (stari premjer).

11 Urbanisti¢ko - tehnicki uslovi:
1. Namjena: vienamjenska poslovna gradevina

2. Karakter: stalni

3. Polozaj: prema Lokaciji objekta broj: 07-23-5050 od 07.08.2009.godine izdatoj od
strane Opcine Centar Sarajevo

4. SadrZaji: Prema dostavljenom Idejnom arhitektonskom rjedenju ,,Ulazni kompleks —
gradski park Betanija“, sadrZaji kompatibilni funkciji gradskag parka.

5. Spratnost:
-XS + P +2do XS+ P+ X (max. visina 18,60m)
Maksimalna kota visine gomnje strane stropne plo&e zavrine etaZe iznosi
18,60 m, na 50% tlocrtne povr¥ine objekta, na preostalih 50% tlocrtne povrSine
maksimalna kota iznosi 12,40m. U okviru navedenih kota projektovati spratnost koja ée

svijetlom visinom zadovoljiti namjenu prostora.

6. Gabarit gradevine projektovati u okviru gradevinske linije utvrdene Urbanisti¢kim
projektom ulaznog kompleksa ,,Gradski park Betanija“.

7. Oblikovanje i materijali: Arhitektonskim oblikovanjem gradevinu prilagoditi
konfiguraciji terena, te primjenjivati prirodne materijale.

8. Krovnu fasadu, kao vaZnu arhitektonsku plohu, komponirati odgovarajuéim
materijalima i formama, obzirom da jc ista saglediva sa obliZnjih padina.



9. Fasada: Elementi arhitektonskog oblikovanja kao i primjena materijala moraju pratiti
savremeni arhitektonskj izraz.

10. Udaljenost od susjednih gradevina: prema Izvodu iz Urbanistickog projekta
ulaznog kompleksa ,,Gradski park Betanija“. :

"N, Brilaz gradevini:
. ,;]}ri;ajni prilaz — prema Urbanistitkom projektu ulaznog kompleksa ,,Gradski park
B ! Bétani ja‘;
- Privremeni prilaz — prema rjeSenju izdatom od strane Ministarstva saobraéaja KS
~ broj: 04-27-19141 E/E od 03.07.2009.godine.

I2. Saobracaj u mirovanju rijesiti u gradevini i u okviru odgovarajuce parcele prema
Urbanistitkom projektu ulaznog kompleksa ,,Gradski park Betanija“.

13. Nivelaciona kota poda prizemlja: min. + 15cm u odnosu na kotu pristupnog puta.
Kota ulaza sa juZne strane kompleksa treba se tretirati kao nula kota i prema njoj se
odreduju ostale visinske kote svih etaza planirane gradevine.

14. Vanjsko uredenje zemljista u okviru vlasnitke parcele rjeSavat e se prema
Urbanistitkom projektu ulaznog kompleksa ,Gradski park Betanija“ kod ovog
Ministarstva. Vanjsko uredenje zemljidta izvan vlasnitke parcele rijeSavat ¢e se u
posebnom postupku putem Opéine Centar Sarajevo kao dio uredenja gradskog

gradevinskog zemljista.

15. Nivelete pjesatkih komunikacija kao i prilazi i ulazi u gradevinu moraju bitj
isprojektovani i izvedeni sa nagibima koji omoguéavaju nesmetano kretanje
invalidnih lica u skladu sa Uredbom o urbanisti¢ko-tehni&kim uvjetima, prostornim
standardima i normativima za otklanjanje i spriecavanje stvaranja arhitektonsko-
urbanisti¢kih barijera za kretanje invalidnih lica koja koriste tehni¢ka i ortopetska
pomagala («SluZbene novine Kantona Sarajevo» broj 5/00);

16. Posebni uslovi:

- Investitor je duZan u skiadu sa odrcdbama Elanu 52. Zakona o za8titi i
spasavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreca («Sluzbene

. novine Federacije BiH», br. 39/03 i 29/06), izgraditi skloni3te osnovne za$tite
za dio gradevine ~ hotel. Za preostali dio gradevine, za koji nije obavezna
izgradnja sklonista osnovne investitor moze u skladu sa st. 3. i 4. &lana 52,
Zakona izgraditi zaklone u skiadu sa odredbama &1. 46.-63. Uredbe 0
mjerilima, kriterijima i nadinu izgradnje sklvnidta i tehnidkim normativima za
kontrolu ispravnosti sklonista («SluZbene novine Federacije BiH», broj 21/05).

- Potrebno je pribaviti saglasnost odnosno ugovor sa nadleznim organom za
odlaganje gradevinskog otpada i materijala iz iskopa.

- Uredaji koji su u funkeiji obavljanja djelatnosti u objektu (ventilacije, dimnjaci,
klima uredaji, RTV i sl.) moraju se smjestiti unutar osnovnog gabarita objekta,
posebno u slugaju kada bi svojim volumenom, primjenjenim materijalom i

oblikom mogli znatno uticati na arhitektonski izgled objekta.

17. Investitor je duZan ispuniti uvjete zaStite okoli%a i to:
- da gradevina, gradevinski radovi ili namjena nede na bilo koji na&in ugrozavati

okoli§ odnosno njene prirodne i izgradene vrijednosti;

- da ¢e gradevina obezbijediti osnovne uvjete za Zivot i rad {judi koji je koriste;

- da nece dovoditi u opasnost zdravlje i bezbijednost ljudi ili na drugi nagin



I
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ugroZavati uvjete Zivota i rada.

18. Prije izrade Glavnog projekta investitor je duzan izraditi Idejni projekat prema
uslovima datim ovom urbanistitkom saglasnosti, te dostaviti ga na ovjeru

Ministarstvu.

19. Uz zahtjev za izdavanje odobrenja za gradenje priloZiti:
a} Nalaz ovlad¢ene ustanove o inzinjerijsko geoloskim i geomehanickim karakteristikama

tla,

b) Na azurnoj geodetskoj podlozi ucrtan tlocrt gabarita zgrade u nivou terena sa planom
iskolZenja kako u horizontalnom tako i u vertikalnom smislu,

¢) Ovjeren i uvezan Glavni projekat (Izvedbeni projekat), uraden u skladu sa datim

urbanisti¢ko tehnitkim uvjetima i to u dva primjerka,
d) Saglasnosti na lokaciju objekta: JP “Elektrodistribucije”, KJKP “Vodovoda i

kanalizacije”, BH Telecom d.d, KIKP “Sarajevogas” Sarajevo, KJKP “Toplane-

Sarajevo”,
e) Saglasnosti na projektnu dokumentaciju: sanitarna saglasnost, saglasnost sa aspekta

zatite na radu, saglasnost sa aspekta zaitite od poZara, saglasnost preduzeéa

“Dimnjadar” Sarajevo, vodna saglasnost;
h) Saglasnosti na prikljutak: JP “Elektrodistribucije”, KJKP “Vodovoda i kanalizacije”,

KJKP “Sarajevogas™ Sarajevo, BH Telecom d.d.

Sastavni dio ovog rjeSenja je Lokacija objekta broj: 07-23-5050 od 07.08.2009.godine
izdata od strane Op¢ine Centar Sarajevo i Izvod iz Urbanistitkog projekta ulazni

kompleks ,,Gradski park Betanija®;

Prije podno3enja zahtjeva za izdavanje odobrenja za gradenje Investitor je duzan pribaviti
Okolinsku dozvolu iz odredbi Zakona o zadtiti okoli3a ili ukoliko nadlezni organ utvrdi da
nema uslova za izdavanje okolinske dozvole potrebno je pribaviti uslove i mjere zastite

okolida iz odredbi posebnih propisa.

Prije podno3enja zahtjeva za izdavanje odobrenja za gradenje investitor je duZan priloZiti
dokaze da su rijeSeni imovinsko-pravni odnosi na predmetnom zemljistu.

Naknadu za pogodnost gradevinskog zemljista - rentu investitor je duZan regulisati putem
nadlezne opéinske sluZbe, te za isto priloZiti dokaz - rjesenje i uplatnicu o pladenom

cjelokupnom iznosu.

VII Uredenje gradskog gradevinskog zemljista na vlasni¢koj parceli investitor moze izvrsiti u

vlastitoj reZiji prema uslovima javnih i javnih komunalnih preduzeéa i Ministarstva
saobracaja Kantona Sarajevo ili putem Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo.

Uredenje zemljiSta izvan vlasnicke parcele, a u granicama obuhvata Urbanistitkog projekta
ulaznog kompleksa ,,Gradski park Betanija*“ investitor je duZan regulisati sa Opéinom
Centar Sarajevo. Ovi radovi uredenja gradskog gradevinskog zemljista vrSit e se na osnovu
posebnih rjedenja Sluzbe za prostorno uredenje Opéine Centar Sarajevo.

Uz zahtjev za izdavanje odobrenja za gradenje investitor je duzan dostaviti dokaz o

regulisanju uredenja gradskog gradevinskog zemljidta.
Svi radovi vanjskog uredenja izvan moraju biti zavr¥eni prije podnogenja zahtjeva za

tehnicki pijem gradevine.

VIII Na osnovu ovog rjeSenja ne mogu se izvoditi nikakvi radovi.



IX  Urbanistitka saglasnost vazi godinu dana od dana njene pravosnaZnosti u kojem roku se
moZe podnijeti zahtjev za izdavanje odobrenja za gradenje.

ObrazloZenje

~BETANIUACENTAR® d.0.0. d.0.0. Sarajevo podnijela je. dana 07.05.2009.godine,
zahtjev za izdavanje urbanistitke saglasnosti za izgradnju poslovne gradevine multifunkcionalnog
sadrZaja ,,Ulazni kompleks ,,Gradski park Betanija“, ukupne BGP cca 57.788 m2, a u skladu sa
usvojenim provedbenim planom Urbanisti¢ki projekat Ulazni kompleks Gradski park Betanija. U
zahtjevu se dalje navodi da se izgradnja traZi na zemljiStu na kojem investitor ima priznato pravo
koriSéenja radi gradenja u povrini od 10.110 m? koja povriina predstavlja 51% ukupne
gradevinske parcele buduéeg planiranog objekta sa mogucnoscu koridéenja prava prege gradnje i
dodjele neizgradenog zemljidta u drfavnoj svojini. Takode se navodi da Je Idejni projekat priloZen
uz zahtjev izraden u potpunosti u skladu sa Odlukom o usvajanju i Odlukom o provodenju UP-a
broj:01-23-10170/08 od 23.12.2008.godine, te u skladu sa izradenim fazama iz grafi¢kog dijela
UP-a.

U toku postupka, dana 30.07.2009.godine, ,BETANIJACENTAR* d.0.0. d.o.o. Sarajevo
dostavila je podnesak kojim ranije podneseni zahtjev precizira kao zahtjev za izdavanje
urbanistiCke saglasnosti za izgradnju poslovnog objekta prema grafitkom prikazu dostavljenom
uz dopisu, odnosno na povrsinu podzemne etaZe i dvijc silazno-ulazne rampe u objekat, a isti se
pojasnjava radi preciziranja lokacije objekta.

Uz zahtjev je dostavljena slijedeca dokumentacija:

Idejno rjesenje;

Kopija katastarskog plana;

Zemlji3no knjiZni izvadci;

Zakljutak Opcinskog vijeéa-Opéine Centar Sarajevo broj: 05-31-91/09 od 16.03.2009,

godine kojim se ne privata ponuda Bekti¢ Naide za preuzimanje neizgradenog gradskog

- -gradevinskog zemlji¥ta u ulici Alipa%ina bb; R '

¢ Rjesenje o registraciji ,,BETANIJACENTAR® Druitvo za inZinjering, konsalting,
upravljanje, promet nekretninama i gradevinarstvo d.o.0. Sarajevo;

- * Kopija prijave za registraciju Opéinskom sudu u Sarajevu u cilju -uvefanja osnovnog
kapitala subjekta upisa; _

 Elaborat o inZinjersko-geoloskim i geomehanitkim karakteristikama tla na lokalitetu

- Urbanistitkog projckta uluznog kompleksa , Gradski park Betanija* u Sarajevu;

* Plan parcelacije Urbanistitkog projekta ulaznog kompleksa ,,Gradski park Betanija® u
Sarajevu; _

* Punomof data advokatu Zlatku Petrovidu iz Sarajeva za  zastupanje
»BETANIJACENTAR® d.o.0. Sarajevo u svim pravnim radnjama;

* Otpravnik izvornika broj OPU-42/09 sadinjen od strane notara Nerminke Hamidovi¢ iz
Sarajeva — Odluka o izmjeni i dopuni Odiuke o osnivanju ,,BETANIJACENTAR®
Drustvo za inZinjering, konsalting, upravljanje, promet nekretninama i gradevinarstvo
d.o.o0. Sarajevo, broj OPU-IP:61/09 od 27.03.2009.godine;

* Rjelenje Opéinskog suda Sarajevo ZemljinoknjiZni ured broj:065-0-DN-II-09-18382 od
25.08.2009.godine.

Postupajuci po podnesenom zahtjevu, u toku postupka, sagledana je planska
dokumentacija i izvrSen uvidaj na licu mjesta,

Ministarstvo je konstatovalo da za predmetni lokalitet postoji- usvojena provedbena
planska dokumentacija, te da se isti nalazi u obuhvatu Urbanistikog projekta ulaznog kompleksa



e R

»Gradski park Betanija“ (,Sluzbene novine Kantona Sarajevo, broj 2/09) kojim je na
predmetnom lokalitetu planirana izgradnja videnamjenskog poslovnog objekta.

Zahtjev i Idejni projekat Ministarstvo je dostavilo Opéini Centar Sarajevo, da u skladu sa
odredbama &lana 87. Zakona o prostornom uredenju, dostavi misljenje o podnesenom zahtjevu,
sve podatke o kojima opéinske sluzbe posjeduju evidenciju, te potpisanu i ovjerenu lokaciju
objekta. Takode Opéini je dostavljen i precizirani zahtjev investitora. Po prijemu istog Opéinska
sluzba je, dana 12.08.2009.godine, dostavila dopis broj:07-23-5050/09 od 10.08.2009.godine sa
navedenim urbanisti¢ko-tehnickim uslovima za izgradnju gradevine, izvodom iz planske
dokumentacije kao i lokacijom objekta koja je sastavni dio ovog rjeSenja. U misljenju se navodi da
dostavljeni Idejni projekat je projekat koji je sastavni dio Urbanisti¢kog projekta.

Ministarstvo je zahtjev i Idejni projekat dostavilo Ministarstvy saobracaja Kantona
Sarajevo i zatraZilo saglasnost na iste. Dana 08.07.2009.godine Ministarstvo saobraéaja je
dostavilo Rjesenje broj: 04-27-1914] E/E kojim se daje saglasnost ,Betanijacentru d.o.o.
Sarajevo na predloZeno saobradajno rjeSenje pristupa i parkiranja motornih vozila
videnamjenskom poslovnom objektu na lokalitetu Gradski park Betanija. PredloZeno saobracajno
rjeSenje je privremeno do realizacije saobracajnog rjedenja datog w Urbanistitkom projektu
ulaznog kompleksa ,,Gradski park Betanija“.

;  Imajuéi u vidu midljenje i dostavljene urbanistitko-tehnitke uslove propisane usvojenom
planskom dokumentacijom od Opéine Centar Sarajevo, saglasnost Ministarstva saobradaja
Sarajevo Kanton, Ministarstvo je u tatki I dispozitiva ovog rjeSenja utvrdilo urbanistiko-
tehniZke uslove, te obavezalo investitora da izradi Idejni projekat prema uslovima datim ovom
urbanistikom saglasnosti i dostavi ga na ovjeru Ministarstvu.

Dana 04.06.2009.godine izvrien je uvidaj na licu mjesta i konstatovano da je predmetna
lokacija neuredena 2elena povriina.

", Uvidom u dostavljenu kopiju katastra kao i zemljidno knjizne izvatke Ministarstvo je
konstatovalo slijedeée:

Uvidom u kopiju katastarskog plana utvrdeno je da parcele k.&. br. 825, 826, 827/1, 828/1
828/2 K.O. Sarajevo VI su u posjedu Bekti¢ Mustafe Naide sa dijefom 1/1.

.+ Iz Zakljutka Opéinskog vijeéa Opéine Centar Sarajevo broj: 05-31-91/09 od 16.03.2009.
godine konstatuje se da se ne privata ponuda Bektié Naide za preuzimanje neizgradenog gradskog
gradevinskog zemljista v ulici Alipaina bb, Sarajevo, za cijenu od 200,00 KM/m?,.

Uvidom u Otpravnik lzvornika broj OPU-12/09 safinjen od stranc notara Nerminke
Hamidovi¢ iz Sarajeva konstatovano je da je Odlukom o izmjeni i dopuni Odluke v vsnivanju
»Betanijacentar Drutvo za inZinjering, konsalting, upravljanje, promet nekretninama i
gradevinarstvo d.o.0. Sarajevo, broj OPU-IP:61/09 od 27.03.2009.godine Bekti¢ Naida kéi
Mustafe, kao osniva¢ drultva, izvr§ila povedanje osnovnog kapitala drustva, te izjavila da je
saglasna da se uknjiZi , Betanijacentar d.o.o. Sarajevo sa pravom koriS¢enja sa 1/1 u zemlji$nim
knjigama Op¢inskog suda u Sarajevu na predmetnim nekretninama.

Na osnovu ‘navedénog Opéinski sud u Sarajevu ZemljiSnoknjizni ured donio Jje rjesenje

broj:065-0-DN-I1-09-18382 od 25.08.2009.godine kojim se odreduje uknjiZzba prava koritenja po
¢l 38. i 39. ZNNZGZ na zemljistu opisanom u A listu u zk ul. 2312, 3469, 3473 i 3460 ko
Ko3evo, dosadasnje koristenje Bekti¢ Naide kéi Mustafe, u korist ,,BETANIJACENTAR® d.0.0.
Sarajevo. _
Uvidom u zemljidnoknjiZne izvatke K.O. SP KoZevo ZK ulozak broj 2312, 3469, 3473 i
3460 konstatovano je da je na parcelama k.&br. 370/1, 370/3, 370/4 i 370/5, ukupne povrsine
10110m? u B listu upisano drfavno vlasniStvo sa dijelom 1/1, a u C listu uknjiZeno pravo
korid¢enja u korist ,,BETANIJACENTAR® d.o.o0. Sarajevo sa dijelom 1/1.

‘Uvidom u zemljidnoknjizne izvatke K.O. SP Kosevo ZK uloak broj 374 i 359
konstatovano je da je na parcelama k.&.br. 382/5, 37973, 375/2 i 382/4 u B listu upisano drzavno

-y
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vlasnistvo sa dijelom 1/1 i pravom raspolaganja Zavoda za izgradnju Kantona Sara eﬁo Uvrd‘om u
zemlji$noknjizni izvadak K.O. SP Ko$evo ZK ulozak broj 1952 konstatovano je lj;e“’h%parcell
k.¢.br 368/1 u B listu upisano drzavno vlasni$tvo sa dijelom 1/1 i pravom viasnistva ArE
organizacije Igasa sa dijelom 1/1 na nekretninama u A II. Imajuéi u vidu navedeno mvestator Jé'
obavezan rijediti imovinsko-pravne odnose do podnolenja zahtjeva za izdavanje odobrénja za ==
gradenje.

Ministarstvo je utvrdilo urbanistitko tehnitke uslove date u tagki Il dispozitiva rjeSenja na
osnovu provedenog postupka, usvojene planske dokumentacije, saglasnosti Ministarstva
saobracaja Kantona Sarajevo, migljenja Opéine Centar Sarajevo i podnesenog zahtjeva.

Prilikom utvrdivanja posebnog uslova izgradnje sklonidta osnovne zastite za dic gradevina
¢ija je planirana namjena hotel, odnosno izgradnje zaklona za preostali dio gradevine Ministarstvo
je imalo u vidu odredbe &lana 52. Zakona o zastiti i spafavanju ljudi i materijalnih dobara od
prirodnih i drugih nesrec¢a («SluZbene novine Federacije BiH», br. 39/03 i 29/06) kojim je ta
obaveza propisana.

Predmet ovog postupka bilo je vanjsko uredenje gradskog gradevinskog zemljista na
vlasnitkoj parceli investitora, te je u skladu sa odredbama Zakona o gradevinskom zemljistu,
propisano da investitor moZe isto izvrditi v vlastitoj reZiji prema uslovima javnih i javnih
komunalnih preduzeca i Ministarstva saobraé¢aja Kantona Sarajevo ili putem Zavoda za izgradnju
Kantona Sarajevo.

Uredenje zemljista izvan vlasnicke parcele, a u granicama obuhvata Urbanisti¢kog projekta
ulaznog kompleksa ,,Gradski park Betanija“, nije bilo predmet ovog upravnog postupka. Radovi
uredenja gradskog gradevinskog zemljiita izvan vlasni¢ke parcele vriit ée se na osnovu posebnih
rieSenja op€inske sluzbe, a obavezno ih je izvesti do podno3enja zahtjeva za tehnicki prijem
gradevine, $to je u skladu sa ¢lanom 7. Odluke o provodenju Urbanistitkog projekta.

Nakon provedenog postupka Ministarstvo je utvrdilo da su ispunjeni uslovi iz &lana 79.
Zakona o prostornom uredenju, te je u skladu sa odredbama &lana 86. stav 1. istog Zakona i ¢lana
200. Zakona o upravnom postupku odlueno da se zahtjevu za izdavanje urbanisti¢ke saglasnosti
za izgradnju gradevine moZe udovoljiti.

Ovo rjedenje je konatno u upravnom postupku te protiv njega nije dopustena Zalba ali se
moZe pokrenuti upravni spor podnoenjem tuzbe Kantonalnom sudu neposredno ili postom
preporuceno.

Upravni spor se pokreée tuzbom kod Kantonalnog suda u Sarajevu u roku od 30 dana od
dana dostavljanja ovog rjesenja.

TuZba taksirana sa 100 KM se podnosi u dva istovjetna primjerka a uz istu se prilaZe ovo
rjedenje u originalu ili prepisu.

Taksa se placa po tarifhom broju 23. Zakona o sudskim taksama (“SluZbene novine
Kantona Sarajevo”, br. 3/97, 11/97 i 10/98).

Investitor je duZan platiti taksu u iznosy od 30,00 KM prema odredbama Zakone o
administarstivnim taksama do pravosnaZnosti ovog rjesenja.

Dostaviti:
- .BETANIJACENTAR* d.0.0. d.o.0.
Sarajevo, Mehmeda Spahe broj 24.
- Op¢ina Centar Sarajevo-Opéinski nadelnik
- Zavod za planiranje razvoja KS
- Zavod za izgradnju KS
- Ministarstvo saobracaja KS
- Urbanistitko-gradevinska
inspekcija Kantona Sarajevo
-Evidencija
-a/a
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BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGQOVINE
Kanton Sarzjevo
Grad Sarajevo
OPCINA CENTAR SARAJEVO
Opcinski nadelnik
Sluzba za upravu za prostorno uredenje i kemunalne
poslove

'?SEBNQSILAC ZAHTJEVA :

Kanton Sarajevo
Ministarstvo prostornog uredenja i zastite okolisa

BROJ PREDMETA:

07-23 - 5050

DATUM:

Sarajevo: 07.08.2009.godine

[ STARI PREMJER : ll

NOVI PREMJER :

| K.O. KOSEVO

|| K.O.SARAJEVO Vi

DIJELOVI KC. 370/5, 370/4, 370/3, 370/1, 375/2,
368/1, 382/4, 382/5, 379/3, 387/2

CUJELE K.C: 825,826
DUELOVI KC. 817, 822, 823, 824, 827/1, 828/1,
828/2, 830, 835, 832, 833, 834, 1642/2

LEGENDA :

w LOKACIJA IZGRADNJE wsENAMJEh[SK
POSLOVNE GRADEVINE :

{ "NAPOMENA -

OBJEKAT CE SE NA TERENU ISKOLCITI NA ZAHTJEV.STRANKE PO DOBIJANJU ODOBRENJA ZA GRADENJE

-_VJEQTAK GEODETSKE STRUKE :

Tabucié Munit | R

URBANISTA :




BOSNA 1 HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo prostornog uredenja
i zatite okoli3a
Broj:05-23-5191/09 - 1

Sarajevo, 02.11.2009.godine

Ministarstvo prostornog uredenja i zatite okolita Kantona Sarajevo, rjeSavajuci po zahtjevu
~BETANIJACENTAR” d.0.0. Sarajevo za izmjenu rjeSenja broj: 05-23-5191/09 od
28.08.2009.godine ovog Ministarstva kojim je BETANIJACENTAR d.o.o. Sarajevo data
urbanisticka sagiasnost za izgradnju visenamjenske poslovne gradevine na lokalitetu Gradski
park Betanija, na osnovu &lana 262, Zakona o upravnom postupku {«SluZbene novine
Federacije Bosne i Hercegovinen, br. 2/98 i 48/99), donosi

RJESENJE

L. Mijenjaju se tacke I i Il dispozitiva pravosnaznog rjeSenja Ministarstva prostornog
uredenja i zadtite okoli¥a Kantona Sarajevo broj:05-23-5191/09 od 28.08.2009.godine tako da

glase:

» 1 Daje se urbanisti¢ka saglasnost , BETANIJACENTAR* d.0.0. Sarajevo za izgradnju
vifenamjenske poslovne gradevine na lokalitetu Gradski park Betanija, na zemljistu oznaenom
kao k.¢. br. 825, 826, 817-dio, 822-dio, 823-dio, 824-dio, 827/1-dio, 828/1-dio, 828/2-dio, 830-
dio, 835-dio, 832-dio. 833-dio, 834-dio i 1642/2-dio K.O. Sarajevo VI (novi premjer), 3to
odgovara k.¢. br. 370/5-dio, 370/4-dio, 370/3-dio, 370/1-die, 375/2-dio, 382/4-dio, 382/5-dio,

379/3-dio i 387/2-dio K.O. Kosevo (stari premjer).

[ Sastavni dio ovog rjedenja je Lokacija objekta broj: 07-23-5050 od 11.09.2009. godine
1zdata od strane Opéine Centar Sarajevo.“

2. U ostalim dijelovima rje3enje ostaje nepromjenjeno.

ObrazloZenje

»BETANIJACENTAR® d.0.0. Sarajevo podnijcla je, dana 28.09.2009.godine, zahtjev
za izmjenu rjefenja Ministarsiva broj:05-23-5191/09 od - 28.08.2009.godine kojim je data
urbanistitka saglasnost za izgradnju videnamjenske poslovne gradevine na lokalitetu Gradski
park Betanija. U zahtjevu se navodi da je naknadnim uvidom u dokumentaciju u Opéini
Centar Sarajevo uoeno da je doslo do greske, te da je u lokaciji objekta navedena parcela
starog premjera 368/1 koja se u stvarnosti nalazi na lokalitetu uz groblje Bare. Imajuéi u vidu
da je predmetna parcela navedena i u dispozitivu rjesenja podnesen je zahtjev kako bi se ista

izbrisala.
Postupajuci po zahtjevu Ministarstvo je izvrSilo uvid u predmet Ministarstva broj:05-

23--5191/09 i dostavljeni zahtjev.

Uvidom u predmet Ministarstva broj:05-23--5191/09 utvrdeno je da je data urbanistitka
saglasnost ,,BETANIJACENTAR“ d.o.0. Sarajevo za izgradnju videnamjenske poslovne
gradevine na lokalitetu Gradski park Betanija, na zemljitu oznadenom kao k.&. br. 825, 826, 817-
dio, 822-dio, 823-dio, 824-dio, 827/1-dio, 828/1-dio, 828/2-dio, 830-dio, 835-dio, 832-dio, 833-
dio, 834-dio i 1642/2-dio K.Q. Sarajevo VI (novi premjer), §to odgovara k.&. br. 370/5-dio, 370/4-
dio, 370/3-dio, 370/1-dio, 375/2-dio, 368/1-dio, 382/4-dio, 382/5-dio, 379/3-dio i 387/2-dio K.O.

Ko3evo (stari premjer). Rjesenje je postalo pravosnazno 05.10.2009.godine.




Takode )¢ konstatovano je da je Opcéina Centar Sarajevo, dana 17.09.2009.godine,
dostavila Ministarstvu dopis broj: 07-23-5668/09 od 14.09.2009.godine. U dopisu se navodi
da je opéinska sluzba razmatrajuéi zahijev investitora za ispravku greske, utvrdila da je u
ranije dostavljenoj Lokaciji objekta broj:07-23-3050 od 07.08.2009.godine, greskom upisana
parcela broj 368/ starog premjera koja nc pripada predmetnom obuhvatu. Zbog svega
navedenog Sluzba za upravu za prostorno uredenje i komunalne poslove Opéine Centar
Sarajevo je dostavila novu Lokaciju objekta od broj:07-23-5050 od 11.09.2009.godine u kojoj
su navedene katastarske Eestice novog i starog predmjera bez parcele broj 368/1.

Prilikom odlucivanja o zahtjevu Ministarstvo je imalo u vidu odredbe ¢lana 87.
Zakona o prostornom uredenju kojim je regulisano da Opéinski nadelnik, u slucajevima kada
urbanisticku saglasnost donosi Ministarstvo, dostavlja potpisanu i ovjerenu lokaciju objekta
koja je sastavni dio urbanistitke saglasnosti, te da je neophodno uskladiti katastarske &estice

navedene u dispozitivu rjeSenja i naknadno dostavijene Lokacije objekta.

Nakon 1zvrienog uvida u zahtjev, dopis Sluzbe za upravu za prostorno uredenje i
komunalne poslove Opcine Centar Sarajevo broj: 07-23-3668/09 od 14.09.2009.godine,
predmet ovog Ministarstva broj:05-23-5191/09, utvrdenog Cinjeni¢nog stanja u toku postupka,
Ministarstvo je utvrdilo da su ispunjeni uslovi iz &lana 262. Zakona o upravnom postupku, te
da se podnesenom zahtjevu moze udovoljiti.

Ovo rjesenje je konacno u upravnom postupku te protiv njega nije dopu3tena Zalba ali
se moZe pokrenuti upravni spor podnosenjem tuzbe Kantonalnom sudu neposredne ili poitom
preporuceno.

Upravni spor se pokrece tuzbom kod Kantonalnog suda u Sarajevu u roku od 30 dana
od dana dostavljanja ovog rjesenja,

Tuzba taksirana sa 100 KM se podnosi u dva istovjetna primjerka a uz istu se prilaze
ovo rjesenje u originalu ili prepisu.

Taksa se placa po tarifnom broju 23. Zakona o sudskim taksama (*“Stuzbene novine
Kantona Sarajevo”, br. 3/97, 11/97 i 10/98).

Dostaviti:
( 2,BETANIJACENTAR® d.0.0. d.0.0.
Sarajevo, Mehmeda Spahe broj 24.
- Opéina Centar Sarajevo-Opéinski naGelnik
- Zavod za planiranje razvoja KS
- Zavod za izgradnju KS
- Evidencija
-ala




BOSNA | HERCEGOVINA
FEDERACIIA BOSNE 1 HERCEGOVINE
M ton Sare :-— )
rad Saraje
OPCINA CENTAR SARAJE\IO

 PODNOSILAC ZAHTJEVA :

Kanton Sarajevo
Ministarstvo prostornog uredenja
zastite okolida
BROJ PREDMETA:

Opcinski nacelnik 07-23 -5050
Sluzba za upravu za prostorno uredenje i komunalne
poslove e e o G —
DATUM:
- e - Sag_;evo 11.09.2009.godine
LOKACIJA OBJEKTA
. - B __Prlbllzna razmjera 1:500 )
[ "STARI PREMJER - I T NOVIPREMIER : B
[ K.O.KOSEVO || K.0.SARAJEVO V ]
DIJELOVI KC. CIJELE KC. 825,826

370/5,370/4,370/3,370/1,375/2,382/4,382/5,379/3,
387/2

DIJELOVI
K.C.817,822,823,824,827/1,828/1 .828/2,830,835,832,

833,834,1642/2
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OBJEKAT CE SE NA TERENU ISKOLC!}’}*NA ;ﬁmw STRANKE hp DOBIJANJU ODOBRENJA ZA GRADENJE
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VJESTAK GEODETSKE STRUKE :

[ LEGENDA :

- LOKACIJA IZGRADNJE VISEN
POSLOVNE GRADEVINE

NAPOMENA :

) \\ Buzar NedZad || GG

URBANIS
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BOSNA | HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo prostornog uredenja
t zadtite okoli%a
Broj:05-23-11521/11

Sarajevo, 21.08.2012.godine

Ministarstvo prostornog uredenja i zadtite okolisa Kantona Sarajevo, rjefavaju¢i po
zahtjevu ,,.BETANIJACENTAR* d.o.0. Sarajevo za izdavanje odobrenja za izgradnju I faze
izgradnje videnamjenske poslovne gradevine na lokalitetu Gradski park Betanija u Sarajevu, na
osnovu &lana 10L. Zakona o prostomom uredenju («Sluzbene novine Kantona Sarajevon, broj
7/05) i ¢&lana 200, Zakona o upravnom postupku («SluZzbene novine Federacije Bosne i

Hercegovinen, br. 2/98 i 48/99), donosi
RJESENJE

I Odobrava se ,BETANIJACENTAR" d.o.0. Sarajevo ! faza izgradnje viSenamjenske
poslovne gradevine na lokalitetu Gradski park Betanija u Sarajevu, na zemljiftu oznafenom kao
k.C. br. 827/1 i 828/2 K.O. Sarajevo VI (novi premjer), $to odgovara k.&.br. 370/1 K.O. Ko3evo

(stari premjer).

Il Investitor je duZan izvesti predmetne radove u svemu prema uslovima iz urbanisticke
saglasnosti broj:05-23-5191/09 od 28.08.2009.godine i izmjeni iste broj: 05-23-5191/09-1 od
02.11.2009.godine, te prema priloZenom Glavnom projekw ,,Visenamjenski postovni centar — [
faza, Novembar i Decembar 2011.godine, izradenom od strane Druitvo za gradevinarstvo,
kons:alting i projektovanje ,ADRIA BAU GRUPPE* d.o.o. Breza, &iju je reviziju izvrdila “N-
KUCA” d.o.o. Visoko i ovjerenim od strane ovog Ministarstva.

Investitor je duZan pri izvodenju radova u svemu se pridravati uslova iz saglasnosti koje
su pribavijene na Glavni projekat od strane organa uprave, javnih i javnih komunalnih preduzeéa.

III Prije potetka gradenja, izvodaC radova je duZan izvriti pregled projekta za izvodenje
po kojem gradi gradevinu, te blagovremeno upozoriti investitora na eventualne nedostatke u

projektu za izvodenje.

IV Prije poletka izvodenja radova investitor je duZan podnijeti zahtjev nadleznoj
Opéinskoj siuzbi Opéine Centar Sarajevo za iskoléenje gradevine u skladu sa odobrenom

lokacijom i projektom za izvodenje, o &emu se sadinjava poseban zapisnik.

V Nakon izvedenih radova iskopa temelja, investitor odnosno izvodag radova je duZan
pribaviti odobrenje za nastavak radova od nadleZne optinske sluibe za upravu, a koje se unosi u
zapisnik o iskol&enju.

VI Investitor je duian da putem izvodaa radova blagovremeno poduzima mjere za
sigurnost gradevine i radova, opreme i materijala, te za bezbijednost radnika, utesnika u
saobradaju, sigurnost susjednih gradevina i da gradiliste uredi u cijelosti.

VII Investitor je obavezan da prijavi kantonalnom urbanisti¢ko-gradevinskom inspektoru
dan otpoginjanja radova i to najkasnije osam dana prije potetka radova.

VIII Investitor je duzan obezbijediti stalni nadzor na izgradnji gradevine, po svim fazama,
putem pravnog lica registrovanog za poslove nadzora.




. IX Po zavrietku radova investitor je duZan od ovog Ministarstva traZiti tehnicki prijem
izvedenih radova i izdavanje odobrenja za upotrebu gradevine.

Uz zahtjev za vrienje tehnitkog pregleda i izdavanje upotrebne dozvole investitor Jje
du¥an dostaviti dokaz o regulisanju uredenja gradskog gradevinskog zemljidta.

X Ovo odobrenje prestaje da vaZi ako se u roku od godine dana od dana pravosnaznosti
ovog rjedenja ne otpotne sa izvodenjem radova.

X1 Uz zahtjev za dobijanje klauzule pravosnainosti ovog rje3enja investitor je duZan
dostaviti ovo rjefenje u orginalu.

Obrazloienje

_BETANIJACENTAR* d.0.0. Sarajevo podnio je Ministarstvu prostomog uredenja i zastite
okoli¥a Kantona Sarajevo za izdavanje odobrenja za izgradnju I faze izgradnje viSenamjenske
poslovne gradevine na lokalitetu Gradski park Betanija u Sarajevu, na zemljistu oznafenom u
taZki [ dispozitiva,

Uz zahtjev, kao i naknadnim dopunama dostavljena je slijede¢a dokumentacija:

- PravosnaZno rjefenje ovog Ministarstva broj:05-23-5191/09 od 27.08.2009.godine kojim
se daje ,,BETANIJACENTAR® d.o.0. Sarajevo urbanistitka saglasnost za izgradnju
viSenamjenske poslovne gradevine na lokalitetu Gradski park Betanija i rjeSenje broj:05-23-
5191/09-1 od 02.11.2009.godine kojim je izvriena izmjena urbanisti¢ke saglasnosti;

- Kopije zemljisnoknjiZnih izvadaka,

Kopija katastra podzemnih instalacija;

- Kopija katastarskog plana;

- Elaborat-azuma geodetska sitaucija;

- Rjefenje Sluzbe za upravu za imovinsko-pravne poslove, geodetske poslove i katastar
nekretnina OpCine Centar Sarajevo broj:05-31-131/012 od 21.03.2012.godine kojim se utvrduje
prvenstveno pravo koriS¢enja zemljista radi gradenja viSenamjenskec poslovne gradevine na
lokalitety Gradski park Betanija (I faza) u korist “BETANIJACENTAR” d.o.o. Sarajevo, te
utvrduje obaveza placanja naknade za pogodnosti gradskog gradevinskog zemljidta - rente u
iznosu od 476.417,20 KM. Rjelenje je pravosnaino sa danom 06.04.2012.godine. Investitor je
dostavio primjerak uplatnice o uplacenom iznos od 476.417,20 KM na ime naknade za pogodnost
lokacije — rente;

- Elaborat o geomehanitkim ispitivanjima temeljnog tla za izgradnju viSenamjenske
poslovne gradevine na lokalitetu Gradski park Betanija na k.&. br. 825, 826, 817-dio, 822-dio, 823-
dio, 824-dio, 827/1-dio, 828/1-dio, 828/2-dio, 830-dio, 835-dio, 832-dio, 833-dio, 834-dio i
1642/2-dio KO Sarajevo VI u Sarajevu, izraden od strane ,EARTH*“ d.o.0. Tuzia, Decembar
2011.godine;

- Glavni projekat ,,Visenamjenski poslovni objekat* — I faza izgradnje, Novembar
2011.godine, izraden od strane Drustvo za gradevinarstvo, konsalting i projektovanje ,,ADRIA
BAU GRUPPE* d.o.0. Breza. u dva primjerka, a sastoji se od dvije knjige:

Knjiga 1. (Novembar 201 1.godine) sa slijedecim sadrZajem:
1) Arhitektura

2) Faza saobracaja I faza

3) Projekat montaZne konstrukcije

4) Vodovodne i kanalizacione instalacije

n




Uvidom u kopiju katastarskog plana od 13.08.2012.godine konstatovano je da je zcmlglﬁlc
oznaleno kao k.&.br. 825, 826, 827/1, 82772, 827/3, 827/4, 828/1, 828/2 i 828/3 K.O. Sarajevo
Vl-novi premjer u posjedu wBetanijacentra“d.o0.0.Sarajevo sa dijelom 1/1, 3to odgovara k.C.br.
370/1, 370/5, 370/3 i 370/4 K.O.Kosevo starog premjera.

Uvidom u zemljisnoknjizni izvadak iz ZK ulotka br. 3460 od 13.08.2012.godine
konstatovano je da je parcela k.&br. 370/1 K.O.Ko3evo upisana kao driavno vlasniftvo sa
uknjiZenim prvenstvenim pravom koridtenja radi izgradnje videnamjenske poslovne gradevine u
korist ,,Betanijacentra“d.o.o, Sarajevo sa dijelom 1/1.

PravosnaZnim rjeSenjem SluZbe za imovinsko-pravne poslove, geodetske poslove i katastar
nekretnina  Opéine Centar Sarajevo broj:05-31-131/012 od 21.03.2012.godine utvrdeno je
prvenstveno pravo koriScenja radi gradenja videnamjenske poslovne gradevine na lokalitetu
Gradski park Betanija (I faza) u korist “BETANIJACENTAR” d.o.0. Sarajevo, te utvrdena
obaveza placanja naknade za pogodnosti gradskog gradevinskog zemljifta - rente u iznosu od
476.417,20 KM. Rjeenje je pravosnazno sa danom 06.04.2012.godine. Kao dokaz o izmirenoj
obavezi investitor je dostavio primjerak uplatnice o uplaéenom iznos od 476.417,20 KM na ime
naknade za pogodnost lokacije — rente dana 06.04.2012.godine.

Pregledom dostavijene projektne dokumentacije konstatovano je da investitor dostavio
Elaborat za skloniSte dopunske zaitite -zaklone &ime je rijeseno pitanje skionista u skladu sa
Clanom 52. Zakona o zatiti i spasavanju ljudi i materijatnih dobara od prirodnih i drugih nesreéa,
a kako je to propisano u tatki H 16. dispozitiva rjeSenja ovog Ministarstva kojim je data
urbanistitka saglasnost.

Investitor je dana 21.08.2012.godine dostavio Ministarstvu dopis u kojem se navodi da su,
u cilju ispunjenja tatke VII dispozitiva rjeSenja kojim je data urbanistitka saglasnost, u toku
aktivnosti sa Opéinom Centar Sarajevo i Zavodom za izgradnju Kantona Sarajevo o uredenju
zemljidta izvan vlasnitke parcele, a u granicama obuhvata Urbanistitkog projekta ulaznog
kompleksa ,,Gradski park Betanija®, te moli da mu se izda odobrenje za gradenje I faze izgradnje,
a da ¢e dokaz o regulisanju uredenja gradskog gradevinskog zemljista dostaviti do podnosenja
zahtjeva za vrienje tehnitkog pregleda.

Odredbama &lana 57. stav 2. Zakona o prostornom uredenju regulisano je da se izuzetno
izgradnja moZe wvriiti i na neuredenom zemljiltu, pod uslovom da se njegovo uredenje izvrsi u
toku izgradnje gradevine, a najkasnije do dono$enja upotrebne dozvole, Imajuéi u vidu navedeno
posebno cjeneci da se radi o odobrenju izgradnje I faze, Ministarstvo je prihvatilo razloge
navedene u zahtjevu investitora, te u taCki IX dispozitiva rjeSenja naloZilo investitoru da uz
zahtjev za vrenje tehni¢kog pregleda i izdavanje upotrebne dozvole dostaviti dokaz o regulisanju

uredenja gradskog gradevinskog zemljidta.

Prema tacki IV dispozitiva urbanistiCke saglasnosti investitor je bio duZan pribaviti okolinsku
dozvolu. U toku postupka investitor je dostavio kopiju zahtjeva kojim je pokrenut postupak
izdavanja okolinske dozvole i istovremeno obavijestio Ministarstve da je postupak jo¥ u toku, ali
daée po dobijanju okolinske dozvole istu odmah dostaviti.

U postupku je utvrdeno da su ispunjeni uslovi iz &lana 101. Zakona o prostornom

uredenju, te da je projektna dokumentacija uradena u skladu sa €. 112. i 113. istog Zakona.
Nakon provedenog postupka, pregleda zahtjeva i priloZene dokumentacije utvrdeno je da
su ispunjeni uslovi za izdavanje odobrenja za izgradnju 1 faze videnamjenske poslovne gradevine,

te je doneseno rjedenje kao u dispozitivu.

Ovo rjesenje je konatno u upravnom postupku te protiv njega nije dopuitena 2alba ali se
moZe pokrenuti upravni spor podnoSenjem tuibe Kantonalnom sudu neposredno ili postom

preporuceno.




Knjiga 2. (Decembar 2011.godine) sa slijede¢im sadrzajem:
1)Glavni projekat elektroinstalacija

2) Masinski projekt

3) Elaborat zadtite od pozara

4) Elaborat zajtite na radu

- lzvjedtaj ,N-KUCA* d.o.0. Visoko o izvrlenoj reviziji projektne dokumentacije — Glavni
projekat BR: 01-12-GP/11 pod brojem: 01-07/12 od 27.07.2012.godine.

- Saglasnosti:

 Sanitarna saglasnost za izgradnju vienamjenske poslovne gradevine na lokalitetu
Gradski patk Betanija u Sarajevu broj: 14-10/02-37-461/12 od 26.01.2012. godine
izdata od strane Kantona Sarajevo, Kantonalna uprava za inspekcijske poslove,
Inspektorat sanitame, zdravstvene i farmaceutske inspekcije,

* Saglasnost ,,Dimnjatar d.0.0. Sarajevo broj: S-01/12 od 09.01.2012.godine,

¢ Saglasnost KIKP «Sarajevogas» d.0.0. Sarajevo broj: PR-0205-1213/DZB od 16.12.
2011, godine,

* Prethodna elektroenergetska saglasnost na lokaciju, JP Elektroprivreda BiH d.d.
Sarajevo Podrunica wElektrodistribucija® Sarajevo broj: 202-31153/11 od 20.12.2011.
godine,

¢ Saglasnost Dionitkog drutva BH Telecom Sarajevo Direkcija Sarajevo broj: 11.2-
3.16.-P4-2060/11 od 08.12.201 1.godine,

¢ Saglasnost KIKP ,Vodovod i kanalizacija“ d.o.0. Sarajevo na projektnu
dokumentaciju br. 297/12 od 12.04.2012. godine,

¢ Saglasnost KJKP ,,Vodovod i kanalizacija“ d.o.o. Sarajevo na Glavni projekat I faze
Pr. br. 2.0.345/12 od 17.04.2012. godine,

e Saglasnost na lokaciju KJKP Toplane Sarajevo, broj: 817/11 od 02.12.2011.godine,

- Rje3enje Ministarstva privrede Kantona Sarajevo broj: 07-06-25-138/12 od 13.01.2012.
godine kojim se daje prethodna vodna saglasnost ,,BETANIJACENTAR* d.o.o. Sarajevo,
za snabdijevanje vodom i ispudtanje sanitamo-fcka‘lnih voda iz vi¥enamjenskog poslovnog
objekta, koji se planira graditi na lokalitetu Gradski park Betanija u Sarajevu.

Rjesenje Agencije za vodno podrulje rijeke Save® Sarajevo broj: UP—lf25-2-4-10-427-4/!2
od 06.08.2012.godine kojim se¢ daje ,,BETANIJACENTAR“ d.o.0. Sargjevo vodna
saglasnost za ispudtanje t=hnolo3kih otpadnih voda sa platoa, intemih sao?raé.a;q:?a i
radno-manipulativnih povriina koji ¢e se graditi uz multifukcionalni poslovni objekat na

itetu Betanija — Sip.

gbk::'l;iest Jp céstc Fcl:dcracijc BiH broj: UP-I—O.2.2-1_’.3-.1 14/12 od 0{.08.2012.gc.>dinc
vezana za postupak izdavanja odobrenja za izgradnju prikljutka prema Glavnom projektu
priviemenog kolskog pristupa sa magistralne ceste M-18 do ulaznog kompleksa ,,Gradski

park Betanija“ .
Rjetavajuti podneseni zahtjev izvrien je uvid u priloZenu dokumentaciju i izvrSen uvidaj
i jestu. . .
na licu I(T;.Lcizi:;cm na licu mijesta, izvrfenim dana 17.08.2012.godine, utvrdeno je da se na

litetu nalazi ogradeno gradiliste u skladu sa rjeSenjem Ministarstva saobradaja

predmetnom loka broj: 04-27-11123 od 28.09.2011.godine, te sc izvode radovi pripremanja

Kantona Sarajevo
zemljista.




Upravni spor sc pokreée turbom kod Kantonainog suda u Sarajevy u roku od 30 dana od

& dana dostav ljanja ovog rjesenia. )
f Tulba 1aksirana sa 100 KM se podnosi u dva istovjetna primjerka a uz istu se prilate ovo
o tedenje u originalu ili prepisu. Taksa se placa po tarifnom broju 23. Zakona o sudskim taksama

& ("Siuzbene novine Kantona Sarajevo™, broj 21/09).
/ ' Investitor je duzan uplatiti taksu u iznosu od 150,00 KM po tarifnom broju 24. lana 19.
d Zakona o administrativnim taksama - Preciséeni tekst («Sluzbene novine Kantona Sarajevon, br.
/ - 30/01, 22/02 i 10/05) do pravosnaznosti ovog rjesenja.

' Taksa se placa na depozitni racun Kantona Sarajevo broj: 129-101-10000885-31. Na
uplatnici je obavezno naznaéiti: svrha doznake - kantonalne administrativne takse, vrsta prihoda-
722121, oznaka opéine u kojoj je sjediste pravnog lica (investitora).

Dostaviti:
- »BETANIJACENTAR® d.0.0.
Sarajevo, Mchmeda Spahe broj 24.
- Op¢ina Centar Sarajevo-Op¢inski nagelnik
- Zavod za izgradnju KS
- Evidencija
-a/a
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Auto Centar Betanija
Tel: +387 33270372
Fax : 4387 33 270 370
71000 Sarajevo, Alipasina bb
1D:4201449800001, PDV:201449800001

ZAVOD ZA IZGRADNJU KANTONA SARAJEVO
Ul. KAPTOL br.3
71000 SARAJEVO

Br.protola : 37-01-2020

PREDMET : OBAVJESTENJE

Dana 27.01.2020 godine objavljen je javni oglas kojim se pozivamo za sporazumno rjesavanje prava
vlasniStva na parceli k.¢ 370/5, k.o Kodevo radi izgradnje ceste prve transverzale.

S tim u vezi obavjestavamo vas da je ovo drustvo zainteresovano za sporazumno rjesavanje
imovinskih odnosa na navedenoj parceli na nacin koji smo detaljno obrazloZili u pismu namjere od
18.10.2018 godine i dopisu od 27.12.2019 godine (oba dopisa su dostavljena Zavodu za izgradnju
Kanton Sarajevo).

Sarajevo , 29.01.2020 godine .

S postovanjem,




Bogrg . Hercegovina
federncijz 8asna . Hercegovine
Kanion Saraicve
Grad Serajeve
OPCINA CENTAR SARAJEVO
Stuiba za urbanzam | 2astitu okoliga

BOCIE Xepueroauna
Perrpaunga BocHe o Xepuerosnpe
Kamtow Capajese
Mpaa Capajeso
ONWTUHA UEHTAR CAPAIEBO
Cryx6a 33 ypbauusau H IMUTHTY OKORUW S

——— e

—— e ----—-—-..—.._--——~...___--__._n_,“

Broj: 07-19-6434/21
Datum: 08.1 1.2021.9.

BRTLIEEE
Zavod za Izqradnju Kantena Sarajevo © Primien ' =1i-
Nfr gda. Belma Barlov, direktorica 1. j0d. e |
Kaptol br, 3 g

Sarajavo _J

Predmet: /aformacifs - dostavija se
Yeza vas bro): 02-MY-27-9563721 od 21.10.2021.g.

Postovani, - . S
obratili sta sé Shulbl 18 bm&n&m-uﬁt{tu okdlida Opéine Centar zahtjevom broj 02-MT-27-9963/21
od 21.10.2021:p. kojim tra¥igs informacifu. vezang za namjenu zemyfiéta prama Izdatof urbanlstidkoj
saglasnosti firmi "Betanljacentar d.o.0. Sarajavo, provedent: parcelaciju i Identifikaciju parcela za
gradavinsku parcelu vieramjeaske posiovne ‘gradevine, Qdnosno, da vam dostavimo podatak o
namjeni zemifista sa aspekta vaZeds prostorno-planske dokumentacije za zemififte oznaterio kao:

- k& B1772, 817/3, 82272, 8233, 82412, 82413, 832/1, 833/1, 83373, 164277, 164273, 1642/11,

K.O. Sarajeve VI
- k& 82774, 82712 827/7 K.0. Sarajevo VI

Uvidom u valelu prostormo-plansky dokumentaciju, konstatovano je da S¢. pmdntatne parcele novog
premjera nalaze u obuhvatu Urbanlsuékog projekta ulaznag komplaksa “Gradsk| park Betanija*

(SiuZbene novine Kantena Sarajevo brof 2/09). U ovom dijelu pesmatranog obuhvata, predvidena je
izgradnja centratnog ulaznog objekta sa sadrZajima Parku kompatibitnih namjena,

U tekstualnom pobrazioten;y Urbanistitkog projeta navedano fe da ja planirani centralni cbjakat ulazne

partije “Gradskog pama'Betani_ja“ furikc_ldha!hg:_polivatentan objekat, komercijalnog znafaja, sportski,
ugostiteska-smjestajno-trgovadki organidiran, sa slijededim sadriajima; '

< hctelsko_g”karaktera (restorani, kafé; slastiCarne, sportski hotal sa namjenskom medicingkom i
velnes poriudom, iafo purkt | sl.),

- trgovackog karakters (specijalizirane prodavnice: cvijetns Pljaca, prodavnice opreme 2a vring |
parkovsko uredange, prodavnice sportske opreme, zdrave [ arganske hrane, suveniice, ist.) i

- lculturna-abrazovncg karaktera (izlozbeni prostoti, saia za prezentaclje/sastanke I'stifno).

Objekat utaznog kompleksa rijeten je tako da su svi navedeni sadréafi organizovani pod “Iedinim kmvém“
| na fednom mjestu postiduéi take potrebnu koncentraciju Zbivanja | interesa okupljajudl sligne funkelje

ito bliZe jedna drugoj,

5050 od 07.08.2009.¢. _izdate od Opdine Centar Sarajevo, koja Je sastavnl dio yrbanistidke
saglasnosti broj 05-23-5191/09 ©od 28.08.2009.g. izdate od strane Minlstarstva prostornog uredanja
i zadtite okoli$a Kantona Sarajevo, konstatovano je da sy gore navedene katastarske Costice novog
premjera {k.¢. 81-?{_2, 817/3, 82272, 823/2, B24/2, B24/3, 83271, 83311, 833/3, 1642/7, 1642/9,
ledz/11, K.O. Sarajevo VI) u obuhvaty gradevinske linije haprijed pomenutog ohjekea ulazne partije
za koji fe izdata urbanistidka saglasnast, a 3to je y skiady 58 namjenom i gabaritima objekta
definisanim kroz UrbanlstiZki projekat,

U pogledu proostale tri katastarske Zastice, a imajuéi u vidu da je « meduvremenu dosle do lzmjena
planova videg reda, ustanovljeno je sijedece; .

- k.&.827/2K.0. Sarajevo VI nalazi se u obuhvatu gabarita I transverrale (uskiadivanje gabarita



. k.&.B27/7:827/4 .0, Sarajers Vi namijenjensg sd {ormiranju poplotane plesalke povrane Uz
objekat ulaznog kompleksa;
U prilogu vam dostavijamo izvade i provedbenod planskog dokumenta — UrbanistiZkog projekta ulaznog

kompleksa “Gradski park Batanija™ kojim su definisane predvidene intervencije na predmetnim
parcelama, tc grafitki prikaz uskladenog profilal transverzale u odnosu na Urbanisticki projekat.

S poitovanjem,

fztadila
Alibadi¢ Melina dipl.ing.arh.

| zattitu okolisa

frilog:

- [zvod iz Urbanistiékog projekta ulaznog kofjripleksa-"eradski_ park Betanija" (Sludbene

pavine Kantona Sarajeyo broj 2/03), grafitki prilog “planirani peostoral razm]e%ta’j",-"l’lanirani
prostotm razmjeitaj” sa prikazom uskladenal profila transverzale i "Plan parcﬂtacije“

- Izvod iz Tzemjena i dopuna Regulacionag plana. “Gradsk! park Betanija” graficki pttlog “Idejno

. rjaBenie saobraaja”

DOSTAVITE
1. Naslovu
2. Arhtva



Jelena Obradovi¢ Balavac, dipling.arh.

Stalni sudski viestak arhitektanske struke, podoblast arhitektonsko-gradevinski radovi

Rjegenje br: 01-06-3-1078-175/11; FBiH: EMP
REV-RS-INAVS/2024/1

Mob: + 387 61 349 244

[ZVJESTAJ O PROCJENI VRIJEDNOSTI NEKRETNINE

TRZISNA VRIJEDNOST PREDMETNE NEKRETNINE:

[ s
K.E. 82712, 82717 K.0.SARAJEVO VI 285.000,00 KM / 406 KM/m2
NARUCITEL: ZAVOD ZA IZGRADNJU KANTONA SARAJEVO
PREDMETY PROCJENE:; Gradevinsko zemijiste na k.¢.827/2 (cstalo neplodno zemljiste) i k..827/7

(ivada 2.Kase) ZK.ULOZAK BR.1633 &qﬁ&a@éggv[

LOKACIJA: Sip, Opéina Centar, 71 000 Sarajegdr{:'f': “p
DATUM PROCJENE: 09.02.2023.god. ' ST
PROCJENU URADILA: externi progjenitelj: Jelena Obradc;‘;f;cf:'il;ala:l:: i

Sudski vieStak artiteklonske struke
RieSenje br01-06-3-1078-175/11 FBIH, FMP / REV-RS/NAVS/2024/1

m



Jelena Obradovic Balavac, dipl.ing.arh.

Stalni sudski vjestak arhitektonske struke, podoblast arhitektonske-gradevinski radovi
RjeSenje br: 01-06-3-1078-175/11; FBiH: FMP
REV-RS-INAVS/2024/1

Mob: + 387 61 349 244
m

SADRZAJ:

1. REZIME PROCJENE

2. PROCJENA

2.1.0bim djelatnosti

2.2.Opis predmeta prociene

2.3. Pravni opis, dokumentacija

2.4.Stanje nekretnine

2.5 Koristenje imovine

2.6.Analiza rzista

2.7.Komentar procjene

3. REKONSILIJACIJA | ZAKLJUCAK VRIJEDNOSTI NEKRETNINE
4. PRILOZ! - pristupi procjeni, tabele i izraduni

5. IZJAVA O OGRANICENOJ ODGOVORNOSTI
6

. RJESENJE MINISTARSTVA PRAVDE | UPRAVE O IMENOVANJU ZA
SUDSKOG VJESTAKA

FOTODOKUMENTACIJA
8. DOSTAVLJENA | OSTALA POTREBNA DOKUMENTACIJA

~



Jelena Obradovi¢ Balavac, dipl.ing.arh.

Stalni sudski vjestak arhitektonske struke, podoblast arhitektonsko-gradevinski radovi
RjeSenje br: 01-06-3-1078-175/11; FBiH: FMP

REV-RS-/INAVS/2024/1

Mob: + 387 61 349 244

e Mob: + 387 61349 244

| 1. REZIME PROCJENE ’

| OPCI PODACI
Narucitelj procjene ZAVOD ZA IZGRADNJU KANTONA SARAJEVO
Datum izrade procjene 09.02.2023. godine
Datum posjete nekretnini 06.02.2023. godine
Svrha procjene Za potrebe Zavoda prema uputama Pravobraniladtva
KS radi zakljucenja ugovora o zamjeni radi izgradnje
saobracajnice | transverzale
IDENTIFIKACIJA
Katastarska opcina K.0.SARAJEVO VI
zk. broj 1633
k& br. kE827/2ik.£.827/7
Opis nekretnine (Oznaka nekretnine, pravni osnov) | Ostalo neplodno zemljiste i Livada 2. klase
Viasnik BETANIJACENTAR d.0.0. Sarajevo
PODACI O NEKRETNINI '
Adresa nekretnine Sip
Drzava BiH
Grad Sarajevo
Zona Il stambena zona
OPIS NEKRETNINE
Tip nekretnine Gradevinsko zemljiste
Namijena Nije privedeno kona&noj namijeni
Godina izgradnje /
Povrsina 527Tm2 + 175m2
Spratnost 1 o
Opce stanje / koristenje zemljista Uredeno, asafaltirano, ogradeno/ koristi se kao parking
i manipulativni prostor
Najbolja i najisplativija upotreba U skladu sa okolnim nekretninama, stambeno-poslovna
UKUPNO NEKRETNINA trzi$na vrijednost
285.000,00 KM / 406 KM/m2
METODOLOGIJA PROCJENE | Komparativni pristup
ELABORAT IZRADILA *'.‘_‘-{5E"(":AT RN Sudski vjestak/procjenitelj:

" . Jelena Obradovi¢ Bélayac, REV




Jelena Obradovic Balavac, dipl.ing.arh,

Staini sudski vjestak arhitektonske struke, podoblast arhitektonsko-gradevinski radovi
Rjesenje br: 01-06-3-1078-175/11; FBiH; FMP

REV-RS-/INAVS/2024/1

Maob: + 387 61 349 244

%
| 2. PROCJENA j
21.  OBIM DJELATNOSTI

Potvrda uputstva
Na osnovu zahfjeva naruitelja ZAVOD ZA 1ZGRADNJU KANTONA SARAJEVO, izvréena je posieta nekretnine

06.02.2023 god. Na osnovu dostavijene dokumentacije od strane narudioca, uvida na terenu izviéena prociena

trZiSne wrijednosti predmetne nekretnine;

Gradevinsko zemijiste na k.¢.827/2 (ostalo neplodno zemijifte) i k.€.827/7 (livada 2 Kase) Z K ULOZAK

BR.1633 K.O.SARAJEVO VI

Swvrha prociene

Za potrebe Zavoda prema uputama Pravobraniladtva KS radi zakljuenja ugovora o zamjeni radi izgradnje

saobracajnice [ transverzale

Izvori informacija

Od klijenta su dostavijeni slijededi dokumenti:

ZK izvadak br.ul. 1633, od 27.01.2023. KO SARAJEVO Vi

Kopija katastarskog plana Posjednik 1/ ZAVOD ZA IZGRADNJU KANTONA  Adresa: Kaptol 3, Sarajevo

ur.br.05/B-26-6049/2023-2 KO SARAJEVO VI od 07.02.2023

Dielokrug rada

Procjena vrijednost je bazirana na oshovu dostavtienih dokumenata, fizitke inspekdije, informacija dobivenih na

osnowu viastitih IstraZivanja, dostupnih informacija iz medija, ogladenih cljena, informadija o kupoprodajnim

transakcijama.

Progjena je bazirana na evropskim standardima procjene EVS 2020 izdatih od strane Evropskeg udruZenja

procienitelja TEGOVA, Gradevinska regulativa i ostala pravila struke, Zakon o viestacima FbiH, Zakon o

prostornom planiranju i koriétenju zemljidta FbiH, Zakon o gradevinskom zemljistu, Zakon o eksproprijaciji FbiH,

Zakon o prostomom uredeniu.

Prema Zakonu o eksproprijaciji Sluzbene novine Federacije BiH broj 70/07 i 36/10 Clan 46 propisano je
2 viasniku nekretnine_pripada trigna vrijednost izratena u ciieni na podrudiu ndie se vrsi

eksproprijacifa a koja se za odredenu nekretninu moze postiéi na triisty nekretnina | koja zavisi od

odnosa ponude i potradnje u vrijetne njenog utvrdivanja.
Prema ¢lanu 11. Zakona o eksproprijaciji

Clan 11,

Na zahtjev viasnika eksproprisat ée se i preostali dio nekretnine ako se Pri eksproprijaciji jednoy dijels nekretnine utvrdi da viasnik
nema privicdnog intcrcsa da koristi preostali dio, odnosno ako je usljod loga nz preostalom dijelu onemogudéena ili bitne pogoriana
njegova dotadasnja egristencija ili mu je onemoguceno normalno koristenje preostalog dijela nekrelnine.

Shizbeno tice koje vodi postupak cksproprijacije dutno je upozoriti viasnika da maze podaijeti zahtjev u smislu dava 1. ovog tlane, a
10 upozorenje unosi se u zapisnik o raspravi.

Zahljev za eksproprijaciju preostalog dijela nekretnine moze se podnijeti do donodenja preastepenog riesenja o eksproprijaciji.
Lksproprijaciju proostatog dijela nekremine viasnik mode traziti i u zalbenom postupku, ako nije bio upozoren u smishy stava 3. ovog
tlana.

TréiSna vrijednost;

Definicija trZiSne wrijednosti i zakupnine u skiadu sa standardima primjenjenim od strane TEGoVA, European
Valuation Standards (EVS), 2020

Procijenjeni iznos za koji bi se imovina trebala razmijeniti na datum vrednovanja, izmedu voljnog kupca i voljnag
prodavca, u stobodnof transakeiji, nakon odgovarajuceg oglasavanja, u kojem su obje strane djelovale sa
potpunim informacijama, paZijivo i bez prisiie”

4



Jelena Obradovic¢ Balavac, dipling.arh.

Stalni sudski vjestak arhitektonske struke, podoblast arhitektonsko-gradevinski radovi
Rjesenje br: 01-06-3-1078-175/11; EBiH; FMP
REV-RS-/INAVS/2024/1

Mob: + 387 61 349 244
M

TrziSna zakupnina;
«Procijenjeni iznos zakupnine za koji bi Imovina trebala da se izda u 2akup, na datum vrednovanja, izmedu

voljnog kupea i voljnog prodavea, pod uslovima stvamog ili pretpostavijenog ugovora o zakupu, nakon
odgovarajuéeg oglasavanja, u kojem su obje strane djelovale sa potpunim informacijama, padljivo i bez prisile
Opéie napomene

Prociena vrijednosti je projekcija cijena i vrijednosti, zasnovana na tekudim tr#ignim uslovima i dostupnim
informacijama u wrijeme procjene.

Predmet ove procjene nije imovinsko-pravna proviera nili provjera s upravnog naslova.

Progenitelj je uradio fizigku inspekciju nekretnine. Detaljna ispitivanja i mjerenja nisu predmet narudzbe
narugioca procjene. Mjerenja na licu mjesta nisu vrsena. Procjenitelj je uzeo podatke iz dostavijenih dokumenata
od strane narutioca. Politicki i ekonomski fizici, mogu negativno da uticu na vrijednost ili prihod od nekretnine iz
ovog izviestaja. Prihodi od nekretnina mogu varirati kao | cijene Sto mogu znagajno fiuktuirati, Informacije iz
proSlosti ne moraju bitf pokazatelj za buduée performanse.

Posebne napomene

Ukoliko procjenitelj dode do naknadnif saznanja, koje direkino uticu na vrijednost nekretnine, freba se uraditi
ponovna prociena za navedenu nekretninu.

Povierljivest

Ovaj izviesta] je uraden sa swhom naznagenom na pocetku i samo za upoirebu naznacenog nariéioca progjene.
Procjenitelj prihvata odgovomost da za Kijenta uradi izvjestaj profesionalno, odgovorno, sa paZnjom | manjivoéu
koja se ofekuje od kompetentnog progenitelja, ali ne prihvata odgovotnost prema trecim osobama. Ni &itay
izvie8taj, niti njegov jedan dio ne moZe biti sastavni dio nekog objavijenog dokumenta ili izjave, bez pismene
saglasnosti progjenitelja.

2.2. OPIS PREDMETA PROCJENE

IDENTIFIKACIJA NEKRETNINE
LOKACWA NEKRETNINE Sip, Optina Centar, 71 000 Sarajevo
KO1KC k£.827/21k.£.82717, KO.SARAJEVO Vi
POVRSINA ZEMLJISTA 52Tm2 + 175m2

SADASNJI STEPEN IZGRADENOSTI | Neizgradeno

MAKROLOKACIJA:
. o : Nekretnina se nalazi u Bosni i Hercegovini, glavnom gradu Sarajevu. Opsimije
7 gledana u Jugoistognoj Evropi (Zapadnom Balkanu).Bosna i Hercegovina je
y.. SloZena driava, koja se prema Opéem okvimom sporazumy za mir u Bosni i

= Hercegovini sastoji od enfiteta Federacije Bosne i Hercegovine (51% teritorije) i
= Republike Srpske (43% teritorije) i Distrikta Bréko.
-~ Drumski sapbracaj
- Direktna povezanost sa Alipaginom ulicom, izlazom iz grada prema Vogo$ti, te

ukljuenje na autoput.

Vazdudni saobrataj- Medunarodni Aerodrom Sarajevo
eliezniéki saobraéaj - Zeljeznicka linija Sarajevo-Jug, Sjeverozapad

ey

.
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Jelena Obradovié Balavac, dipling.arh.

Stalni sudski vjedtak arhitektonske struke, podablast arhitektonsko-gradevinski radovi
Rjesenje br: 01-06-3-1078-175/11; FBiH; FMP

REV-RS-/NAVS/2024/1

ob: + 387 61 345 244

M
%

MIKROLOKACNA:

Mikro lokalitet nekretning - stambeno-poslovna zona Bare-Sip, lokacija u razvoju, Karekteridu ga: djelomitno
ukopan teren, pristup glavnoj saobracajnici Alipaina ulica, ilaZenost, itd. U neposrednaj blizini objekta su
smjesteni objekti Bingo, Gasprom pumpa, autosalon Suzuki, ostali stambeno-poslovni sadr2aji. Parcele imaju
pieSatki pristup sa asfaltne saobra¢ajnice. Na lokaciju je dovedena sva potrebna komunalna infrastruktura uz
napomenu da zemijiste na lokalitetu rije privedeno konatnj namjeni i da oslaje obaveza uredenja zemfjita i
zgradnje planiranih sadrZaja u skiadu sa namjenom i vaZedim Urbanistigkim projektom.

" . 35: [
OPIS ZEMLJISTA:

Predmet prociene je zemljiste na parceli k.& 827/2 i k.2.827/7, K.O.SARAJEVO VI

Predstavija uredenuy asfattiranu povrsinu, koja slufi kao parking | manipulativni prostor salona.

Parcele se nalaze se uz glavny saobracajnicu Alipasina ufica, pored Bingo centra i ispred Betanija centra. Prema
raspoloZivim podacima zemijite je kategorirano kao stabilno tio i prema kategorizaciji Opcine Centar nalaz se u
lil stambenoj zoni.

BILANS POVRSINA

Ukupna povrSina zemijista na parcelama koja je predmet procjene:

&



Jelena Obradovi¢ Balavac, dipl.ing.arh.

Staini sudski vjestak arhitektonske struke, podoblast arhitektonsko-gradevinski radovi
RjeSenje br: 01-06-3-1078-175/11; FBiH; FMP

REV-RS-INAVS/2024/1

Mob: + 387 61 349 244

W

527 m2 + 178m2 (po lzvodu iz katastra i ZK)
TABELARNI PREGLED KATASTARSKIH CESTICA KOJE SU PREDMET PROCJENE

RBR| KATASTARSKA CESTICA| POVREINA KATASTARSKA CESTICA [ POVREINA
(prema gruntovnom plahu) m? (prema katastarskim ozhakama) m?
1 827/2 527 827/2 527
2 8277 175 82717 175
Ukupha povréina 702 702
INSTALACIJE:

Na lokalitetu Sip, Betanija postoji infrastruktura (voda kanalizacija, struja, gas).
2.3. PRAVNI OPIS, DOKUMENTACIJA

Zemljiste je na KO SARAJEVO Vi na ZK.UL. 1633 od 27.01.2023.
Upisan je u shjedecoj dokumentadii.
1. ZK [ZVADAK UL.1633
izmedu ostalih parcefa...
K.C. 82712 BARE
OSTALO NEPLODNO ZEMLJISTE 52Tm2
K.C. 827/7 BARE
LIVADA 4.KLASE 175m2

- Viasnigki list
Vlasnik 111
BETANIJACENTAR d.0.0. Sarajevo
- feretnilist
Postoji hipoteka u korist Sparkasse Bank

2. Kopije katastarskog plana od 07.02.2023.god. KO SARAJEVO VI
PL/KKU 1336; Posjednik 1/1 BETANIJACENTAR d.0.0. Sarajevo

- urbr.05/B-26-6049/2023-2 KO SARAJEVO V!

- [zmedu ostafih parcela predmet progjene su;
PLKKU 1336; k.€.827/2; ostalo neplodno zemljiste, Bare, 527m2
PLIKKU 1336; k.£.827/7; livada 2.klase, Bare, 175m2

24. STANJE NEKRETNINE

TRENUTNO OPSTE STANJE NEKRETNINE;

Parcele predstavijaju parking i manipulativni prostor BETANIJA centra. Iste su asfaltirane, ogradene djelomicéno
metalno ogradom, sa obiljeZenim parking mjestima.

%




Jelena Obradovié Balavac, dipl.ing.arh.

Stalni sudski vjestak arhitektonske struke, podoblast arhitektonsko-gradevinski radovi
Riesenje br: 61-06-3-1078-175/11; FBiH: FMP

REV-RS-INAVS/20241

Mob: + 387 61 343 244

%

EKOLOSKI ASPEKT NEKRETNINE:

Progjenitelj nije upoznat da nekretnina posjeduie ekalogki negativne aspekte prema okolini. Takoder, nisu vriena
nikakva testiranja u odnosu na okolinu, nili su dostavijene informacije o istom od strane Kiijenta. Pretpostavka je
da na predmelnoj lokaciji ne pastoje problemi koji utidu na Zivotny sredinu.

HABU ANALIZA {Optimalna iskoriitenost i Upotrebljivost):

HABU "Nekretnina je iskoritena u najboljoj i najisplativijoj mieri kada se upotrebljava tako da se njeni potendijali
iskoriste v najvecoj mieri na natin koji je fiziki moguc, pravno dopusten i finansijski izvodijiv.

U okolini su poslovni objeki i izgradnja transferzale. S obzirom da jos wvijek nije ustanovijena gradnja na ovom
podrugju, zemljite ima trenutnu najenu, parking | manipulativnog prostora auto salona. Planom se predvida
namjena zemljiéta u svrhu izgradnjc | trangferzale.

1.6. KORISTENJE IMOVINE

Zemljiste se koristi kao parking salona.

1.7.  ANALIZA TRZISTA

Prema RCN, uupan broj kupoprodajnih ugovora regisiriran u periodu od 01.01.2021. do 31.12.2021. godine, na
podrudju Federacije BiH iznosi 23 319, dok ostvarena vrijednost iz kupoprodajnih ugovora iznosi
1.485.042.158 KM. Od tog broja, 22 318 ugovora sa ostvarenom vrijednosti od 1.391.805.405 KM se

odnosi na sekundarmo trzite, dok se 998 ugovora sa ostvarenom viijednosti od 93.236.754 KM odnosi na

prve prodaje.

Gradewnskog semliista SRRV
Stancva

Palicpriviedrog remdjista

Kuia

Garaia E w2021
Poslovnih nekretnina E 7000
Suma ! & 2010
Ostalog remijista !
Os330h nekretnina [
Ingdustrijskii obyekata !

1000 2000 200G 4000 000 6000

Broj transckeijn

o

Slika 2: Broj transokcija po trZiftu nekretnina

Sto se tige zemijista, pandemija korona virusa se odrazila na gradevinsko zemljiSte, dok se za
poljoprivredno i Sumsko zemijiste cijene nisu znatno promijenile.




Jelena Obradovi¢ Balavac, dipl.ing.arh.

Stalni sudski vjestak arhitektonske struke, podoblast arhitektonsko-gradevinski radovi
Rjesenje br: #11-06-3-1078-175/11; FBiH; FMP

REV-RS-INAVS/2024/1

Mob: + 387 61 349 244

U 2021. godini prosjeéna cijenagradevinskog zemljista je ve€a za 6% u odnosu na 2020. gedinu u kojoj je
bio zabiljeZen trend opadanja cijena.

5000

43,00
*
1000 33.00
@ 31,00 '
g 10,00 Wi ¢ =« =Polioprivrednog zemiliita
& = Gradevinskog zemiljsla
o
£ I000
G = neSuma
£
10,804
2,60 2.50 2,80
- s & .
000 1.20 4 140 " *1,00
2019 2020 2021

Gadina
Slika 9: Prosjecne cijene trfisto remijidta u KM/m? 10 podrudje Federotije BiH po godinama

Ukupan brof registriranih kupoprodajnih ugovora koji se odnose na zemljita, na podrugu Federacije

BiH u 2021. godini iznosi 6 285, u kojima je evidentirano 8 431 nekretnina, Na slic 15 je predstavijen broj
registriranih kupoprodajnih ugovora prema wrsti triita zemlfista iz ugovora (Slika lijevo) i onoga §to je JLS
evidentirala na terenu (Slika desno). Od ukupnog broja ugovora u kojima Je registrirano poljoprivredno
zemljite, za 28% je utvrdeno da ono nije prometovano kao poljoprivredno i stoga je izvr$ena promjena
klasifikacije u faktiéku vrstu nekretnine,

U trziste gradevinskog zemijiéta spadaju sljedece Kasifikacije nekretnina: gradevinsko zemljiste sa
postojecom infrastrukturom, gradevinsko zemljifte bez infrastrukture i gradevinsko Zemljiste sa
gradevinskom dozvolom. Cijene gradevinskog zemljidta 2avise iskijudivo od lokacije i od samih dozvola, a
rast cijene takoder moZe biti uvjetovan prenamjenom zemijista. Na osnovu uzorka od 3 812 ugovora,
prosjecna cijena gradevinskog zemljiéta na nivou Federacije BiH iznosi 33 KM/m2, a maksimalna ostvarena
djena gradevinskog zemljista iznosi 3,000 KM/m2 u Opcini Centar Sarajevo. Pros|etna djena gradevinskog
zemljiSta prema planskoj dokumentadiji u rurainom podrugju iznosi 16 KM/m2, u stambenom podruju
iznosi 39 KM/m2 i stambeno-poslownom podrutiu iznosi 113 KM/m2

i s feae e heraddns
stan ) PR . [ LY
Crt et bewion sk
hredfite

— t“M-wmsl‘o-

Pobiagier stnc e

ereliite S
L+

Slika 15; Grofitki prikoz bioja kupoprodaja zempita
Glede trZiSta gradevinskog zemljidta spadaju sliedece klasifikacije nekretnina: gradevinsko Zemljite sa
postojecom infrastrukturom, gradevinsko zemljiste bez infrastruidure i gradevinsko zemljiste sa
gradevinskom dozvolom. Cijene gradevinskog zemljista zavise iskljucivo od lokacije i od samih dozvola 2
fast cijene takoder moze biti uvjetovan prenamijenom zemljiSta.
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Jetena Obradevi¢ Balavac, dipling.arh.

onske struke, podoblast arhiteklonsko-gradevinski radovi
Rjesenje br: 81-06-3-1078-175/11; FBiH; FMP
REV-RS-INAVS/2024/1

— Mob: + 387 61 349 244
M

Prikaz prodatog zemijista izvor Registar
od 01.2019 god. - 02.2023 god. Cijene su

Staini sudski vieitak arhitekt

prometa nekretnina - gradevinsko zemijiste Opéina Centar

se kretale 119KM/m2, 251 KM/m2, 314 KM/m2, 307 KMim2,
363KM/m2

QO Grad / Opéina: Centar Sarajevo

A Cifena: 503.000 KM

1 Datum ugovora: 10.02.2020

« [ Vrsta nekretnine: Gradevinsko zemljiste bez
‘r l infrastrukture
e

& Povriing: 4230m?

QO Grad / Opéina: Centar Sarajevo © Grad / Optina: Centar Sarajevo

ST (e Bl e vt
sl it e vola aekeeton a

[TE T

& Cijer: 256.000 KM < Ciena: 256,000 K

& Dutum ugovora: 28.12.2071
2 botum ugovora: 29.12.2021

§ [ Vrsta nekertrine: Kuéa
B Virstar nekeeinine: Gradevinsko zemljiste sa ﬂ ¢ )
[ j}\:‘ postojeom infrastrukturom joa Povriing: N0m?

& Powrsing: 890m?2

F7E B vista nekretine: Garaza u niz ili samostojeca
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Jelena Ohradovié Bafavac, dipling.arh.
Staini sudski viedtak arhitektonske struke, podoblast arhitektonsko-gradevinski radovi

RjeSenje br: 01-06-3-1 G78-175/11; FBiH; FMP
REV-RS-INAVS/2024M1

Mob: + 387 61 349 244

Q Grad / Opéina: Centar Sarajevo =

s Cijerno 620.000 KM

(21 Datum ugovera: 14.07 2020

g, B Vrste frekretiine: Gradevinsko Zemijiste bez
E ;'5 infeastrukture
R &2

LN Povréing 1973me

Q Grad / Optina: Centar Sarajevo

RS

A, Clfena: 792.000 KM

2 Datum ugavora: 30.12.2021

R

— Virsta nekretriine: Gradevingko zemljiste sa
{ '«; i pestojecom infrastrukturom
! :

i

il

Y s Povrsing: 908 m?

g B Vista nekretnine: Gradevinsko zemljiste sa
: : t Postajecom infrastrukturom

L e Povrsinag: 672m?

=eney ) Visto nekretnine: Gradevinsko zemljiste sa
i postojeom infrastrukturom

ewmens 2 Povriing: 1000m?2

Q Grad / Oping: Centar Sarajevo

£ Ciera: 1,635,500 KM

Datum ugovora: 25.09.2019

o (B VSt nekretrine: Gradevinsko zemiljiite sa
f- ~1 Postejecom infrastrukturom
4.

rennd 3 Povrsing: 4508m?

Prikaz prodatog zemljidta lzvor Registar prometa nekretnina - poljoprivredno zemljiste Opcina
Centar od 01.2022 god. — 02.2023 god. Cijena na mikrolokaciji Sip 363KM/m2



Jelena Cbradovic Batavac, dipling.arh.
Statni sudski viestak arhitektonske struke, podoblast arhitektonsko-gradevinski radovi

Rjesenje br: 04-06-3-1078-1 75/11; FBiH; FMP
REV-RS-/INAVS/2024/4

Mob: + 387 61 349 244

O Grad / Optina; Centar Sarajevo

A, Cygeny 8,000,000 KM

{2 Dot ugevorn: 29 84,2022

:"F.’i;! & Povriing 2173em

T3 i T Visto rekretning Njive, livade i vitovi
1P f

5%'57 k3 Prwrsing: 250m?

S

UPOREDNI PODACI prodaja zemljiste

1. Prodato poljoprivredno zemljidte {u zoni objekata-u naravi gradevinsko-
gradnju) 29.04.2022.god. Povriina Jje 21738m2+250m2=21988m?2 Cijen
Zemjite je u zoni stambenih objekata, Sip. Cijena po m2 iznosi 363,83

namjenjeno za
a 8.000.000,00 KM.
KM/m2

© Grad / Opeina: Centar Sarajevo

& G 8.000,000 KM
U Lmam govan; 29042022

’%‘ £ vima avdeetiine Wiive, (ade | vriovi
A s i 3

p? ﬁi?rﬂnﬁr&mn:m'hlﬁﬂ.h!dewm
lyj, K1 Bowrting, 250m
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Jelena Obradovié Balavac, dipling.arh,

Stalni sudski vjestak arhitektonske struke, podoblast arhitektonsko-gradevinski radovi
RjeSenje br: 09-06-3-1078-175/1 1; FBiH, FMP

REV.RS-/INAVS/2024/1

Mob: + 387 61 349 244

2. Prodato gradevinsko zemljiite bez infrastrukture 14,07.2020 god. Povriina je 1973m2 Cijena
620.000,00 KM. Zemijiste u zoni neizgradenog, nepoznata namjena, lokalitet 3ip. Cijena po
m2 iznosi 314,2KM/m?2

tad / Opéina: Cenvar Sarajevo

A, Cions, 620,000 KM
= oo Wiieer: 1.07.2020

g- ! -»1 l[;‘;)ﬁ'mm Il Gradevitako rerljifle bos
ket astrakiure

L2 ) e Porion: 1973

3. Prodato gradevinsko zemljiste sa postojecom infrastrukturom 30.12.2021.god. Povriina je
905m2+672m2+1000m2=2577m?2 Cllena 792.000,00 KM. Zemljidte je u zoni izgradenog,
nepoznata namjena, lokalitet 3ip. Cijena po m2 iznosi 307,33 KM/m2

O Grad 7 Opéing: Contar Sarsjevo

ATt w T emedea
+he O, PRE O KM

B Gl o 312 2021

P T A P Groduvinko sembhite
3 145 posajiom idfrasrukiueom

i :

L2 e Ay 05wt

{ i T A ot E VN Rekreimie Geadevivoks senbite
- POSITHCOm infraaraktiiom

et L Arsricons 6T2m

aamy B ARt eknesing. Gridevinsho Zemjote 53
I— 1“2] pastocom infrastrukiuram

4. Prodato gradevinsko zemljiste bez infrastrukture 12.03.2021.god. Povriina je 2477m2 Cijena
1.000.000,00 KM. Zemiljiéte je u zoni objekata kolektivnog stanovanija, lokalitet Sip, Kobilja
Glava. Cijena po m2 iznasi 403,7 KM/m2



Jelena Obradovic¢ Balavac, dipling.arh.

Stalni sudski vjestak arhitektonske struke, podoblast arhitektonsko-gradevinski radovi
RjeSenje br: 41-06-3-1078-175/11; FBiH: FMP

REV-R5-/NAVS/2024/1

Mob: + 387 61 349 244
%

O Grad / Opeina: Contar Saraicvo

- T kil 1.0ENLOM KM

B st s 2 0L

e Bk e e Gondevinuka ssnd e bed
ar ‘7‘i indrsbtioe
L} b movrsng 2477

31. KOMENTAR PROCJENE
Metodologija
Za predmet procjene koristen je pristup direktnog poredenja

Direkino poredenje

Zasniva se na informacijama sa Ir3ista o kupoprodajnim transakcijama, oglasenim nekretninama, koje su
uporedive sa predmetnom nekretninom. Pri tome transakdije moraju biti izmedu nepovezanih lica i pod normalnim
tr2isnim okolnostima.

U postupku procjene potrebno je izvriiti korigovanje za sva bitna odstupanja nekretnine koja se vrednuje od
imavine s kojom se vrsi poredenje, po osnovu:

- lokacije i blizine saobratajnica

- pratece infrastrukture, veligine i urbanistitkih parametara

- kvaliteta gradnje, godine gradnje i adaptacije, tekuceg odriavanja i dodatnih ulaganja

- vremenski period obavijene transakgije ili oglasavanja

Prema Odludi sluZbe za upravu i imovinsko-pravne, geodetske poslove | katastar nekretnina Optine Centar o
utvrdivanju visine naknade za gradevinsko, poljoprivredno i gradsko gradevinsko zemijiste (“Shuzbene novine
Kantona Sarajevo® broj 13/17) za gradevinsko zemijiste na lokalitetu Betanija utvrdena naknada iznosi 101-300
KM/m2, zavisno od mikrolokacije i ostalih parametara koji utidu na utrzivost zemljidta. (Il zona).

Razmatranja u vezi sa procjenom

Odnose se na karakteristike nekretnine koji bi mogli eventualno da utitu na rast i smanjenje viijednosti nekretnine
u buduénosti,

Lokacija - Opétina Centar, Sip, Betanija, lokacija u razvoju, izgradnja | transferzale, poslovni objekti, gradski park
Betanifa i dr.

Investiciona traZnja i moguénost prodaje —Posloji traZnja za kupoprodajom parcela za izgradnju poslovnih
objekata

%%”



Jelena Obradovic¢ Balavac, dipl.ing.arh.

Stalni sudski vjestak arhitektonske struke, podoblast arhitektonsko-gradevinski radovi
RjeSenje br: 01-06-3-1078-175/11; FBiH; FMP

REV-RS-/NAVS/2024/1

Mob: + 387 61 349 244

W

Pretpostavke na kojima Je zasnovana procjena

1.
2.

Vrijednost zemfjita Je data direktnim poredenjem na datof | blizoj lokaci]l.

Postoje kupoprodajne transakeije Prikaz prodatog zemijista lzvar Registar prometa nekretnina -
gradevinsko zemljite Opcina Centar od 01.2019 god. - 02.2023 god. Cijene su se kretale 119KM/m2,
251 KM/m2, 314 KM/m2, 307 KM/m2, 363KM/m2

Postoje kupoprodaine transakcije prodatog zemifidta lzvor Registar prometa nekretning — poljoprivredno
zemljiSte Opéina Centar od 01.2022 god. — 02.2023 god. Cijena na mikrolokaciji Sip 363KM/m2

Uvidom - Prema kupoprodajnom ugovoru gradevinskog zemljista zakljutenog 27.11.2019 godine za
zemljiste identifikovano kao k.&. 818/34 | 818/35, k.o Sargjevo Vi realizovana je kupoprodaja po cijeni
od 300 KM/m

Uvidom - Prema Rjedenju br.05-31-71/18 od 26.07.2018god., susjedno zemljidte prometovano izmedu
Hyndai Auto BiH | Optine Centar po cijeni od 300,00 KM/m2
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Jelena Obradovi¢ Balavac, dipl.ing.arh.

Statni sudski vjestak arhitektonske struke, podoblast arhitektonsko-gradevinski radovi
Rjesenje br: 01-06-3-1678-175/11; FBiH: FMP
REV-RS-INAVE/2024/1

Mob: + 387 61 348 244
e A e e

| 4. REKONSILIJACIJA | ZAKLJUEAK VRIJEDNOSTI NEKRETNINE |

Vrijednost predmetne nekretnine dobijene na osnovu slijededih pristupa progjeni:

PRISTUP DIREKTNOG POREDENJA: 285.000,00 KM
k&. 82712, 8277 K.0.SARAJEVO

Ukupna povrSina 702 m2

Primjenom opsteprihvacenog pristupa direktnog poredenja, dobijena je vrijednost nekretnine.

Pristup direkinog poredenja indikuje realne tr2isne viijednosti. Uporedne nekreftnine se odnose na kupoprodajne
fransakcije. Iste cijene su usaglasene kroz komparativne matrice.

S obzirom da su parcele uredene, asfaltirane, ogradene, njihova vrijednost je analizirana kroz ponder
opremljenosti na parceli u matrici.

Usvojena trZigna vrijednost Zemljista iznosi pojedinaéno 406 KM/m?.
Ukupna vrijednost svih parcela je zaokrudena i iznosi:

TRZISNA VRIJEDNOST PREDMETNE NEKRETNINE:
k& 82112, 82717 K.O.SARAJEVOVI ... . ~285.000,00 KM / 406 KM/m2

- UL RS

i¢ Balavac, REV

L A Ml sUOsK vjeStak arhitektonske struke
B TRERLVG Rk 01.06-34078-175/1 FBIH, FMP
N " REV-RSNAVS/2024/1

Sarajevo, 09.02.2023,




Jelena Ohradovié Balavac, dipl.ing.arh.

Staini sudski vjestak arhitektonske struke, podoblast arhitektonsko-gradevinski radovi
Rjesenje br: 81-06.3-1078-1 75/11; FBiH; FMP

REV-RS-INAVS/2024/4

Mob: + 387 61 349 244

5. ZAHTJEV ZA PRIMJENU CLANA BR.11 na k.8.827/7 KO SARAJEVO Vi ]

Clan 11.

Na zahijev vlasnika eksproprisaf ée se i preastali dio neksetnine aka se pri eksproprijaciji jednog dijela nekretnine utvrdi da viasnik
nema privrednog imteresa da koristi preosuli dio, odposno ako je uslied toga na preostalom dijele onemoguéens ili bitne pogorsana
njegova dotadatnja cgzistencija ili mu je enemoguéens normalng koriftznje preostalog dijela nelietnine,

Slubena lice koje vodi postupak cksproprijacijc duzno je upozoriti vlasnika da mosc podrijcti zahtjey v smislu stava 1, ovog &lana, a
(@ uporarenje wmosi se u zapisnik o raspravi.

Zahtjev za cksproprijaciju preostaiog dijela nckictnine nioe se podniict: do donogenja prvostcpenog nesenya o cksproprijacip.
Eksproprijaciju preostalog dijeta nekreinine vlasnik moze tratiti o u Zalbenony postupku, ako nije bio uposoren u smisly stava 3. uvag
¢lana

Widom u dopis br.06-23-356/19 od 15.02.2019.god. od Zavoda za planiranje Kantona Sarajevo, ustanovijeno je
da 88 prema provedbenoj planskoj dokumentacijl URBAMISTICKI PROJEKAT “Ulazni kompleks gradski park
Betanija”, parcela k.8.827/7 nalazi u namjeni Jawne zelene povriing” i “piedatke povrSine”,

Uvidom u &lan 11.Zakona o eksproprijaciji, primjenom istog je ustanovijen opravdan zahtjev eksproprijacije
k.€.827/T u povrsini 175m2.

Usvoiena trisna viijednost zemljiSta iznosi pojedinatno 406 KM/m?2.

TRZISNA VRIJEDNOST PREDMETNE NEKRETNINE:
k& 827/7 K.O.SARAJEVO VI e 71.050,00 KM / 406 KM/m2

Sorgjevo, 00022023,

S - Balavac, REV

. r} " Stalni sudski viestak arhitektonske struke
7 * Ribr01-06-3-1078-17511 FBIH, FMP
NS ';' " REVRS/NAVSI024/



Staini sudski vjestak arhitektonske struke, pod

Jelena Obradovié Balavac, dipl.ing.arh.

oblast arhitektonsko-gradevinski radovi

RjeSenje br: 01-06-3-1078-175/11; FBiH; FMP

REV-RS-/NAVSf2024/1

Mob: + 387 61 349 244
%

| 6. PRILOZI- Procjena, tabele | izracuni

Procjena vrijednosti ~PRISTUP DIREKTNOG POREDENJA ZEMLJ ISTE

[DETALN KOMPARATIVIF NEKRETNINA ZEMIETA
Adresa komparativa Povriina status Ukupna Jedini¢na cijena | Korekcija oglas Karigovana dijena
[datum transakcije parcele (m?) cijena (KM) KM /m2 0% KM/m2
c1 JSin prodato £.000.000,00 0,00
€2 45 ifrodate .{ - 620,000,600/ 0]
c3 prodato 792.000,00 0,00 -
c4 ) prodato 1.000.000,00] 403,71 0,00
Predmetne parcete 702 827/21827/7 K.O. SARMEVO VI
E DETALN KOMPARATIVNIH NEKRETNINA
matrica komparativne prodaje
Pozicija €1 SR = 4
Lokacija Sp Lip, Kobilja Glava
Powriina (m2}) 21938 - 2477
Faktor korekcije povriine 19 0%
Prodajna dijena (KM} 364 04 -
|Korigovana cijena (KM) 400 ¥M 404 KM
Datum kupoprodaje/oglasa 29.04.2022, 12.03.2021.
Faktor korekdje cijene nowviji datum noviji datum
|Karigovana cijena (KM} 400KM .- . AQA KM
it J8ip, Kobilja Glava,dalje
Laokadlja Sip,u blizini predmeth Sip, prema Barama od predmetne
Zemijéte je u zoni i )
Zemiljidte je u zoni "hgradenog, U tlizint stambencg
stambenih objekata, ; ‘naselja,sa -
Sip. “infrastrukturém .
Faktor korekcije cljene 0% - 0%
Korigovana cijena {KM) 200 KM 404 ¥V
Hiolenost 0% 0% .
Korigovana cljena (KM} 400 KM 404 KM
Pristup 5% 5%
|[Korigavana cljena (KM) 420 KM 424 KM
Koe.lzg -moguénust gradnje 0% 0%
Korigovana ¢ijena (KM) 420 KM 404 KM
o ljenost, namjena, potencijal 10% S 10%.
Korigovana cijena (KM} 462 KM M __AMKM
Jedinitna cijena 462 KM 363 KM 444 KM
Eraéunata Jedinicna vrijednost zaokruZeno 406
Povriina parcele 827/2 | B27/7 ZK.ULOZAK BR.1633 K.O.SARAJEVO VI 702,00
TRZISNA VRIEDNOST PO KOMPARATIVNOM PRISTUPU 285.032,53
ZAOKRUZENA TR7ISNA VRIZEDNOST 285.000,00
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Jelena Obradovi¢ Balavac, dipl.ing.arh.

Statni sudski vjestak arhitektonske struke, podoblast arhitektonske-gradevinski radovi
RjeSenje br: 01-06-3-1078-175/11; FBIH: FMP

REV-RS-/NAVS/2024/1

Mob: + 387 61 349 244

|7._IZJAVA O OGRANIEENOJ ODGOVORNOST] i
1. Izjava o ogranienju odgovomost u odnosu na cilj izrade lzvjeStaja o progjen, u shuCaju da se izvjestaj koristi
za druge svrhe osim naznalenih;

2. Izjava o ogranigenju odgovomosti u odnosu na treéa lica, ukoliko im Kiijent da Izvietaj o procjeni na koriStenje
bez saglasnosti procjenitelja;

3. Izjava o ogranidenjut odgovornosti u slucaju da zahljevana dokumentacija nije kompletno dostavijena od strane
Kijenta {nepotpuna dokumentacija);

4. Ne preuzima se odgovomost za a2uriranje podataka ili okolnosti koje su nastale nakon dostaviianja relevantne
dokumentacije ili izvr$ene procene. “Pretpostavija se da su dostavljeni dokumenti i informacije aktuelne i da nije
usljedila nikakva izmena".

5. Ne preuzima se odgovomost za makro-ekonomske rizike koji mogu da budu uzrokovani promenama u
politickom sistemu, socijainoj ili ekonomskoj sfefi. '

6. Progjenitefji nekretnina nisu angaovani da daju komentare vezano za geodetska opterecenja.

7. Ne preuzima se odgovomast za ispravno funkcionisanje elekdriénih instalacija, vode, gasa { funkcionisanje
kanalizacionih cevi. "Nismo izvrsili testiranje ispravnosti instalacije pa pretpostavijamo da sva oprema i instalacije
funkcioniSu normaino u okviry redovnog roka trajanja”

8. Pretpostavija se da: a) postoji punopravnost svih potpisa i pecala; b) da su odgovarajuéa oviaitena lica
potpisala dokumentaciju; c} da postoji tacnost svih podataka u dokumentima; d) da postoji autentiénost i
potpunost dokumenata na osnovu kojih su nacinjene kopije; e) da ni jedan od dokumenata nije izmenjen ili
ucinjen ne vaZetim drugim dokumentima, ugovorima ili drugim sporazumom;

%ﬁ



Jelena Obradovi¢ Balavac, dipling.arh.

Staini sudski viestak arhitektonske struke, podoblast arhitekionsko-gradevinski radovi
Rjedenje br: 01-06-3-1078-175/11; EBiH; EMP
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ob: + 387 61 349 244

M
w
LB. RJESENJE o imenovaniu stalnog sudskog vjestaka arhitektonske struke

Bosna i Hercegovina
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
FEDERALNO MINISTARSTVO PRAVDE

SARAJEVO

Braj: 01-06-3-1078-175/11
Sarajevo, 11.06,.2012. godine

aSlF e anann bodarane.

Na temeljy &élanka 10. stavak 1. Zakona o vjestagi
BiH», br. 49/05 | 38/08) federalni ministar pravde d -

RJESENJE

JELENA (Milorada) OBRADOVIC, diploriran: i Zenmen artatesiurg. imene
se za stalnog sudskog viestaka arhitektonske struke podoblast arhitektonsko.
gradevinski radovi.

Vjedtak se imenuje na period od $est godira
Ovo rieSenje stupa na snagu danom dancéen;a
ObrazloZenje
JELENA OBRADOVIC je na Javni POZiv Zo imenavatse vpidtaka np o
Federacije Bosne i Hercegovine broj. 01-45.3046/11 od 16 oi w011 aadn,
podnijela pismeni zahtjiev ovom ministarstvu, kao | polrebnuy dokwrnentaciv o

ispunjenju uvjeta iz &lanka 9. Zakona o viestacima za OENOVATIR 28 S13IN0G SLOSKoLy
vieStaka arhitektonske struke za podrugje Fedetaciic Bosne ; Hercegovine.

imenovana je zadovaljila na provieri strutnog znanfa iz arhdektonske chlast:,
pred Strugnim povierenstvom za utvrdivanje liste siainih sizdskin viestaka

Bududi da su ispunjeni svi uvieti iz Glanka 1C Zakana o vieglacuna, 16 g
odluéeno kao u dispozitivy ovog fesenja.

POUKA G PRAVNOM LIJEKU:
Protiv ovog rjesenja nije dopustena #alba. ali se mcie pokfenull upravon spor

{uZbom pred Kantonalnim sudom u Sargjevu u roku od 3G dana od dana prgema
ovog riesenja. TuZba se podnosi u dva istovjetna primjerka .

t

Dostaviti: , MtNISiAR
1. Imenovanoj, 2oran Nikuhc

2 Evidenciji
3 Arhiva

20



Jelena Obradovié Balavac, dipl.ing.arh.
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Bosna i Hercegovina
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
FEDERALNO MINISTARSTVO PRAVDE

SARAJEVQ

Broj: 01-06-3-408-69/18
Sarajevo, 28.05.2018. gadine

Temellem dlanka 56. stavak 2. Zakona o organizaciji organa uprave u Federaciji
Bosne i Hercegovine (,Sluzbene novine Federacie Bit°, broj 35/05) i €1 10.i 18. Zakona
o vieStacima  (,Sluzbene novine Federacije Bi" br. 49/05 i 38/08), federalni ministar
pravde donosi

RJESENJE

JELENI OBRADOVIC diplomirani inZenjer arhitekture, produfava se mandat
stainoy  sudskog vieftaka iz arhitoktonske struke, podoblast arhitektonsko-
gradeviaski radovi za §est godina, podev od 11.06.2018. godine, .

Obrazlozenje

Jelena Obradovic iz Sarsjeva je rjedenjem federalnog ministra pravde broj: 01-06-
3-1078-175/11 od 11.06.2012. godine menovana za stalnog sudskog viedlaka iz
arhitektonske struke, podoblast arhieektonsko-gradevinski radovi,

imenovana je sukladno &anku 18. Zakona o viedtacima podnijela dana
04.05.2018.zahtjev za produZenjs mandata stalnog suidskog viestaka, na period od jos
Sest godina, s obzirom da joj mandat sudskog viestaka istiée 11.06.2018.godine.

Nakon ito je zahtjev imenovane razmofren, utvrdeno da nema zapreka za
prodenje mandata, u smisiu Sana 18, Zakena o vieStacima, te je rijeSeno kao u
dispozithni ovog rjesenja.

POUKA O PRAVNOM LIWEKU:;

Ovo fjesene je konadno u upravnom pastupku, te protiv njega nije dopustena Zalba,
ali se moZe pokrenuti upravni spor. Upravni spor se pokreds tuZbom kod Kantonalnog suda
u Sarajevu, U roku od 30 dana od dana prijiema ovog rjesenja. Tuzba se podnosi u dva
istovjetna primjerka, a wz istu se prilafe i ovo rieSenje u originalu ili prijepisy.

Dostavijeno:
1. Imenovanoj,
2. Evidenciji,
3. a/a

%mﬂ




Jalena Obradavié Balavac, dipling.arh.
Stalni sudski vjedtak arhitektonske struke, podeblast arhitektonsko-gradevinski radovi

Rjesenje br: 01-06-3-1078-175/1 1, FBiH; FMP
REV-RS-INAVS/2024/1

Mob: + 387 61 349 244

THE SLUE AN T N ke L AR A 8 8

CERTIFICATE

RECOGNITION

THE CUROPEAN GROUP OF VALUERS' ASSOCIATIONS {TEGOVA)
and
NATIONAL ASSOCIATEON OF VALUERS OF SEREIA [RAYS)

sty that the moroon ramed bhatas biving met 2H tha raquitemant:
5 adenticd to wse the Litle o Recogaise! Enropean Yiluer
i8d the designatory betters LY

Jelena Obradovic Balav._ac“ REV .

Recognised European Valuer

Ceetifcate Registration Hember:REY-RSINATS/ 202841
Taseed o0 H1/0472014
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Yalidity of this certi'cate must be confimed by (he online register at

www!
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TEGeYA

Danijels liie
President
MAYS
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Jelena Qbradovic Balavac, diphing.arh.

Stalni sudski vjestak ariitektonske struke, podoblast arhitektonsko-gradevinski radovi
Rjegenje br: 01-06-3-1078-175/11; FBiH; FMP

REV-RS-/INAVS/2024/4

Mob: + 387 61 349 244
e

IZVJESTAJ O PROCJENI VRIJEDNOSTI NEKRETNINE

TRZISNA VRIJEDNOST PREDMETNE NEKRETNINE:

k.8, 82412, 823/2 K.O.SARAJEVO Vi 345.800,00 KM / 329 KM/m2
NARUCITELJ: ZAVOD ZA IZGRADNJU KANTONA SARAJEVO

PREDMEY PROCJENE: Gradevinsko zemljiste na k.6.823/2 (livada: k§.824/2 (3uma
4 Kase) Z.K.ULOZAK BR.921 K.0 & '

LOKACIJA: Sip, Opéina Centar, 71 000 Saraj % JELENA 0BRADOVIC

\%,; SARAJEVO
Z

DATUM PROCJENE: 09.02.2023.god.
NG '
PROCJENU URADILA: extemi procienitelj: Jelena Obradovi i Bawarj
L REMAVSIZELN )

4 o
Sudski viestak arhitektonske struke AN EeF

o
i —Szae ﬂ*,/

Rjesenje br.01-06-3-1078-175/11 FBIH, FMP / REV-RS-NAVS/2024/1




Jelena Obradovi¢ Balavae, dipl.ing.arh.

Stalni sudski vieStak arhitektonske struke, podoblast arhitekionsko-gradevinski racovi
Rjesenje br: 41.06-3-1678-175/11; FBiH; FMP

REV-RS-/INAVS/2024/1

Mok: + 387 61 349 244

W
SADRZAJ:

1. REZIME PROCJENE

2. PROCJENA

2.1.0bim djelatnosti

2.2.QOpis predmeta procjene

2.3.Pravni opis, dokumentacija

2.4 Stanje nekretnine

2.5.KonStenje imovine

2.6.Angliza tr2ista

2.7 Komentar procjene

3. REKONSILIJACIJA | ZAKLJUCAK VRIJEDNOSTI NEKRETNINE
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5. IZJAVA O OGRANICENOJ ODGOVORNOSTI
6

. RJESENJE MINISTARSTVA PRAVDE | UPRAVE O IMENOVANJU ZA
SUDSKOG VJESTAKA

~
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Jelena Obradavic¢ Balavac, dipling.arh.

Staini sudski viestak arhitektonske struke. podoblast arhitektonsko-gradevinski radovi

Rjesenje br: 01-06-3-1078-175/11; FEiH; FMP
REV-RS-INAVS,’2024I1
Mob: + 387 61 349 244

m

1. REZIME PROCJENE

OPCI PODACI

Narutitelj procjene ZAVOD ZA IZGRADNJU KANTONA SARAJEVO

Datum izrade procjene 09.02.2023. godine

Datum posijete nekretnini 06.02.2023. godine

Svrha prociene Za potrebe Zavoda prema uputama Pravobraniladtva
KS radi zakijuenja ugovora o zamjeni radi izgradnje
saobracajnice | transverzale

IDENTIFIKACIJA

Katastarska opéina K.O.SARAJEVO VI

zk. broj 921

k.. br. k.£.823/21 k.£.62472

Opis nekretnine (Oznaka nekretnine, pravni osnov)

Livada 1. Kase i Suma 4.klase

Viasnik

ZAVOD ZA IZGRADNJU KANTONA SARAJEVO

PODACI O NEKRETNINI

Adresa nekretnine Sip

Drzava BiH

Grad Sargjevo

Zona ill stambena zona

OPIS NEKRETNINE

Tip nekretnine Gradevinsko zemljiste

Namjena Nije privedeno konalnoj namjeni
Godina izgradnje /

PowrSina 544m?2 + 507m?2

Spratnost /

Opée stanje / koritenje zemljidta Nekultivisano, neuredeno / ne koristi se

Najbolja i najisplativija upotreba

U skladu sa okolnim nekretninama, stambeno-posiovna

UKUPNO NEKRETNINA trZi§na vrijednost

345.800,00 KM / 329 KM/m2

METODOLOGIJA PROCJENE

| Komparativni pristup

ELABORAT IZRADILA

Jelena Gbradavie Briw 72 ]
REV-RSNAVS/ Dt ,1




Jelena Obradovi¢ Balavac, dipl.ing.arh.

Stalni sudski viestak arhitektonske struke, podoblast arhitektonsko-gradevinski radovi
Rjesenje br: 01-06-3-1678-175/11; FBiH; FMP

REV-RS-/INAVS/202411
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%

| 2. PROCJENA
21. OBIM DJELATNOSTI

Potvrda uputstva
Na osnowu zahtjeva naruCitelja ZAVOD ZA IZGRADNJU KANTONA SARAJEVO, izvrSena je posjeta nekretnine

06.02.2023 god. Na osnovu dostavijene dokumentadije od strane narucioca, uvida na terenu izvriena prociena
trZidne vrijednosti predmetne nekretnine:

Gradevinsko zemljiSte na k.¢.823/2 {livada 1.Mase) i k.2.824/2 (3uma 4.klase) Z.K.ULOZAK BR.921
K.O.SARAJEVO VI

Swrha progiene

Za potrebe Zavoda prema uputama Pravobranilaitva KS radi zakfjuSenja ugovora o zamjeni radi izgradnje
saobracajnice | transverzale

Izvori informacija

Od ifijenta su dostavijeni slijededi dokumenti:

ZK izvadak br.ul.921, od 27.01.2023. KO SARAJEVO VI

Kopija katastarskog plana Posjednik 11 ZAVOD ZA 1ZGRADNJU KANTONA  Adresa: Kapto! 3, Sarajevo
ur.br.05/B-26-6049/2023-2 KO SARAJEVO Vi od 07.02.2023, K.C. 823121 K.C.824/2

Dielokrug rada

Prociena vrijednosti je bazirana na osnovu dostavijenih dokumenata, fizicke inspekcije, informacija dobivenih na
osnovu astith istraZivanja, dostupnih informacija iz medija, oglasenih cijena, informacija o kupoprodajnim
transakcijama.

Progiena je bazirana na evropskim standardima procjene EVS 2020 izdatih od strane Evropskog udruZenja
procienitefia TEGOVA, Gradevinska regulativa i ostala pravila struke, Zakon o vie&tacima FbiH, Zakon o
prostornom planiranju i korigtenju zemljista FbiH, Zakon o gradevinskom zemljiétu, Zakon o eksproprijaciji FbiH,
Zakon o prostornom uredenju.

Prema Zakonu o eksproprijaciji Sluzbene novine Federacije BiH broj 70/07 i 36110 Clan 46 propisanc je

viasniku nekretnine pripad vrijednost Izraden ijeni n u gdie §i

eksproprijacija a koja se za odredenu nekretninu moze postiéi na tr¥istu nekretnina i koja zavisi od
odnosa ponude i_potrainje u vrijeme njenog utvrdivanja.

TrZigna vrijednost:

Definicija tri$ne vrijednosti i zakupnine u skiadu sa standardima primjenjenim od strane TEGoVA, European

Valuation Standards {EVS), 2020

.Prodijenieni iznos za koji bi se imovina trebala razmijeniti na datum vrednovanja, zmedu voljrog kupca i volinag

prodavca, u slobodnoj transakdiji, nakon odgovarajuéeg oglasavanja, u kojem su obje strane diclovale sa

potpunim informacijama, paZljivo i bez prisile*

Tr#isna zakupnina:

~Procijenjeni iznos zakupnine za koji bi imovina trebala da se izda u zakup, na datum vrednovanja, izmedu

voljnog kupca i voljnog prodavea, pod uslovima stvamog ili pretpostavijenog ugovora o zakupu, nakon

odgovarajuteg oglaSavanja, u kojem su obje strane djelovale sa potpunim informacijama, padjivo i bez prisile*
§le napomene

Prociena vrijednosti je projekcija cijena i vrijednosti, zasnovana na tekuéim tr3ignim uslovima i dostupnim

informacijama u wrijeme procjene.

Predmet ove prociene nije imovinsko-pravna proviera niti provjera s upravnog naslova.
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Procienitelj je uradio fizigku inspekciju nekretnine. Detaljna ispitivanja i mjerenja nisu predmet narudzbe
narugioca procjene. Mjerenja na licu mjesta nisu vrSena. Procjenitel] je uzeo podatke iz dostavijenih dokumenata
od strane narugioca. Politicki i ekonomski rizici, mogu negativno da uticu na vrijednost ili prihod od nekretnine iz
ovog izvjestaja. Prihodi od nekretnina mogu varirati kao i cijene $to mogu znacajno fluktuirati. Informacije iz
prodlosti ne moraju biti pokazatelj za buduce performanse.

Posebne napomene

Ukoliko procjenitelj dode do naknadnih saznanja, koje direktno uticu na vrijednost nekretnine, treba se uraditi
ponovna procjena za navedenu nekretninu,

Povjerijivost

Ovaj izvjestaj je uraden sa svrhom naznagenom na pocetku i samo za upotrebu naznaéenog naruioca procjene.
Procjenitelj prihvata odgovomost da za Kijenta uradi izvjestaj profesionalno, odgovomo, sa paznjom i marijivoscu
koja se otekuje od kompetentnog procjenitelja, ali ne prihvata odgovornost prema trecim osobama. Niti itav
izvjestaj, niti njegov jedan dio ne moze biti sastavni dio nekog objavijenog dokumenta ili izjave, bez pismene
saglasnosti procjenitelja.

2.2. OPIS PREDMETA PROCJENE

IDENTIFIKACIJA NEKRETNINE
LOKACIJA NEKRETNINE Sip, Optina Centar, 71 000 Sarajevo

' KOIKE ’ | k&823/2 1k.&.824/2 K.O.SARAJEVO Vi
POVRSINA ZEMLJISTA 544 m2 + 507m2

iADAéNJI STEPEN IZGRADENOSTI Neizgradeno

MAKROLOKACIJA:

Nekretnina se nalazi u Bosni i Hercegovini, glavnom gradu Sarajevu. Opsimije gledano u Jugoistoénoj Evropi
(Zapadnom Balkanu).Bosna i Hercegovina je sloZena drZava, koja se prema Opéem okvirmom sporazumu za mir
A u Bosni i Hercegovini sastoji od entiteta Federacije Bosne i
«- Hercegovine (51% teritorije) i Republike Srpske (49% teritorije) i
Distrikta Bréko.
Drumski saobracaj
Direktna povezanost sa Alipasinom ulicom, izlazom iz grada
prema Vogodci, te ukljuSenje na autoput.
Vazdusni sacbraéaj- Medunarodni Aerodrom Sarajevo

-+ . Zeljeznicki saobracaj - Zeljeznitka linija Sarajevo-Jug,
e : ™" Sjeverozapad

- " s
Creevia

-,




Jelena Obradevi¢ Balavac, dipl.ing.arh

Stalni sudski vjeStak arhitektonske struke, podoblast arhitektonsko-gradevinski radovi
Rjesenje br: 01-06-3-1078-175/11; FBiH; FMP
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Mob: + 387 61 342 244

N __________________M0oD: + 35/ 01 340 244
MIKROLOKACIJA:

Mikro lokalitet nekretnine — stambeno-poslovna zona Bare-Sip, lokacija u razvoju. Karakteridu ga: djelomiéno
ukopan teren, pristup glavnoj saobraéajnici Alipasina ulica, izZloZenost, itd. U neposrednoj blizini objekta su
smjesteni objekti Bingo, Gasprom pumpa, autosalon Suzuki, ostali stambeno-poslovni sadrZaji. Parcele imaju
pleSacki pristup sa asfaltne saobracajnice. Na lokaciju je dovedena sva potrebna komunalna infrastruktura uz
napomenu da zemijidte na lokalitetu nije privedeno konatnoj namjeni i da ostaje obaveza uredenja zemijita i
izgradnje planiranih sadrZaja u skladu sa namjenom i vaze¢im Urbanistickim projektom.

K.C.824/2i
K.C. 823/2

OPIS ZEMLJISTA:

Predmet procjene je zemljidte na parceli k.&. 823/2, 824/2, K.0.SARAJEVO VI

Parcele se nalaze se u blizini glavne saobracajnice Alipaina ulica, Bingo centra, pumpe Gasprom. Prema
raspoloivim podacima zemljidte je kategorirano kao stabilno tloi prema kategorizaciji Opéine Centar nalazi se u
Il stambenoj zoni.

BILANS POVRSINA

Ukupna povrsina zemljidta na parcelama koja je predmet procjene:
544 m2 + 507m2 (po Izvodu iz katastra i ZK)

6



Jelena Obradovié¢ Balavac, dipl.ing.arh.

Staini sudski vieStak arhitektonske struke, podoblast arhitektonsko-gradevinski radovi
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e e e

TABELARN! PREGLED KATASTARSKIH CESTICA KOJE SU PREDMET PROCJENE

RBR| KATASTARSKA CESTICA| POVREINA | KATASTARSKA CESTICA | POVRSINA
(prema gruntovnom planu) m? {prema katastarskim oznakama) m?
1 824/2 507 824/2 507
2 823/2 544 823/2 544
Ukupna povriina 1.051 1.051
INSTALACIJE:

Na lokalitetu Sip, Betanija postoji infrastrukiura (voda, kanalizadija, struja, gas).
2.3. PRAVNI OPIS, DOKUMENTACIJA

Zemijiste je na KO SARAJEVO VI na ZK.UL.921 od 27.01.2023.
Upisan je u slijedecoj dokumentaciji.
1. ZK IZVADAK UL.921
Izmedu ostalih parcela...
K.C. 823/2 BARE
LIVADA 1 KLASE 544m2
K.C. 824/2 BARE
SUMA 4 KLASE 507m2

- Masnicki list

Viasnik 1/1

ZAVOD ZA IZGRADNJU KANTONA SARAJEVO  Adresa: Kaptol 3, Sarajevo
- teretni list

Nema tereta

2. Kopije katastarskog plana od 07.02.2023.god. KO SARAJEVO VI
PLKKU 711, Posjednik 1/1 ZAVOD ZA IZGRADNJU KANTONA Adresa: Kaptol 3, Sarajevo
- urbr.05/B-26-6048/2023-2 KO SARAJEVO VI

izmedu ostalih parcela predmet progiene su:
PLKKU 711; k.£.823/2; livada 1.Klase, Bare, 544m2
PLKKU 711 k.£.823/2; livada 1.klase, Bare, 544m?2

24. STANJE NEKRETNINE
TRENUTNO OPSTE STANJE NEKRETNINE:

Parcele su obrasle niskim i visokim rastinjem, nekultivisane. U blagom su padu, razliite kenfiguracije. Nalaze se
b blizini giavne saobracajnice Alipaina ulica, Bingo centar, pumpe Gasprom. Prema raspeloZivim podacima
zemijite je kategorirano kao stabilno tio i prema kategorizaciji Optine Centar natazi se u Il stambenoj zoni.
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EKOLOSKI ASPEKT NEKRETNINE:

Procjenitelj nije upoznat da nekretnina posjeduje ekolodki negativne aspekte prema okolini. Takoder, nisu vréena
nikakva testiranja u odnosu na okoliny, niti su dostavijene informacije o istom od strane klijenta. Pretpostavka je
da na predmetnoj lokaciji ne postoje problemi koji utiéu na Zivotnu sredinu.

HABU ANALIZA (Optimalna iskoristenost i upotrebljivost):

HABU “Nekretnina je iskoristena u najboljoj i najisplativijoj mjeri kada se upotrebljava tako da se njeni potencijali
iskoriste u najve¢oj mjeri na nacin koji je fizitki mogué, pravno dopusten i finansijski izvodljiv.

Zemlijiste se ne koristi. U okolini su poslovni objekti i izgradnja transferzale. S obzirom da jod uvijek nije
ustanovijena gradnja na ovom podrugju, zemljidte nije privedenc namjeni. Planom se predvida namjena zemljidta
u svrhu izgradnje | transferzale.

1.6. KORISTENJE IMOVINE

Zemljiste se ne koristi.

1.7. ANALIZA TRZISTA

Prema RCN, uupan broj kupoprodajnih ugovora registriran u periodu od 01.01.2021. do 31.12.2021. godine, na
podrugju Federacije BiH iznosi 23 319, dok ostvarena vrijednost iz kupoprodajnih ugovora iznosi
1.485.042.159 KM. Od tog broja, 22 318 ugovora sa ostvarenom vrijednosti od 1.391.805.405 KM se

odnosi na sekundamo trziste, dok se 998 ugovora sa ostvarenom vrijednosti od 93.236.754 KM odnosi na

prve prodaje.
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Slika 2: Broj transokcija po tréidtu nekretnina

Sto se tice zemljita, pandemija korona virusa se odrazila na gradevinsko zemljite, dok se za
poljoprivredno i sumsko zemiljiste cijene nisu znatno promijenile.
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43,00
9__‘
a0.00 S . :
- 31,00 33,00
& . \‘.;-—--"""'” = ~ewBoliopriviednog zemlpsts
P -~ =Gradeyvinshog embinla
2
LeRE Y
2.60 2,50 2.80
o o e ) cenn i T e i g s @
X 1,20 & st B o .
soo 1,20 1.40 1.00
2014 2020 2021

Godina

Slika 9: Prosjecne cijene triista zemljista u KM/m? 10 podrucje Federacije BiH po godinoma

Ukupan broj registriranih kupoprodajnih ugovora koji se odnose na zemljigta, na podruéju Federacije

BiH u 2021. godini iznosi 6 285, u kojima je evidentirano 9 431 nekretnina. Na slici 15 je predstavijen broj
registriranih kupoprodajnih ugovora prema vrsti trista zemljiéta iz ugovora (Slika ljevo) i onoga to je JLS
evidentirala na terenu (Slika desno). Od ukupnog broja ugovora u kojima je registrirano poljoprivredno
zemljiste, za 28% je utvrdeno da ono nije prometovano kao poljoprivredno i stoga je izvrSena promjena
klasifikacije u fakticku vrstu nekretnine.

U trziSte gradevinskog zemljista spadaju sliedece klasifikacije nekretnina: gradevinsko zemljiste sa
postojecom infrastrukturom, gradevinsko zemljite bez infrastrukture i gradevinsko zemljiste sa
gradevinskom dozvolom. Cijene gradevinskog zemljista zavise iskfjucivo od lokacije i od samih dozvola, a
rast cijene takoder mozZe biti uvjetovan prenamjenom zemljista. Na osnovu uzorka od 3 812 ugovora,
prosjecna cijena gradevinskog zemljista na nivou Federacije BiH iznosi 33 KM/m2, a maksimalna ostvarena
cijena gradevinskog zemljista iznosi 3,000 KM/im2 u Opcini Centar Sarajevo. Prosjecna cijena gradevinskog
zemljista prema planskoj dokumentaciji u ruralnom podrugju iznosi 16 KM/m2, u stambenom podrucju
iznosi 39 KM/m2 i stambeno-poslovnom podrugju iznosi 113 KM/m2

Siika 15: Grafitki prikoz broje kupoprodujo zemijista
Glede trZista gradevinskog zemijista spadaju sljedece Klasifikacije nekretnina: gradevinsko zemljiste sa
postojecom infrastrukturom, gradevinsko zemijiste bez infrastrukture i gradevinsko zemljiste sa
gradevinskom dozvolom. Cijene gradevinskog zemljista zavise iskijucivo od lokaclje i od samih dozvola a
rast cijene takoder moZe biti uvjetovan prenamjenom zemljista.
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Prikaz prodatog zemljista lzvor Registar prometa nekretnina — gradevinsko zemljiste Opéina Centar
od 01.2019 god. - 02.2023 god. Cijene su se kretale 119KM/m2, 251 KM/m2, 314 KM/m2, 307 KM/m2,

363KM/m2

Staini sudski vjestak a

B R T e,

O Grad / Opéina: Centar Sarajevo

2, Cifena: 503.000 KM

2] Datum ugovora: 10.02.2020

[ Vista nekretnine: Gradevinsko zemljiste bez
infrastrukture

2 Povrsing: 4230m?

i L .
QO Grad / Opéina: Centar Sarajevo I © Grad / Optina: Centar Sarajevo

A, Ciyena; 256.000 KM
= Cljeris: 256,000 KM
(A Datur ugovera: 29.12.2021
(£} Dotum ugovore: 29.12.2021 . R

T T e e [1 Vista nekretnine: Kuéa
Bl Vnlo nekretanine: Gradevinsko zemljiste sa

postojecom infrastrukturom I8 Povrsina: 110m?

& Povrsing; 890m! [ Vrsta iekietnine. Garaza u nizu ili samostojeca
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O Grad / Op¢ina: Centar Sarajevo »

2, Cijerin: 620.000 KM

A Daram ngavors: 14.07.2020

ey 2} Vrsta nekretrine: Gradevinsko zemijidte bez
' } ? infrastrukture

Vb e Poyriinn 1973m¢

U Grad / Op¢ina: Centar Sarajevo

£, Cijena: 792.000 KM

& Datum ugovora: 30.12.2021

cemwe-w [ Vrsta nekretrrine: Gradevinsko zemljiste sa
; j - i postojecom infrastrukturom
! ;

L..;Z.,.,. £ Povrsinag: 905m¢

—— Vrsta nekretnine: Gradevinsko zemjiste sa
G : postajecom infrastrukturom
S

CTELLY R Povrsing: 672m?

(<o & Vrsta nekretinine: Gradevinsko zemijiste sa
1 '?':",: postojedom infrastrukturom

R

k= Povrsing: 1000m?

O Grad / Opcina: Centar Sarajevo

A, Cijena. 1.635,500 KM

(3 Datum ugovora: 25.09.2019

; - B Vrsta nekeetnirre; Gradevinsko zemljiite sa
: ?‘-‘f’- 3 j postojecom infrastrukturom

(21 i Povriing: 4508m’

Prikaz prodatog zemljiSta Izvor Registar prometa nekretnina — poljoprivredno zemljiste Opéina
Centar od 01.2022 god. - 02.2023 god. Cijena na mikrolokaciji Sip 363KM/m2
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UPOREDNI PODACI prodaja zemljiste

1. Prodato poljoprivredne zemiljiste (u zoni objekata-u naravi gradevinsko-namjenjeno za
gradnju} 29.04.2022.gad. Povriina Jje 21738m2+250m2=21988m2 Cijena 8.000.000,00 KM.
Zemljiste je u zoni stambenih objekata, Sip. Cijena po m2 iznosi 363,83KM/m2

© Grad / Optine: Certac Sarajevo
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2. Prodato gradevinsko zemljiste bez infrastrukture 14.07.2020.god. Povrdina je 1973m2 Cijena
620.000,00 KM. Zemljiste u zoni neizgradenog, nepoznata na mjena, lokalitet Sip. Cijena po
m2 iznosi 314,2KM/m2

3 Yo rwkewison, Gradevinsko zemljiste bez
| infrastrukture

} B Povediee 197Im?

3. Prodato gradevinsko zemljiste sa postoje¢om infrastrukturom 30.12.2021.god. Povriina je
905m2+672m2+1000m2=2577m2 Cijena 792.000,00 KM. Zemljiste je u zoni izgradenog,
nepoznata namjena, lokalitet Sip. Cijena po m2 iznosi 307,33 KM/m2

O Gead / Opgina: Contar Sarajeva

vt ringes Graduvinko sembite ua
posdoperam inlrat-ukiuen

Foeins 995m’

L ‘Wito nedveiize Gradeyingko zemijiste sa
postopecom mtrastridturom

4. Prodato gradevinsko zemljiSte bez infrastrukture 12.03.202 1.god. Povriina je 2477m2 Cijena
1.000.000,00 KM. Zemljiste je u zoni objekata kolektivnog stanovanja, lokalitet Sip, Kobilja
Glava. Cijena po m2 iznosi 403,7 KM/m2
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3.1. KOMENTAR PROCJENE

Metodologija
Za predmet procjene koriten je pristup direktnog poredenja

Direkino poredenje
Zasniva se na informacijama sa tr¥i8ta o kupoprodajnim lransakcijama, oglaSenim nekretninama, koje su

uporedive sa predmetnom nekretninom. Pri tome transakcije moraju biti izmedu nepovezanih lica | pod normalnim
trZisnim okolnostima.

U postupku procjene potrebno je izvrsiti korigovanje za sva bitna odstupanja nekretnine koja se vrednuje od
imovine s kojom se vrsi poredenje, po osnovu:

- lokacije i blizine saobratajnica

- pratece infrastrukture, veliGine i urbanistickih parametara

- kvaliteta gradnje, godine gradnje ili adaptacije, tekuéeg odrzavanja i dodatnih ulaganja

- vremenski period obavjene transakcije ili oglasavanja

Prema Odluci sluzbe za upravu i imovinsko-pravne, geodetske poslove i katastar nekretnina Opéine Centar o
utvrdivanju visine naknade za gradevinsko, poljoprivredno i gradsko gradevinsko zemljiste (“Sluzbene novine
Kantona Sarajevo” broj 13/17) za gradevinsko zemijiste na lokalitetu Betanija utvrdena naknada iznosi 101-300
KM/m2, zavisno od mikrolokacije i ostalih parametara koji utiéu na utrivost zemljista. (|1l zona).

Razmatranja u vezi sa procjenom
Odnose se na karakteristike nekretnine koji bi mogli eventualno da utiéu na rast i smanjenje vrijednosti nekretnine
u buduénosti.

Lokacija ~ Opétina Centar, Sip, Betanija, lokacija u razvoju, izgradnja | transferzale, poslovni objekti, gradski park
Betanija i dr.

Investiciona traZnja i mogucnost prodaje —Postoji traZnja za kupoprodajom parcela za izgradnju poslovnih
objekata



Jelena Obradovié Balavac, dipl.ing.arh.

Stalni sudski vjestak arhitektonske struke, podoblast arhitekionsko-gradevinski radovi
Rjegenje br: 04-06-3-1078-175/11; FBiH; FMP

REV-RS-/INAVS/2024/4

Mob: + 387 61 349 244

Pretpostavke na kojima je zasnovana procjena
1. Vrijednost zeml|iéta je data direktnim poredenjem na dato] | bliZo] lokacl]l.
2. Postoje kupoprodajne transakcije Prikaz prodatog zemljidta Izvor Registar prometa nekretnina ~

gradevinsko zemljiSte Optina Centar od 01,2018 god. — 02.2023 god. Cijene su se kretale 118KM/m2,
251 KM/m2, 314 KM/m2, 307 KM/m2, 363KM/m2

3. Postoje kupoprodajne transakcije prodatog zemljista Izvor Registar prometa nekretnina - poljoprivredno
zemljidte Opéina Centar od 01.2022 god. - 02.2023 god. Cijena na mikrolokaciji Sip 363KM/m2

4. Uvidom - Prema kupoprodajnom ugovoru gradevinskog zemljista zakfjucenog 27.11.2019 godine za
zemljiste identifikovano kao k.¢. 818/34 | 818/35, k.o Sarajevo VI realizovana je kupoprodaja po cijeni
od 300 KM/m

5. Uvidom - Prema Rjedenju br.05-31-71/18 od 26.07.2018god., susjedno zemljiste prometovano izmedu
Hyndai Auto BiH | Optine Centar po cijeni od 300,00 KM/m2
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4. REKONSILIJACIJA | ZAKLJUCAK VRIJEDNOSTI NEKRETNINE

Vrijednost predmetne nekretnine dobijene na osnovu slijedecin pristupa procjeni:

PRISTUP DIREKTNOG POREDENJA; 345.800,00 KM
k.. 82412, 82312 K.O.SARAJEVO

Ukupna povr$ina 1051 m2

Primjeniom op$teprihvadenog pristupa direktnog poredenja, dobijena je wrijednost nekretnine.

Pristup direktnog poredenja indikuje reaine trzisne vrijednosti. Uporedne nekretnine se odnose na kupoprodajne
fransakcije. Iste cijene su usagladene kroz komparativne matrice.

§ obzirom na postojanje kupoprodajnih ugovora realizovanih transakcija, prikaza prodatih parcela na RCN,
misljenje o vrijednosti nekretnine je zasnovano na pristupu direktnog poredenia.

Usvoiena trZidna wiijednost zemliista iznosi pojedinaéno 329 KM/im?Z,
Ukupna vrilednost svih parcela je zaokruZena i iznosi:

TRZISNA VRIJEDNOST PREDMETNE NEKRETNINE:
345.800,00 KM / 329 KM/m2

k.2. 82412, 823/2 K.O.SARAJEVO VI

i¢ Balavac, REV

Stalni sudski vjestak arhitektonske struke
& Rj.br: 01-06-3-1078-175/11 FBIH, FMP
\‘i”‘ W REVRSNAVS024/1

{2 JELENA O3RADOVIC

o
1% SARAJEVO

Sarajevo, 09.02.2023.
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5. PRILOZI- Procjena, tabele i izraduni

Procjena vrijednosti -PRISTUP DIREKTNOG POREDENJA ZEMLJISTE

DETALII KOMPARATIVNIH NEKRETNINA ZEMUISTA
Adresa komparativa Povriing status Ukupna Jedinitna cliena | Korekcija oglas | Korigovana cljena
datum transakcije parcele (m?) tijena (KM} KM/m2 0% KM/m2
c1 {Sip 21.388] prodato 8.000.000,00 363,83 0,00} 364
Q2 {Sip” 1.973{ prodato 620.000,00 314,24 0,00 314,
a3 2.577] prodato 792.900.00 307,33 0,00 307
ca Kobi 8 2.477] prodato ~ 1.000.000,00} [RERE 000 - 404
Predmetne parcele 1.051 823/21824/2 K.O.SARAJEVO VI
DETALI KOMPARATIVNIH NEXRETNINA
matrica komparativne prodaje
Poziclja C1 2 c3
Lokacija $ip Sip Sip
Povriina (m2) 21988 1973 2577
Faktor korekcije povriine 10% 0% . 0%
Prodajna cijena (KM} -364 314 307
{Korlgovana cijena (kM) 400 KM ~318KM - 307 kKM
Datum kupoprodaje/oglasa 29.04.2022, -14,07.2020, 30.12,2021.
' stariji datiiv, fije bilo
faktor korekelje cijene noviji datum promiendna triigtu noviji datum
Korlgovana cifena (KM) 400 KM 314 KM 307 Km

Sip,u blizini predmetn

|Lokadlja Sip,u blizini predmetne| 3ip, prema Barama
. Zemljiste je u zoni
Zemljidte je u zonl : izgradencg,
stambenih objekata, |sliéna mikrolokacija, u| nepoznata namjena,
Sip. blizini predmetne jokalitet Sip
Faktor korekcije cijene 0% 0% 0%
{Korigovana cijena (KM} 400 KM 314 KM 307 KM
Izlofenost 0% 0% 0%
Karigovana clfena (KM} 400 KM 314 KM 307 KM
Pristup 0% - D% 0%
Korlgavana cijena (KM) 400 KM 314 kM 307 kKM
Koet.leg.-moguénost gradnje 0% 0% 0% e L
[Korigovana cijena (kM) 400 KM 314 KM 307 KM AOL KM
opremijenost, namjena, potencijal -10% 0% -10% 0%
Korigovana cijena {KM) 360 KM 314 KM 276 KM 364 KM
IJediniEna cijena 360 KM 314 KM 276 KM 364 KM
Sratunata jedini¢na vrijednost zackrufeno 329
Povriina parcele 823/2 i 824/2 2 K, ULOZAK BR.921 K.O SARAIEVO VI 1,051,00
TRZISNA VRUEDNOST PO KOMPARATIVNOM PRISTUPU 345.779,00

ZAQKRUZENA TRZISNA VRUJEDNOST

345.800,00
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| 6. IZJAVA O OGRANIGENOJ ODGOVORNOSTI

l

1. 1zjava o ogranienju odgovomosti u odnosu na cilj izrade Izvjestaja o procjeni, u sluaju da se izvjestaj koristi
2a druge svrhe osim naznadenih;

2. |zjava o ogranicenju odgovomnosti u odnosu na treéa lica, ukoliko im kiijent da lzvjestaj o procieni na koristenje
bez saglasnosti procjenitelja;

3. Izjava o ograni¢enju odgovornosti u slu¢aju da zahtjevana dokumentacija nije kompletno dostavijena od strane
Kijenta (nepotpuna dokumentacija);

4. Ne preuzima se odgovomost za aZuriranje podataka ili okolnosti koje su nastale nakon dostavijanja relevantne
dokumentacije ili izvr$ene procene. “Pretpostavija se da su dostavljeni dokumenti i informacije aktuelne i da nije
usljedila nikakva izmena”.

5. Ne preuzima se odgovomost za makro-ekonomske rizike koji mogu da budu uzrokovani promenama u
politickom sistemu, socijalnoj ili ekonomskoj sferi.

6. Procjenitelji nekretnina nisu angazovani da daju komentare vezano za geodetska opterecenja.

7. Ne preuzima se odgovomost za ispravno funkcionisanje elektriénih instalacija, vode, gasa i funkcionisanje
kanalizacionih cevi. "Nismo izvrsili testi ranje ispravnosti instalacije pa pretpostavijamo da sva oprema i instalacije
funkcioniu normalno u okviru redovnog roka trajanja"

8. Pretpostavija se da: a) postoji punopravnost svih polpisa i peata; b) da su odgovarajuéa oviadtena lica
potpisala dokumentaciju; c) da postoji tacnost svih podataka u dokumentima; d) da postoji autenticnost i
potpunost dokumenata na osnovu kojih su nacinjene koplje; e) da ni jedan od dokumenata nije izmenjen ili
ucinjen ne vazecim drugim dokumentima, ugovorima ili drugim sporazumom:




Jeiena Obradovic Balavac, dipling.arh.
Staini sudski viestak arhitektonske struke, podoblast arhitektonsko-gradevinski radovi
Rjesenje br: 01-06-3-1078-1 75/11; FBiH; FMP

REV-RS-INAVS/2024/1

Mob: + 387 61 349 244
%
7. RJESENJE o imenovanju stalnog sudskog vjestaka arhitektonske struke ]

Bosna i Hercegovina
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
FEDERALNO MINISTARSTVO PRAVDE

SARAJEVO

Broj: 01-06-3-1078-175/11
Sarajevo, 11.06.2012. godine

Na temelju &lanka 10. stavak 1 Zakona o vjestacis S ~oo 4, 1a
BiH», br. 48/05 i 38/08) federalni ministar pravde d .~

RIESENJE

i arhitekionskn

JELENA (Milorada) OBRADOVIC, diplonuran: wijenic: =
se za stalnog sudskog vjestaka arhitektonske streice podoblas
gradevinski radovi

Vjestak se imenuje na period od gest godina

Ovo rjedenje stupa na snagu danom donoie IE}

Obrazlozenje

JELENA OBRADOVIC je na Javni poziv 20 mo nyaie (o e g o "
Federacije Bosne i Hercegovine broj: 01-45-1G47/11 aq 7 o i)
podnijela pismeni zahtjev ovom ministarstvy, «a- :

ispunjenju uvjeta iz &lanka §. Zakona o vjestacima / : Za 3120 Sl
viedtaka arhitektonske struke za podrucje Federacic Sosia . Herweooving

tresznn dokonar

Imenovana je zadovoljila na provjeri struénog zaanja i arbdeklonske obias
pred Struénim povjerenstvom za utvrdivanje liste staint 5 idsath vedraks

Bududi da su ispunjeni svi uvieti iz ¢lanka 10 Fzkeas o vieStanims. o
odluéeno kao u dispozitivu ovog nesenja.

POUKA O PRAVNOM LIJEKU:
Protiv ovog rieSenja nije dopustena zalba. ali e T3AC pokeenul upraves spon

tuzbom pred Kantonalnim sudom u Sarajevu u roku 979 A0 dana od dana e
ovog rjesenja. Tuzba se podnosi u dva istovjetna primerka

Dostaviti: MINLS i AR

1. Imenovanoj, Zoran Mikuli¢
2. Evidenciji
3 Arhiva




Jelena Obradovié Balavac, dipl.ing.arh.

Staini sudski viestak arhitektonske struke, podobiast arhitektonsko-gradevinski radovi
Rjegenje br: (1-06-3-1078-1 75/11; FBiH: FMP

REV-RS-/INAVS/2024/1

Mob: + 387 61 340 244
T e

Bosna i Hercegovina
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
FEDERALNO MINISTARSTVO PRAVDE

SARAJEVO

Broj: 01-06-3-408-69/18
Sarajevo, 28.05.2018. godine

Temeljem &lanka 56. stavak 2. Zakona o organizaciji organa uprave u Federaciji
Bosne i Hercegovine (,Sluzbene novine Federacije BiH", broj 35/05) i &l. 10. i 18. Zakona
o vieStacima (,Sluzbene novine Federaciie BiH" br. 49/05 i 38/08), federalni ministar
pravde donosi

RJESENJE

JELENI OBRADOVIC diplomirani inZenjer arhitekture, produzava se mandat
stalnog sudskog vjeStaka iz arhitektonske struke, podoblast arhitektonsko-
gradevinski radovi za Sest godina, podev od 11.08.2018. godine.

ObrazloZenje

Jelena Obradovi¢ iz Sarajeva je rje$enjem federalnog ministra pravde broj: 01-06-
3-1078-175/11 od 11.06.2012. godine imenovana za stalneg sudskog vjeslaka iz
arhitektonske struke, podoblast arhirektonsko -gradevinski radovi,

Imenovana je sukladno d&lanku 18. Zakona o vieStacima podnijela dana
04.05.2018.zahtjev za produZenje mandata stalnog sudskog vijeslaka, na period od joi
Sest godina, s obzirom da joj mandat sudskog viedtaka istide 11.06.201 8.godine.

Nakon &to je zahtiev imenovane razmotren, utvrdeno da nema zapreka za
produZenje mandata, u smislu &lana 18. Zakona o viestacima, te je rijeSeno kao u
dispozitivu ovog riegenja.

POUKA O PRAVNOM LIJEKU:

Ovo riesenje je konano u upravnom postupku, e protiv njega nije dopustena 2alba,
ali se moze pokrenuti upravni spor. Upravni spor se pokrede tuzbom kod Kantonalnog suda

u Sarajevu, u roku od 30 dana od dana prijema ovog rjeSenja. Tuzba se podnosi u dva
istovjetna primjerka, a uz istu se prilaZe i ovo riesenje u originalu ili prijepisu.

Dostaviljenoc: MINISTA
1. Imenovanaj,
2. Evidenciji, { atoJozic

3.ala !




Jelena Obradovi¢ Balavac, dipl.ing.arh.
Stalni sudski vjie&tak arhitektonske struke, podoblast arhitekionsko-gradevinski radovi
Rjegenje br: 01-06-3-1078-175/11; FBiH: FMP

REV-RS-/INAVS/2024/1

Mob: + 387 61 349 244
e

CERTIFICATE

RECOGNITION

THE EUROPEAN GROUP OF VALUERS' ASSOCATIONS TEGOVA’
and
NATIONAL ASSOCIATION OF VALUERS OF SERBIA (NAVS)

Cerhifythat the soivan pames batoc hivine mat sllohs sum iesemanes
ey inatt prirmh BelRLE wIOW, BIURG MmO N roguitemen:

& ddmitted 10 gse the tthe of Recogmised Furapean Valuer
and the d2siguatory letters REV

Jelena Obradovic Balavac REV

Recognised European Valuer

Lertiboare Regntration Number REY ES/RAYS/ )04/
Issued o 01/04/2019
Validuntih: 3170477024

Valdity of thisuertatrate must be covfrmed by he eniine irgister ot www fegova arg

Erzysite’ Grzesik
Chareman of the Eoard of Directors President
TEG2VA Kivs

DBanipeta 14



Jelena Obradovié Balavac, dipling.arh.

e struke. podoblast arhitektonsko-gradevinski radovi
Rjesenje br: $1-06-3-1078-175/11; FBiH; FMP
REV-RS-/INAVS/2024/1

Mob: + 387 61 349 244

-_“____-__-M_“—_.
| 8. FOTODOKUMENTACIJA |

Stalni sudski viestak arhitektons




BOSNA | HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
Opéinski sud u Sarajevu
ZEMLJISNOKNJIZNI URED

24.01.2024 08:41

.

BROJ: 065-0-NAR-24-008 427
Katastarska opcina: SARAJEVO VI Zemljisnoknjizni uloZak broj: 921

ZemljiSnoknjizni izvadak

Popisni list
Ao TRE SN - | . Povriina -
EKRETNINA | Primjedba
00| 00 | 51
. Suma 4. klase 0000 00 51
2. 81773 LBARE; 0000| 00 | 16
Suma 4, klase 0000 00 16|
s N
3 ( 822/2 E; 0000 | 00 19
~/ Kanal 0000 00 19
4. 82312 ARE; 0000 | 05 44
Livada 1. klase 0000 05 44
5. 824/2 - BARE: 0000 05 | 07
Suma 4. klase 0000 65 07
£ o i 5
6. : 83211 '! BETANIJA, 0000 | 00 96
\ .'
~_/ ISuma 3. klase 0000 00 96|
——
7. ," 8333 ETANUA, 0000 | ©O8 31
\ S
3 uma 3. klase 0000 08 31
; i * Primjedba
Udwo: 11
ZAVOD ZA 1ZGRADNJU KANTONA Adresa: Kaptol broj 3, Sarajevo
SARAJEVO
10: -
Pr.21.01.2022.god. 065-0-DN-22-010 831
Na osnovu Rjedenja Zemljiénoknjiznog ureda Opéinskog suda u Sarajevu broj 065-0-DN-22-010 831 od
30.05.2022 godine, uknjiZuje se pravo vlasnidtva na nekretnini u A bstu,
Opéinski sud u Sarajevu, ZK ured/kancelarija, Sencina 1,71000 Sarajevo, Tel.: +387 33 567 660 24.01.2024 08:41
* Zvjezdica pored broja parcele znadi da je parcela plombirana, odnosno da postoji zahtjev/i vezan/i za tu parcelu. 065-0-NAR-24.008 427
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G
Teretni list

R.br.

UPISI

Nema tereta

O] RECATRD
wa oarevi O
gudskim taksama

sudekin tekei (S
Kantona Sarajevo

br. 21/08).

Optinski sud u Sarajevu, ZK ured/kancelarija, Sencina 1 ,71000 Sarajevo, Tel.: +387 33 567 680
* Zviezdica pored broja parcele znadi da je parcela plombirana, ednosno da postoji zahljev/i vezan/i za t parcelu,

Strana 2 0d 2

24.01.2024 08:41
065-0-NAR-24-008 427



BOSNA | HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
Opcinski sud u Sarajevu
ZEMLJISNOKNJIZNI URED

24.01.2024 08:42

BROJ: 065-0-NAR-24-008 429
Katastarska opcina: SARAJEVO VI ZemljiSnoknjizni uloZak broj: 1633

ZemljiSnoknjizni izvadak

Po plsm I|st
R P Ay r{lh‘ i
R.br.| ‘:“‘:'
1.
< 826 BARE; 0000 | 02 34
Suma 3. klase 0000 02 34|
3. B27/4 |BARE; 0000| 04 | 11
Livada 2. kiase 0000 04 11
ry 7 82712 BARE; oona| 0 | 27
p—— Ostalo neplodno zemijiste 0000 05 27
5. [ 8217 RE; 0000 | 01 75
%
a 2. klase 0000 01 75
8. 8271 |BARE 0000| 61 | 98
oslovna zgrada u privredi 0000 16 8
ivada 1. klase 0000 45 14
[ £ 82713 |BARE; 0000 | 05 70
lLivada 2. klase 0000 05 70|
8. B28/2 lBARE; 0000 | 12 10
(Ostalo neplodno zemljiste 0000 12 10)
9. 8281 |BARE; 0coo | 06 12
Livada 1. klase 0000 06 12
Opéinski sud u Sarajevu, ZK ured/kancelarija, Sencina 1,71000 Sarajevo, Tel.: +387 33 567 680 24.01.2024 08 42
* 2vjezdica pored broja parcele znadi da je parcela plombirana, odnosno da posteji zahtjevil vezanli za tu parcelu. 065-0-NAR-24-008 429
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B
Vlasnicki list

Pr.21.01,2022 god. 065-0-DN-22-011 543
Na osnovu Rjesenja Zemljignoknjiznog ureda Oplinskog suda u Sarajevu broj 065-0-DN-22-011 551 od
29.08.2022 godine, uknjizu@ se pravo viasni$tva na nekretnini u A listu

IR.DF. 1" '— - ) Pﬂmjedba'-,.. g
1. |udio:1/1 Tip: Viasniétvo
BETANIJACENTAR d.o.0. Sarajevo Adresa. ul Akpasina bb, Sarajevo
D: -

&
Teretni list

1. |Pr. 16.06.2017. godine Broy. 065-0-DN-17-044 658
Na osnovu Ugovora o zasnivanju hipoteke, obradenog i ovjerenog od Strik Nedima notara iz
Sarajeva dana 16.06.2017. godine broj: OPU-IP: 224/17, uknjiZuje se pravo zaloga na nekretnine
u A listu, radi obezbjedenja potraZivanja ZaloZnog povjerioca Sparkasse Bank d.d. BiH (glavnog |
|sporednih potraZivanja 1. glavnice, kamate i ostalih sporednih potrazivanja, ukfiuCujuci | zakonsku
zateznu kamatu, te eventualne sudske trodkove) po osnovu Ugovora o okvimom kreditu za
kredite, akreditive i garancije Broj: 23700/4 od 15.06.2017 godine, kojim je ZaloZni povjerilac
lodobirio Zakznom duZzniku/korisniku kredita — privredno drudtvo "BETANIJACENTAR® d.o.o.
Sarajevo Suduznicmalkorisnicima kredita privredno drustvo - "MOBI" d.o.o. Visoko, te privredno
drugtvo "BERLIJE?A" d.o.0. Visoko, okvimi kredit za kredite, akreditive i garancije izdate od Banke|
|- Zaloznog povjenoca u iznosu do maksimalno 5.000.000,00 KM, na peried od 120 mjeseci od
dana zaklju¢enja Ugovora o okvirnom kreditu, uz godisnju redovnu kamatnu stopu od max.
11.50%. u skladu sa Politkom kamatnih stopa ZaloZznog povjenoca - kao kreditora odnosno
[pojedinaéno zakljuéenim ugovorima za svaki bankovni posao nastao iz | po osnovu Ugovara o
jokvirnom kreditu, u korist:

Sparkasso bank d.d BiH

2, Zabilezuje se neposredno podvrgavanie prinudnom izvrdenju na nekretnini boz odlaganja.
3. ZabiljeZzuje se zabrana otudenja nekretnina bez pismene saglasnosti povjenoca
Prevedeno dana 29.06.2017. godine,

Strudni saradnik za vodenje zem§inih knjiga: Podrug Kerim.

PREUZETO 1Z ZK.UL, 2312 SP
KOSEVO

065-0-DN-18-065 508

Hipoleka se odnos i na
novonastale parcele k& 370/5 ke
370111 1 370/12 nastale od k&
370/5 a na osnovu Pl 90/18 od
19.11.2018.god Opcine Centar |
Uvjetne salasnost Sparkasse
bank br.27973-02-08-18 od
10.10.2018.god

Opéinski sud u Sarajevu, ZK ured/kancelaria, Senoina 1,71000 Sarajevo, Tel.: +387 33 567 680

* Zvjezdica pored broja parcele znadi da je parcela plombirana, odnosno da postoji zahljev/i vezan/i za tu parcelu.
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BOSNA | HERCEGOVINA :fwmg ;»c-na. SARAJEVO VI
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE )l S Y
KANTON SARAJEVO Razmijera plana 1:1000

- OPCINA CENTAR SARAJEVO

* Sluzba za imovinsko-pravne, geodetske poslove i katastar nekretnina

UR BROJ: 05/8-26-6310/2024-2
DATUM: 12.02.2024

KOPIJA KATASTARSKOG PLANA
Razmjera 1:1500

Oslobodenc placanja tarife.
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N i Podaci 0 nosiocima prava
" PUKKU /  Naziv Adresa Pravo Udio
B %28{/ ZAVOD ZA IZGRADNJU KANTONA SARAJEVO KAPTOL BR 3 Posjednik "
Isog __.;’g "BETANWJACENTAR" D.0.0 SARAJEVO SARAJEVO ALIPASINA BB Posjednik 11
e 1 531 ZAVOD ZA IZGRADNJU KANTONA SARAJEVO SARAJEVO. UL KAPTOLBR3 — Posjednik 11"

Podaci o parceli —

PUKKU Parcela Nacin koristenja Naziv Povrsina [m2]

711 B17/2 Suma 4 klase BARE 51

711 817/3 Suma 4 Kase BARE 16

711 8222 Kanal BARE 19

7M1 82312 Livada 1. klase BARE 544

nm 82472 Suma 4. klase BARE 507

1336 82712 Ostaio neplodno zemijiste BARE 527

1336 82117 Livada 2 klase BARE 175

711 8331 Suma 3. klase BETANLIA 921

711 8333 Suma 3. Klase BETANIA 831

1531 1642/2 Livada 1. klase BETANIA 1829

1531 16427 Livada 1. klase BETANIJA 108

1531 1642/9 Livada 1. klase BETANIJA 221

1531 1642111 Livada 1. klase BETANLIA 562

1531 1642/13  Livada 1. klase BETANLA 81

Gruntovni podaci




PTORR
bocua u Xepueroenna .
Menepaunja bocre u Xepuerosuse
KAHTOH CAPAJEBO
3asoa 3a marpaamwy Kantona
Capajeno

Bosna 1 Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Zavod za izgradnju Kantona
Sarajevo

Bosnia and Herzegovina

Federation of Bosnia and Herzegovina
3 e
CANTON SARAJEVO ; FEER T -
Institute for Construction of Canton Sarajevo
“ 3 .“1’ 'lm

Broj: 02-27-ATZ-2320/23
Sarajevo, 28.02.2023. godine

HBETANIJACENTAR® d.0.0 Sarajevo
Ulica Alipasina bb, Sip
Sarajevo

Predmet: ponuda za zakljuéenje ugovora o zamjeni umjesto eksproprijacije
Lokacija saobracajnica I transverzala

Zakljuceima Viade Kantona Sarajevo br: 02-05-022-36/18 od 31.05.2018 godinc i br: 02-05-32299-17/19 od
05.09.2019 godine Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo je zaduZen da u ime i za rafun Kantona Sarajevo-
Ministarstva saobracaja-Dirckeije za puleve pristupi feSavanju imovinsko praviih odnosa na saobraajnici 1
transverzale-dionica Kranjeviéeva-Bare-Hotonj uz moguénost dodjele zamjenskih nekretmina iz zaliha
stanova 1 poslovnih prostora Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo.

Rje3enjem Sluzbe za upravu za prostorno uredenje i komunalne poslove Opéine Centar Sarajevo broj: 07-23-
713/17 od  09.04.2017. godine, ispravljeno Zaklju¢kom od 03.05.2017 godine, rjefenjem o izmjeni od
04.08.2017 godine i rjeSenjem o izmjeni br: 07-23-713/17 od 21.01.2019 godine data je urbanistitka
saglasnost Ministarstvu saobracaja Kantona Sarajevo — Direkciji za puteve za izgradnju saobracajnice |
transverzala — dionica Kranj&evi¢eva-Bare-Hotonj. U istom rjefenju se navodi da je izgradnja predmetne
saobratajnice planirana na k.¢ 370/5, k.o SP_Ko3evo, kojoj odgovara k.& 827/2, k.o Sarajevo VI.

Dopisom br: 10/2018 od 18.10.2018 godine, a prilikom provodenja parcelacije zemljifta radi izgradnje
saobradajnice I transverzale, predloZili ste zaklju€enje ugovora o kupoprodaji, odnosno zamjeni za parcele
oznaene kao k.¢ 382/5 i k.¢ 375/65, zk.ul 12141, obje k.o SP_Ko3evo u vlasni$tvu ovog Zavoda radi
kompletiranja gradevinske parcele u svrhu izgradnja viSenamjenske poslovne gradevine na lokalitetu
Gradski park Betanija (urbanisticka saglasnost br: 05-23-5191/09 od 28.08.2009 godine izdata od
Ministarstva prostorog uredenja i zaStite okolisa KS) za parcele u vaSem vlasnidtvu oznatene kao k.¢ 370/5
i k.& 370/11, zkul 2312, k.o KoSevo na kojima je predvidena izgradnja saobracajnice | transverzale
(urbanistitka saglasnost Opéine Centar br: 07-23-713/17 od 21.01.2019 godine izdata Ministarstvu
saobracaja Kantona Sarajevo — Direkciji za puteve za izgradnju saobracajnice I transverzale) i zahtjev za
otkup k.€ 370/11 na kome je planiran namjena ,javne zelene povriine® i ,pjeSacke povriine” za koju ste se
izjasnili da nemate interes 7a dalje kori¥tenje i zahtjevate da bude u postupku zamjene ili kupovine.

Nakon objavljenog javnog oglasa u smislu ¢lana 23 Zakona o eksproprijaciji od 27.01.2020 godine kojim se
pozivaju vlasnici parcele oznaene kao k.¢ 370/5, k.o KoSevo radi sporazumnog rjeSavanja pitanja prava
vlasniStva, obavijestili ste ovaj Zavod da ste zainteresovani za sporazumno rjefavanje prava vlasniStva na
nacin predloZen u pismu namjere od od 18.10.2018 godine, kao i da zahtjevate da se pokrenu postupci
zamjene zemljiSta radi izgradnje saobracajnice 1 transverzale i kompletiranja gradevinske parcele
viSenamjenskog poslovnog objekta.

U dosadasnjem postupku ste obavijesteni smo da je u konkretnom slu¢aju potrebno zakljuéiti dva ugovora i
to ugovor o zamjeni nekretnina u skladu sa ¢lanom 23 Zakona o eksproprijaciji FBiH i ugovor o kupoprodaji
neposrednom pogodbom radi oblikovanja gradevinske parcele u skladu sa Zakonom o stvarnim pravima

FBiH.




Obzirom na navedeno, kao i da je u meduvremenu okonéan postupak harmonizacije od strane Op¢inskog
suda u Sarajevu za k.o Sarajevo VII i procjena od strane vjcitaka, vidljivo je da bi predmet ugovora o
zamjeni bile parcele oznacene kao k.¢ 823/2, povrsine 544 m2 i k.¢ 824/2, obje k.o Sarajevo VII u vlasnidtvu
ovog Zavoda (ukupne povriine 1051 m2) za parcele ozna¢ene kao k.¢ 827/2, povriine 527 m2 i k. 877/7,
povriine 175 m2 obje k.o Sarajevo VII u VaSem viasnistvu uz doplatu iznosa na ime razlike vrijednosti
nckrtenina prema procjeni vjestaka.

Prema procjeni vjestaka Jelene Obradovi¢ Balavac gore oznacene nekretnine u vlasnistvu Zavoda su
procijenjene u iznosu od 345.800,00 KM, dok su nekretnine u viasnistvu Betanijecentra d.o.o procijenjenc u
ukupnom iznosu od 285.000,00 KM. Vijeitak je takode cijenio da je opravdan zahtjev za primjenu Clana 11
7F 7a k& k& 370/11,povrsine 175 m2, k.o SP_KoSevo obzirom na namjenu zemljifta prema planskoj
dokumentaciji.

U vezi sa naprijed navedenim, nudimo Vam zakljuéenje ugovora 0 zamjeni gore oznacenog zemljista uz Vasu
doplatu utvrdene razlike trzisne vrijednosti oznacenih nekretnina u korist ovog Zavoda u iznosu od
60.800,00 KM (345.800,00 — 285.000,00 ) u skladu sa ¢lanom 23 Zakona o eksproprijaciji.

Ukoliko prihvatitc ovu ponudu, ista vrijedi uz zakljutenje notarski obradenog ugovora 1 ispunjavanje
slijedecih uslova:

B da dostavite prihvat ponude pozivom na broj ovog akta bez uslova u roku od 15 dana od dana
zaprimanja;

- da Pravobranila§tvo na nacrt ugovora o zamjeni umjesto cksproprijacije da pozitivno pravno
misljenje i Skupitina Kantona Sarajevo saglasnost za zaklju&enje;

- da na zahtjev notara dostavite dodatnu dokumentaciju (poresko uvjerenje, izvod iz sudskog registra i
sl);

S postovanjem,

Pripremila: Adna Turbo-Zahirovi¢, dipl.pravnik
Kontrolisao:Toli¢ Marko, dipl.pravni

Adresa: Kaptol 3, 71 000 Sarajevo



A¥eE 1A IZGRABNIC KANTORA BANJIRG

SARAIRYE
Primljene U 9 -0J- 2023
| ——— —*\
Auto Centar Betanija Bep Jod,} ; | edment |
Tel: +38733270371 ) ‘ zl
2¢
Fax : +387 33 270 370 ! . 24 291 R

71000 Sarajevo, Alipasina bb
1D:42014459800001, PDV:201449800001

ZAVOD ZA IZGRADNJU KANTONA SARAJEVO
Ul. KAPTOL br.3

71000 SARAJEVO

Na painju Direktorice g-de Barlov Belma

Br.protola : 109-03-2023/3

PREDMET : ODGOVOR NA PONUDU O ZAKUUCENJU UGOVORA O KUPOPRODAJI

Postovani,

Zelimo Vas informisati da smo saglasni sa procjenjenim cijenama i da moZete nastaviti proceduru
realizacije Ugovora po dopisima broj: 02-27-ATZ-2319/23 od dana 28.02.2023 god. i 02-27-ATZ-

2320/23 od dana 28.02.2023 god.

Sarajevo, 09.03.2023 godine .

S postovanjem,
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KANTONA SARAJEVO

Cetvrtak, 11. septembra 2014.

VII - AKTA VLADE KANTONA
Clan 26.

Vlada Kantona u ostvarivanju svojih nadleZnosti utvrdenih

ustavom donosi uredbe, odluke, rjeSenja i zakljucke.
Clan 27.

Izuzetno za vrijeme trajanjaratnog stanja ili neposredne ratne
opasnosti kada postoji objektivna nemoguénost da se sazove
Skupstina Kantona, Vlada moZe donositi i propise iz nadleznosti
Skupstine Kantona.

Propisima iz stava 1. ovog ¢lana ne mogu se staviti van snage
prava i slobode utvrdene ustavom i drugim propisima.

Propise iz stava 1. ovog ¢lana Vlada €e dostaviti Skup3tini na
potvrdu ¢im ona bude u moguénosti da se sastane.

Clan 28.

Uredbom se ureduju najvaznija pitanja iz nadleZnosti Vlade
Kantona, bliZe ureduju odnosi za provodenje zakona, obrazuju
strufne i druge slu¥be Vlade Kantona i utvrduju nalela za
unutradnju organizaciju organa uprave Kantona.

Odlukom se ureduju pojedina pitanja ili propisuju mjere
Vlade Kantona, daje saglasnost ili potvrduju akta drugih organa
ili organizacija i odlu&uje o drugim pitanjima o kojima se ne
odlucuje uredbom.

Rjesenjem se odlucuje o imenovanjima i razrjeSenjima, kao i
o drugim pojedina¢nim pitanjima iz nadleZnosti Vlade Kantona.

Zakljutkom se utvrduju stavovi o pitanjima od znataja za
provodenje utvrdene politike, ureduju unutra¥nji odnosi u Vladi
Kantona i odreduju zadaci organima uprave i sluZzbama, kao i
radnim tijelima Vlade Kantona. Zakljutkom se odluduje i u
drugim slu¢ajevima u kojima se ne donose druga akta.

Clan 29.

Uredbe i odluke Vlade Kantona objavljuju se u "Sluzbenim
novinama Kantona Sarajevo", a ostali akti Vlade ako je to unjima
navedeno.

VII - JAVNOST RADA VLADE KANTONA
Clan 30.

Javnost rada Vlade Kantona obezbjeduje se u skladu sa
zakonom kojim se reguliSe sloboda pristupa informacijama u
Federaciji Bosne i Hercegovine.

IX - STRUCNE 1 DRUGE SLUZBE KANTONA
Clan 31.

Za obavljanje stru¢nih i drugih poslova za potrebe Skupstine
Kantona, Vlade Kantona i organe uprave, Vlada Kantona moze
osnivati odredene stru¢ne, tehnicke i druge sluzbe, kao
zajedniCke ili samostalne sluZbe, u skladu sa zakonom.

Aktom o obrazovanju sluzbe iz prethodnog stava, utvrduje se
njen djelokrug, kao i status i odgovornost te sluzbe i lica koje
njom rukovodi.

Clan 32.

Vlada Kantona vrsi nadzor nad radom stru¢nih sluzbi koje
obrazuje.

Sekretar Vlade Kantona rukovodi radom Struéne sluzbe koja
obavlja poslove za potrebe Vlade Kantona i odgovoran je za njen
rad.

X - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 33.

Vlada Kantona je duZna donijeti Poslovnik o svom radu u
roku od 30 dana od svog konstituisanja.

Clan 34.

Vlada Kantona Sarajevo duZna je uskladiti Poslovnik o radu
sa odredbama Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj
38/13), uroku od 30 dana od dana njegovog stupanja na snagu.

Clan 35.

Poslovnik Izvr$nog odbora Grada Sarajeva i drugi propisi
koji se odnose na njegovo unutrasnje organizovanje i funkcioni-
sanje, koji su na snazi na dan stupanja na snagu Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj
7/96), ukoliko nisu u suprotnosti sa Ustavom Kantona i ovim
zakonom, primjenjivace se kao propisi Vlade, dok se ne donese
Poslovnik o radu Vlade Kantona.

Clan 36.

Do imenovanja premijera i &lanova Vlade u skladu sa
Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 4/01),
poslove iz nadleznosti Vlade vrgit ée Vlada u dosadasnjem
sastavu.

Clan 37.

Ovlas¢uje se Zakonodavno-pravna komisija Skup3tine
Kantona Sarajevo da utvrdi Novi pre&i¥éeni tekst Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo.

Clan 38.

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo stupio je na snagu osmog dana od dana objavljivanja u
"SluZbenim novinama Kantona Sarajevo", broj 38/13.

Naosnovu ¢lana 16. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona
o sudskim taksama ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj
18/14) i ¢lana 181. Poslovnika Skupitine Kantona Sarajevo
("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj 41/12 - Drugi novi
preciSceni tekst i br. 15/13 i 47/13), Zakonodavno - pravna
komisija Skup§tine Kantona Sarajevo, na sjednici 22.08.2014.
godine, utvrdila je Pre¢i¥¢eni tekst Zakona o sudskim taksama.

Pretid¢eni tekst Zakona o sudskim taksama obuhvata: Zakon
o sudskim taksama ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj
21/09), Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sudskim
taksama (“"Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 29/09),
Zakon o izmjeni Zakona o sudskim taksama ("SluZbene novine
Kantona Sarajevo", broj 14/11), Zakon o izmjenama Zakona o
sudskim taksama ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/13) i Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sudskim
taksama ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 18/14), u
kojim je naznafen dan stupanja na snagu tih zakona.

Broj 01-05.22971-2/14
22. augusta 2014. godine
Sarajevo

Po ovlastenju
Esad Hrvadi¢, s. r.

ZAKON
O SUDSKIM TAKSAMA
(PreciSéeni tekst)
DIO PRVI. OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Placanje sudske takse)

(1) Ovim zakonom utvrduje se nain plaéanja sudskih taksa (u
daljnjem tekstu: takse) u postupku pred Kantonalnim sudom u
Sarajevu i Op€inskim sudom u Sarajevu (u daljnjem tekstu:
sud).

(2) Postupci u kojima se placa taksa i visina takse za pojedine
radnje, utvrdeni su u Tarifi sudskih taksi, koja je sastavni dio
ovog zakona.

Clan 2.
(Obveznik placanja takse)

(1) Takse propisane ovim zakonom placa lice po &ijem zahtjevu ili
u &ijem interesu se preduzimaju radnje u postupku, za koje je
ovim zakonom utvrdeno placanje takse (u daljnjem tekstu:
takseni obveznik).

(2) Za podneske i zapisnike koji zamjenjuju podneske taksu je
duZno da plati lice koje podnosi podneske i lice na &iji zahtjev
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KANTONA SARAJEVO

Cetvrtak, 18. septembra 2014.

Clan 4.

Izvjestaj o izvrienju BudZeta Op€ine Vogo$éa za period
01.01.2014.-30.06.2014. godine, objavit ¢e se u "Sluzbenim
novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-14-1780/14
08. septembra 2014. godine
Vogosca

Predsjedavajuci
Opéinskog vijeéa Vogoscta
Esad Piknja¢, s. 1.

ISPRAVKA

Na osnovu ¢lana 164. Poslovnika Skup3itine Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 41/12 -
Drugi novi pre¢isceni tekst, br. 15/13147/13), sekretar Skupstine
Kantona Sarajevo, nakon podnesenog zahtjeva za ispravku
Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", broj 36/14 - Novi pre¢i¥€eni tekst) daje slijedecu

ISPRAVKU
ZAKONA O VLADI KANTONA SARAJEVO

("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 36/14 - Novi
preciséeni tekst)

1. U é&lanu 13. stav 1. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 36/14 - Novi
predisceni tekst), umjesto tijeci: "¢lanom 8b.", treba da
stoje rije¢i: “€lanom 10.".

2. U &lanu 13. stav 4. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 36/14 - Novi
preti§ceni tekst), umjesto rijedi: "€lana 8a.", treba da stoje
rijei: "€lana 9.".

3. Ovu ispravku objaviti u “SluZbenim novinama Kantona
Sarajevo".

Broj 01-05-22971-1-1/14

12. septembra 2014. godine
Sarajevo

Sekretar
Skupstine Kantona Sarajevo
Abid Kolasinac, s. 1.

FEDERALNI ZAVOD ZA STATISTIKU

SAOPCENJE
0 PROSJECNOJ ISPLACENOJ MJESECNOJ NETO
PLACI ZAPOSLENIH U KANTONU SARAJEVO ZA
JULVSRPAN] 2014. GODINE
1. Prosjecna isplaéena mjese¢na neto placa po zaposlenom
ostvarena u Kantonu Sarajevo za juli/srpanj 2014. godine iznosi
1.045 KM.

Broj 39
11. septembra 2014. godine

Direktor
Hidajeta Bajramovic, s. r.

EENRENN NN NN NN NN NN RRD
SLUZBENE OBJAVE

EREREN NN NN NN RN NN RN
UDRUZENJA

Na osnovu &lana 29. stav 1. Zakona o udruZenjima i
fondacijama ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 45/02), a
po zahtjevu UdruZenja "ODRED 1ZVIDACA RAKOVICA 9",
Ministarstvo pravde i uprave donosi

RJESENJE

1. Upisuje se u registar udruZenja koji se vodi kod Ministarstva
pravde i uprave Kantona Sarajevo UdruZenje "ODRED
IZVIDACA RAKOVICA 9", skraeni naziv je_ OI
RAKOVICA 9, sa sjedistem u Rakovici, ulica RAKOVICKA
CESTA broj 471.

2. Upis je izviSen pod registarskim brojem 1942. knjiga IV
registra udruZenja, dana 12.06.2014. godine.

3. Programski ciljevi i zadaci UdruZenja su: Razvoj i unapredenje
izvida¥tva u lokalnoj zajednici; razvoj kod svojih &lanova za
podtivanje ljudi, razvijanje prijateljstva medu ljudima,
narodima, kako u lokalnoj zajednici, tako i na medunarodnom
nivou, provodenje nalela koje se temelje na savremenim
pedagoskim spoznajama kao i na zamislima utemeljitelja
izvidatkog sporta Sir Robert Baden Powella; pridonoSenje
razvoju djece i mladih, na dostizanju njihovih punih umnih i
tjelesnih potencijala, kao pojedinca, odgovomnih gradana i
&lanova lokalne, nacionalne i medunarodne zajednice;
organizovanje izvidatkih $kola za u€enike osnovnih i srednjih
gkola, kao i studenata radi sticanja izvidatkih znanja i vje$tina;
organizovanje izvidatkih kampova, od lokalnog do
medunarodng nivoa, organizovanje C&asova ekolotke
edukacije, ¢lanova i gradana o znacaju zaStite Covjekove
okoline radi sprjeSavanja od svih vidova i oblika zagadivanja,
te drugi ciljevi 1 djelatnosti u skladu sa zakonom i Statutom.

4. Osoba ovlastena za zastupanje i predstavljanje je: Baberovié
Anes - predsjednik Upravnog odbora.

Broj 03-05-05-3053/14
12. juna 2014. godine
Sarajevo

Ministrica
Velida Memic¢, s. 1.

(0-874/14)




“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 33/08-Novi preciséeni tekst

Na osnovu ¢lana 18. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o pravobranilastvu
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 26/08) i ¢lana 172. stav 1. Poslovnika
Skupstine Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 12/05 -
Precisceni tekst i 7/08), Zakonodavno - pravna komisija Skupstine Kantona Sarajevo, na
sjednici od 3. oktobra 2008. godine, utvrdila je Novi precisceni tekst Zakona o
pravobranilastvu.

Novi precisceni tekst Zakona o pravobranilastvu obuhvata: Zakon o pravobranilastvu-
Precisceni tekst ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 12/01), Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o pravobranilastvu ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 20/02),
Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o pravobranilastvu ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo”, broj 15/05) i Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o pravobranilastvu
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 26/08), u kojim je naznac¢en dan stupanja na
snagu tih zakona.

Broj 01-05-27821/08
3. oktobra 2008. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Zakonodavno - pravne komisije
Esad Hrvacdié, s. r.

ZAKON
O PRAVOBRANILASTVU
(NOVI PRECISCENI TEKST)

I. OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.
Pravobranilastvo Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu: Pravobranilastvo) je drzavno
tijelo koje preduzima mjere i pravna sredstva radi pravne zastite imovine i imovinskih
interesa Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu: Kanton).
Pravobranilastvo vrsi i druge poslove odredene zakonom.

Clan 2.
Pravobranilastvo svoju funkciju vrsi u skladu sa Ustavom, zakonom, drugim propisima i
op¢im aktima.

Clan 3.
Drzavni organi, preduzeca (drustva) i druga pravna lica duzni su Pravobranilastvu
dostavljati podatke i obavjeStenja o ugrozavanju, narusavanju ili osporavanju prava i
stvari u vlasniStvu Kantona radi preduzimanja pravnih radnji i sredstava za koje je
Pravobranilastvo ovlasteno.



Organi i pravna lica iz stava 1. ovog ¢lana duzni su, na zahtjev Pravobranilastva, dostaviti
podatke, obavjestenja i spise koji su mu potrebni za preduzimanje radnji za koje je
ovlasteno.

Pravobranilastvo preduzima pravne radnje i sredstva za ostvarivanje funkcije iz ¢lana 1.
ovog Zakona i na vlastitu incijativu.

Clan 4.
Federalni i kantonalni propisi kojima se ureduje radno-pravni status drzavnih sluzbenika i
namjeStenika u organima drzavne sluzbe, shodno se primjenjuju i na drzavne sluzbenike i
namjeStenike Pravobranilastva, ako ovim Zakonom nije drukcije odredeno.

Clan 5.
Pravobraniocu i zamjeniku pravobranioca izdaje se sluzbena legitimacija.
Ministar pravde Kantona propisuje obrasce i nacin izdavanja sluzbene legitimacije.

Clan 6.
U pravobranilastvu su u ravnopravnoj upotrebi bosanski, hrvatski i srpski jezik i latinicno
i ¢irilicno pismo.
Pravobranilastvo moze koristiti i ostale jezike kao sredstvo komunikacije.

Clan 7.
Pravobranilastvo ima pecat u skladu sa Zakonom o pecatima Kantona.
Na zgradi u kojoj je smjeSteno Pravobranilastvo mora biti istaknut naziv Pravobranilastva
sa grbom Kantona.
SjediSte PravobranilaStva je u Sarajevu.

II. NADLEZNOST | ORGANIZACIJA PRAVOBRANILASTVA

1. Nadleznost Pravobranilastva

Clan 8.
Pravobranilastvo vrsi poslove pravne zastite imovine i imovinskih interesa Kantona i
njegovih organa, kantonalnih organa uprave, kantonalnih upravnih organizacija i stru¢nih
sluzbi i drugih institucija ¢iji je osniva¢ Kanton.
Izuzetno od odredaba prethodnog stava, Pravobranilastvo vrsi poslove pravne zastite
imovine i imovinskih interesa javnih preduzeca, javnih ustanova i drugih pravnih lica ¢iji

je osnivac, odnosno suosniva¢ Kanton, a po zahtjevu osnivaca, odnosno suosnivaca.

Clan 9.
Ako Vlada Kantona (u daljnjem tekstu: Vlada) drukcije ne odluci, Pravobranilastvo,
pored vrSenja poslova odredenih zakonom, zastupa Kanton u postupcima pravne zastite
imovine i imovinskih interesa Kantona pred stranim sudovima, arbitrazama i drugim
stranim drZavnim organima i organizacijama.
Pravobranilastvo moze ovlastiti Federalno pravobranilastvo da obavlja poslove u
postupcima iz prethodnog stava.



Ako, po propisima strane zemlje, Pravobranilastvo ne moze neposredno zastupati pred
njenim sudovima, arbitrazama i drugim drZzavnim organima i organizacijama, Vlada ¢e
ovlastiti drugo lice koje po propisima strane zemlje moze da ga zamjenjuje u zastupanju.

Clan 10.
Drzavni i drugi organi, preduzeca i druga pravna lica iz ¢lana 9. ovog Zakona duzni su
blagovremeno obavijestiti Pravobranilastvo o sluc¢ajevima u kojima je ono ovlasteno da
ih zastupa i ulaze pravna sredstva i preduzima druge zakonom odredene pravne radnje i
da mu dostave svu potrebnu dokumentaciju.
Poslove zastupanja organa i pravnih lica iz ¢lana 8. ovog Zakona Pravobranilastvo vrsi u
svim sudskim postupcima i upravnom postupku, u skladu sa zakonom.
Pravobranilastvo moZe zastupati drzavne organe koji su tuzeni u upravnom sporu, ako ga
oni na to ovlaste, kada je povrijedena imovina i imovinski interesi Kantona.

Clan 11.
U vrSenju poslova zastupanja, Pravobranilastvo je ovlasteno da preduzima sve radnje
koje preduzima stranka u postupku.
Ako Pravobranilastvo smatra da ne treba pokrenuti odredeni postupak ili da treba povuci
tuzbu ili da ne treba izjaviti odredeni pravni lijek, obavjeStava o tome subjekt koga
zastupa, koji o tome zauzima konacan stav.

Clan 12.
Pravobranilastvo preduzima pravne radnje, radi zastite imovine i imovinskih interesa
Kantona, pred sudovima i drugim nadleznim organima, kao i u drugim sluc¢ajevima
zaStite imovine i imovinskih interesa Kantona, kada je na to ovlasteno zakonom.
U preduzimanju pravnih radnji iz prethodnog stava, kao i u drugim slu¢ajevima kada je
na to ovlasteno zakonom, Pravobranilastvo ima polozaj i prava stranke u postupku.
Pravobranilastvo moZe zastupati i druga pravna lica, na njihov zahtjev, ako vrsenje tih
poslova ne utice na blagovremeno i uspjesSno izvrSavanje njegovih funkcija odredenih
zakonom.

Clan 13.
Ako Pravobranilastvo treba po zakonu da zastupa stranke ¢iji su interesi u suprotnosti, a
jedna od njih je Kanton, a druga op¢ina koja je poslove pravobranilastva povjerila
Pravobranilastvu, Pravobranilastvo nece zastupati ni jednu stranku.
U slucaju da Pravobranilastvo treba po zakonu da zastupa stranke ¢iji su interesi u
suprotnosti, Pravobranilastvo nece zastupati te stranke.
U slucaju iz prethodnog stava, stranke mogu ovlastiti drugog zastupnika.

Clan 14.
U postupku donoSenja op¢ih akata, kojima se ureduju imovinsko-pravni odnosi, prava i
obaveze prema stvarima i vlasniStvu Kantona, obavezno se pribavlja misljenje
pravobranioca.

Clan 15.
Pravobranilastvo pruza stru¢nu pomo¢ organima, fondovima, preduze¢ima i drugim
pravnim licima iz ¢lana 8. ovog Zakona u rjeSavanju imovinsko-pravnih pitanja i daje



misljenje u vezi sa zakljucivanjem ugovora imovinsko-pravne prirode (u daljnjem tekstu:
misljenje).
Organi i pravna lica iz prethodnog stava duzni su pribaviti pravno misljenje
Pravobranilastva prije zaklju¢enja ugovora o kupoprodaji, zamjeni, zakupu, prenosu na
privremeno ili trajno koriStenje stvari uz naknadu ili bez naknade, ugovora o koncesiji,
ugovora o gradenju i udruzivanju sredstava za gradenje, ugovora o statusnim i ugovornim
oblicima povezivanja preduzeca, kao i drugih ugovora kojima se pribavljaju stvari ili
raspolaze stvarima, odnosno materijalnim pravima.
Kada je predmet ugovora iz stava 2. ovog ¢lana pokretna stvar ili imovinsko pravo ¢ija
vrijednost ne prelazi 10.000 KM na dan utvrdivanja vrijednosti, nije obavezno
pribavljanje pravnog misljenja Pravobranilastva.
Pravobranilastvo misljenje iz st. 1. i 2. ovog ¢lana daje najkasnije u roku od 15 dana od
dana prijema zahtjeva i potrebne dokumentacije, a u narocito slozenim slucajevima u
roku od 30 dana.
Clan 16.
Pravobranilastvo daje Skupstini Kantona i organima Kantona, na njihov zahtjev, pravno
misljenje o imovinsko- pravnim ugovorima koje namjeravaju da zakljuce sa stranim
pravnim i fizickim licima, kao i o drugim imovinsko-pravnim odnosima sa tim licima.
Clan 17.
Organi, fondovi, preduzeca i druga pravna lica iz ¢lana 8. ovog Zakona duzni su
zakljuceni ugovor imovinsko-pravne prirode dostaviti Pravobranilastvu, u roku od 15
dana od dana zakljucenja ugovora.
Ako Pravobranilastvo ocijeni da je zakljuceni ugovor nistav, podnijet ¢e tuzbu za
utvrdivanje niStavosti, a u slucaju da ugovorena cijena ne odgovara prometnoj vrijednosti
- tuzbu za ponistenje ugovora ili izmjenu ugovora.

2. Organizacija Pravobranilastva

Clan 18.
Funkciju Pravobranilastva vrsi kantonalni pravobranilac (u daljnjem tekstu:
pravobranilac).

Clan 19.
Pravobranilac predstavlja Pravobranilastvo, rukovodi njegovim radom i vrsi prava i
duznosti utvrdene kantonalnim zakonom, drugim kantonalnim propisom i opéim aktom.
Broj zamjenika pravobranioca utvrduje Vlada na prijedlog ministra pravde Kantona.

Clan 20.
Zamjenik pravobranioca vrsi poslove iz djelokruga Pravobranilastva koje mu odredi
pravobranilac.
U zastupanju pred sudovima i drugim organima zamjenik ima ovlasStenja pravobranioca.
Kad je pravobranilac sprijecen ili odsutan, zamjenjuje ga zamjenik koga on odredi.

Clan 21.
Pravobranioca i zamjenika pravobranioca imenuje, smjenjuje i razrjeSava Skupstina
Kantona.



Clan 22.
Za pravobranioca i njegovog zamjenika moze biti imenovan drzavljanin Bosne i
Hercegovine i Federacije Bosne i Hercegovine koji je diplomirani pravnik i ima polozen
pravosudni ispit i iskustvo u radu na imovinsko-pravnim poslovima u pravobranilastvu,
pravosudnim organima ili pravnim poslovima u drugim drzavnim organima, preduzec¢ima
i drugim pravnim licima, u trajanju od najmanje pet godina, koji je rade¢i na tim
organima i pravnim licima stekao ugled pravnog stru¢njaka i koji posjeduje najvise
moralne osobine za obavljanje sluZbe pravobranioca.

Clan 23.
Pravobranilac se imenuje na period od cetiri godine i moze biti ponovo imenovan.
Zamjenik pravobranioca imenuje se bez ogranicenja trajanja mandata.

Clan 24.
Pravobraniocu koji ne bude ponovo imenovan prestaje funkcija pravobranioca, ali mu ne
prestaje radni odnos.
Pravobranilac koji ne bude ponovo imenovan, rasporeduje se na odgovarajuce poslove u
Pravobranilastvu.
RjesSenje o rasporedivanju pravobranioca iz prethodnog stava, donosi Vlada, najkasnije u
roku od tri mjeseca od dana prestanka funkcije pravobranioca.
Ako pravobranilac ne prihvati raspored na poslove po rjeSenju Vlade, prestaje mu radni
odnos, po isteku 30 dana od dana dono3enja rjeenja.

Clan 25.
Prije stupanja na duznost pravobranilac i zamjenik pravobranioca daju svec¢anu izjavu
pred predsjedavaju¢im Skupstine Kantona.
Tekst svecane izjave glasi:
"lzjavljujem da ¢u se u vrSenju sluzbe pravobranioca - zamjenika pravobranioca
pridrzavati ustava i zakona Bosne i Hercegovine, Federacije Bosne i Hercegovine i
Kantona Sarajevo i da ¢u sluzbu vrSiti savjesno”.

Clan 26.
Pravobranilac i zamjenik pravobranioca duzni su ¢uvati svoj ugled i ugled
PravobranilaStva.
Pravobranilac i zamjenik pravobranioca ne mogu vrsiti inokosnu funkciju ni biti ¢lanovi
izvrdnog tijela politi¢ke organizacije.
Pravobranilac i zamjenik pravobranioca ne mogu biti krivi¢no gonjeni ili liSeni slobode
zbog iskazanog misljenja ili odluke donesene u vrsenju funkcije.

Clan 27.
Pravobraniocu i zamjeniku pravobranioca sluzba prestaje:
smjenjivanjem,
u sluc¢aju podnosenja ostavke i
kada ispuni uslove za odlazak u penziju, propisane zakonom za drzavne
sluzbenike.



Clan 28.
Pravobranilac i zamjenik pravobranioca ¢e biti smijenjen od vrSenja sluzbe ako je:
osuden za krivi¢no djelo koje ga ¢ini nedostojnim za vrsenje sluzbe; izvrsio tezu povredu
sluzbe, odnosno ugleda sluzbe; utvrdeno da kroz duZe vrijeme ne postiZe zadovoljavajuce
rezultate i neuredno ili nekvalitetno obavlja sluzbu; na osnovu misljenja nadlezne
zdravstvene ustanove utvrdeno da je trajno izgubio radnu sposobnost.

Clan 29.
U postupku smjenjivanja, pravobraniocu i zamjeniku pravobranioca omogucit ¢e se da se
izjasne o razlozima smjenjivanja.

Clan 30.
Pravobranilac odnosno zamjenik pravobranioca bit ¢e udaljen od vrsenja sluzbe ako je
protiv njega odreden pritvor.
Pravobranilac odnosno zamjenik pravobranioca moze biti udaljen od vrsenja duznosti ako
je protiv njega pokrenut krivi¢ni postupak ili postupak za smjenjivanje od vrsenja sluzbe.
Odluku o udaljenju od vrsenja sluzbe pravobranioca odnosno zamjenika pravobranioca
donosi premijer, na prijedlog ministra pravde Kantona.

Clan 31.
Pravobranilac i zamjenik pravobranioca mogu podnijeti ostavku na vrsenje sluzbe.
Pravobranilac i zamjenik pravobranioca podnose ostavku Skupstini Kantona.
Pravobraniocu i zamjeniku pravobranioca prestaje vrsenje sluzbe slijede¢eg dana od dana
u koji je ostavka primljena.

Clan 32.
Odredbe zakona o parni¢nom postupku i 0 izuzecu sudija ili sudija porotnika, koje se
primjenjuju na podru¢ju Kantona shodno se primjenjuju i na izuzece pravobranioca i
njegovog zamjenika.
Izuzece pravobranioca i njegovog zamjenika ne mogu traziti stranke.
O izuzecu pravobranioca i zamjenika pravobranioca odluc¢uje ministar pravde Kantona.

Clan 33.
U pravobranilaStvu postoji odredeni broj drzavnih sluzbenika i namjeStenika za vrsenje
strucnih i administrativno- tehnickih poslova.

Clan 34.
U Pravobranilastvu postoji potreban broj stru¢nih savjetnika za vrsenje stru¢nih poslova
utvrdenih ovim Zakonom.

Clan 35.
Poslove stru¢nog savjetnika u Pravobranilastvu moze obavljati lice koje ima zavrSen
pravni fakultet, poloZen pravosudni ispit i najmanje tri godine radnog iskustva na
pravnim poslovima.
Stru¢ni savjetnik pomaze pravobraniocu, odnosno zamjeniku pravobranioca u
proucavanju i pripremanju predmeta, prouc¢avanju pravnih pitanja u vezi sa radom
pravobranilastva u pojedinim predmetima, te samostalno ili pod nadzorom i uputstvima
pravobranioca, odnosno zamjenika pravobranioca obavlja druge stru¢ne poslove
predvidene zakonom.



Clan 36.
Unutrasnju organizaciju u Pravobranilastvu utvrduje pravobranilac, pravilnikom o
unutraSnjoj organizaciji Pravobranilastva, po prethodno pribavljenoj saglasnosti ministra
pravde Kantona.

Clan 37.
Pravobranilastvo podnosi Skupstini i Vladi Kantona izvjeStaj o svom radu, kao i o
uocenim pojavama i problemima u primjeni zakona i drugih propisa od znacaja za
ostvarivanje funkcije Pravobranilastva.
Jedan primjerak izvjestaja iz stava 1. ovog ¢lana, Pravobranilastvo dostavlja Ministarstvu
pravde i uprave Kantona, koje dostavlja Vladi i Skupstini misljenje o podne- senom
izvjestaju, sa prijedlogom zakljucaka.
Izvjestaj iz stava 1. ovog ¢lana, sa misljenjem Ministarstva pravde i uprave Kantona iz
stava 2. ovog c¢lana, Skupstina razmatra najkasnije do 31. marta tekucée godine.

Clan 38.
Pravilnik o poslovanju i vodenju evidencije u Pravobrani- laStvu donosi ministar pravde
Kantona.

3. Radno-pravni status pravobranioca i zamjenika pravobranioca

Clan 39.
Koeficijent za utvrdivanje place pravobranioca i zamjenika pravobranioca utvrduje
Komisija za izbor, imenovanja i administrativna pitanja Skupstine Kantona Sarajevo (u
daljnjem tekstu: Komisija).
Placa pravobranioca i zamjenika pravobranioca utvrduje se mnozenjem polazne osnove
za obracun placa, koja se primjenjuje na drzavne sluzbenike u kantonalnim organima, sa
koeficijentom iz stava 1. ovog ¢lana i tako utvrdeni iznos uveca za 0,6% za svaku
zapocetu godinu radnog staza, a najvise do 20%.
PoloZajni dodatak pravobraniocu i zamjeniku pravobranioca utvrduje Komisija.

Clan 40.
Za naknade koje nemaju karakter place i naknade troskova sluzbenog putovanja
pravobranioca i zamjenika pravobranioca, primjenjuju se propisi koji vaze za drzavne
sluzbenike, s tim da procenat uvec¢anja dnevnice za sluzbeno putovanje pravobranioca i
zamjenika pravobranioca utvrduje Komisija.
Nalog za sluzbeno putovanje pravobraniocu izdaje predsjedavaju¢i Komisije, a nalog za
sluZzbeno putovanje zamjeniku pravobranioca izdaje pravobranilac.

Clan 41.
Pravobranilac i zamjenik pravobranioca imaju pravo na koristenje godisnjeg odmora, na
nacin i pod uvjetima propisanim za drZzavne sluzbenike, a kriterije za utvrdivanje trajanja
godisnjeg odmora utvrduje Komisija.

Clan 42.
O pojedina¢nim pravima pravobranioca iz radnog odnosa, utvrdenim ovim Zakonom i
drugim aktima, odlucuje rjeSenjem Komisija.
Protiv rjeSenja iz stava 1. ovog ¢lana, moze se uloziti prigovor Komisiji.
RjeSenje Komisije po prigovoru je konac¢no.



O pojedinacnim pravima iz radnog odnosa zamjenika pravobranioca, utvrdenim ovim
Zakonom i drugim aktima, odlucuje rjeSenjem pravobranilac.

Protiv rjeSenja iz stava 4. ovog ¢lana, moze se uloziti prigovor pravobraniocu.
RjeSenje pravobranioca po prigovoru je konacno.

Clan 43.
Na prava i obaveze koje se odnose na radno-pravni status pravobranioca i zamjenika
pravobranioca, koja nisu uredena ovim Zakonom, primjenjuju se propisi kojima se
ureduju prava i duznosti drzavnih sluzbenika u Federaciji Bosne i Hercegovine, opéi
propisi o radu i kolektivni ugovori.

4. Organizacija pravobranilastva Grada Sarajeva i pravobranilastva opéine

Clan 44.
Radi zaStite imovine i imovinskih interesa Grada Sarajeva (u daljnjem tekstu: Grad),
odnosno op¢ine sa teritorije Kantona Sarajevo, osniva se pravobranilastvo Grada,
odnosno pravobranilastvo opéine.
Pravobranilastvo Grada, odnosno pravobranilastvo opc¢ine, osniva se odlukom Gradskog,
odnosno op¢inskog vijeca.
Odlukom iz prethodnog stava utvrduje se i broj zamjenika pravobranioca.
Gradsko, odnosno opcinsko vije¢e moze vrsenje poslova pravobranilastva povijeriti
Pravobranilastvu Kantona Sarajevo.
U slucaju iz prethodnog stava, sredstva za materijalne troskove i place sluzbenika koji
obavljaju povjerene poslove pravobranilastva osiguravaju se iz budzeta Grada, odnosno
opcine.

Clan 45.
Gradskog, odnosno opc¢inskog pravobranioca i njegovog zamjenika imenuje i smjenjuje
Gradsko, odnosno opcinsko vijece, na prijedlog gradonacelnika, odnosno op¢inskog
nacelnika.
Na prijedlog gradonacelnika, odnosno op¢inskog nacelnika, organ iz prethodnog stava
odlucuje 1 0 udaljenju od vrsenja sluzbe, o izuzecu i o ostavci gradskog, odnosno
opc¢inskog pravobranioca i njegovog zamjenika.

Clan 46.
Za gradskog, odnosno op¢inskog pravobranioca i zamjenika pravobranioca moze biti
imenovan drzavljanin Bosne i Hercegovine i Federacije Bosne i Hercegovine Kkoji je
diplomirani pravnik i ima polozen pravosudni ispit i iskustvo u radu na imovinsko-
pravnim poslovima u pravobranilastvu, pravosudnim organima i drugim drZzavnim
organima, preduzec¢ima i drugim pravnim licima, u trajanju najmanje tri godine i koji
posjeduje najvise moralne osobine za obavljanje sluzbe pravobranilastva.
Gradski, odnosno op¢inski pravobranilac i njegov zamjenik daju svecanu izjavu pred
predsjedavajucim Gradskog, odnosno opéinskog vijeca.
Tekst svecane izjave, shodno odredbama ¢lana 24. stav 2. ovog Zakona, utvrduje
Gradsko, odnosno opcinsko vijece.



Unutrasnju organizaciju u pravobranilastvu Grada, odnosno opcine, utvrduje
pravobranilac, pravilnikom o unutradnjoj organizaciji pravobranilastva, po prethodno
pribavljenoj saglasnosti Gradskog, odnosno opc¢inskog vijeca.

Sluzbenu legitimaciju gradskog, odnosno op¢inskog pravobranioca i hjegovog zamjenika
izdaje gradonacelnik, odnosno opcinski nacelnik, odgovaraju¢om primjenom pravilnika o
sluzbenoj legitimaciji pravobranioca i zamjenika pravobranioca iz ¢lana 5. stav 2. ovog
Zakona.

I1l. SREDSTVA ZA RAD PRAVOBRANILASTVA

Clan 47.
Sredstva za rad PravobranilaStva obezbjeduju se u budZetu Kantona, odnosno budzetu
opcine.

Clan 48.
Finansijsko i materijalno poslovanje Pravobranilastva obavlja se na nacin koji vazi za
organe drZzavne uprave.

Clan 49.
Za radnje preduzete u zastupanju pred sudovima i drugim tijelima, u slucaju iz ¢lana 12.
stav 2. ovog Zakona, Pravobranilastvo ima pravo na nagradu i naknadu troskova, prema
tarifi o nagradama i naknadi troSkova za rad advokata.
Sredstva koja prilikom zastupanja ostvari Pravobranilastvo prihod su budzeta Kantona.

IV. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 50.
Pravobranilastvo osnovano u skladu sa Zakonom o pravobranilastvu ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 3/97) pocinje sa radom danom imenovanja pravobranioca i
zamjenika pravobranioca, a najkasnije 15. jula 1997. godine.
Do dana pocetka sa radom Pravobranilastva, Vlada ¢e, na prijedlog ministra pravde
Kantona, uz potvrdu Skupstine Kantona, imenovati pravobranioca i zamjenike
pravobranioca.

Clan 51.
Opcinsko pravobranilastvo osnovat ¢e se i poceti sa radom, odnosno opcina ¢e povijeriti
obavljanje poslova pravobranilastva PravobranilaStvu Kantona Sarajevo, u roku od tri
mjeseca od dana donoSenja Zakona o pravobranilastvu ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", broj 3/97).
Do pocetka rada Pravobranilastva iz prethodnog stava, poslove zastupanja opcina sa
podru¢ja Kantona, obavljat ¢e Pravobranilastvo Kantona Sarajevo.

Clan 52.
Pravobranilac ¢e donijeti, u roku od 30 dana od pocetka rada Pravobranilastva,
osnovanog u skladu sa Zakonom o pravobranilastvu ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", broj 3/97), pravilnik o unutrasnjoj organizaciji PravobranilasStva.



Clan 53.
Ministar pravde donijet ¢e pravilnik o poslovanju i vodenju evidencija u
Pravobranilastvu.

Clan 54.
Do donoSenja pravilnika o unutraSnjem poslovanju Pravobranilastva prema odredbama
Zakona o pravobranilastvu ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj 3/97),
primjenjivat ¢e se postojeci pravilnik o unutrasSnjem poslovanju Javnog pravobranilastva
grada Sarajeva, ako nije u suprotnosti sa ovim Zakonom.
Do donosenja propisa koje po odredbama Zakona o pravobranilastvu ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo ", broj 3/97) donosi ministar pravde Kantona, primjenjivat ce se
postojeci propisi, ako nisu u suprotnosti sa ovim Zakonom.
Propise za ¢ije je donoSenje po odredbama Zakona o pravobranilastvu ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 3/97) ovlasten ministar pravde Kantona, donijet ¢e se u roku od
Sest mjeseci od dana stupanja na snagu tog Zakona.

Clan 55.
Grad Sarajevo ¢e osnovati Pravobranilastvo Grada, odnosno Grad ¢e povijeriti obavljanje
poslova pravobranilastva Pravobranilastvu Kantona Sarajevo, u roku od tri mjeseca, od
dana donoSenja Zakona i izmjenama i dopunama Zakona o pravobranilastvu ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo", broj 8/01), do kada ¢e poslove zastupanja Grada obavljati
Pravobranilastvo Kantona Sarajevo.

Clan 56.
Na sva pitanja koja nisu posebno regulisana ovim Zakonom za Gradsko, odnosno
opc¢insko pravobranilastvo, odgovarajuce se primjenjuju odredbe ovog Zakona koje se
odnose na Pravobranilastvo Kantona Sarajevo.

Clan 57.
U roku od 60 dana od dana stupanja na snagu Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
pravobranilastvu ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 20/02), Gradsko, odnosno
opcinsko vijece uskladit ¢e odluke o osnivanju Gradskog, odnosno op¢inskog
pravobranilastva sa odredbama ovog Zakona.

Clan 58.
Danom stupanja na snagu Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o pravobranilastvu
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 26/08), prestaje primjena odredaba Zakona o
placama i naknadama funkcionera iz oblasti izvrSne vlasti i kantonalne uprave u Kantonu
Sarajevo i sluzbenika koji rukovode stru¢nim sluzbama (""Sluzbene novine Kantona
Sarajevo”, br. 13/99 i 28/01), koje se odnose na pravobranioca i zamjenika
pravobranioca.
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Skupstina Kantona

Na osnovu ¢lana 18. tatka b) Ustava Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/96, 3/96,
16/97,14/00, 4/01128/04) i ¢lana 49. tatka c) Zakona o pla¢ama i
naknadama u organima vlasti Kantona Sarajevo ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo", broj 33/11), SkupS$tina Kantona
Sarajevo, na sjednici odrzanoj dana 05.03.2012. godine, donijela
je

ZAKON

0 IZMJENAMA I DOPUNI ZAKONA O
PRAVOBRANILASTVU

Clan 1.

U Zakonu o pravobranilastvu ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", broj 33/08 - Novi preciSceni tekst) ¢lan 39. mijenja se i
glasi:

"Clan 39.

Plade i naknade pravobranioca i zamjenika pravobranioca
utvrduju se u skladu sa zakonom kojim se reguliSu place i
naknade u organima vlasti Kantona Sarajevo".

Clan 2.
U ¢lanu 40. stav 1. briSe se.

Clan 3.

U ¢lanu 43. iza rije¢i "Federaciji Bosne i Hercegovine"
dodaju se rijeci: "Kantona Sarajevo, kao i".

Clan 4.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja
u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-02-5266/12
05. marta 2012. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Skustine Kantona Sarajevo
Prof. dr. Mirjana Mali¢, s. r.

Na osnovu ¢lana 18. stav 1. tacka 1. 1) Ustava Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", br. 1/96, 2/96,
3/96, 16/97, 14/00, 4/01 i 28/04) i ¢lana 111. i ¢lana 112. stav 1.
Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo ("SluZbene novine
Kantona Sarajevo" - Novi precisceni tekst br. 25/10, i br. 14/11 i
19/11), Skupstina Kantona Sarajevo, na sjednici odrzanoj dana
05.03.2012. godine, donijela je

ODLUKU

O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA POSLOVNIKA
SKUPSTINE KANTONA SARAJEVO

Clan 1.

U Poslovniku Skupstine Kantona Sarajevo ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo - Novi precisceni tekst, br. 25/10, 14/11
119/11) uélanu 26. u stavu 3. broj "1/3" zamjenjuje se brojem "3",
i u istom stavu rije¢i "ukupnog broja ¢lanova tijela" briSu se.

U ¢lanu 26. iza stava 4. dodaje se novi stav koji glasi:

"Vanjski ¢lanovi ne mogu biti predsjedavajuci komisija".

Clan 2.

U ¢lanu 35. stav 1. u alineji 6. izarijeci "obrazovanje" brise se
"zarez" i stavlja rije¢, "i", iza rije¢i "nauku" briSe se "zarez" i
rijeci "kultura i sport”.

U ¢lanu 35. u stavu 1. iza alineje 17. dodaje se nova alineja i
glasi:

"Komisija za kulturu i sport"

Clan 3.
U ¢lanu 37. ustavu 1. iza alineje 6. dodaje se nova "alineja 7."
1 glasi:
"daje saglasnost na normativne akte Sluzbe za skupstinske
poslove Skupstine Kantona Sarajevo".

Clan 4.
U c¢lanu41.ustavu 1. izarije¢i "obrazovanje" brise se zarez, a
iza rije¢i "nauku" briSe se "zarez" i rije¢i "kulturu i sport".
U ¢lanu 41. u stavu 1. briSu se "alineje 3.1 4".

Clan 5.
Iza ¢lana "52 a." dodaje se ¢lan "52 b" i glasi:

"Clan 52 b.

Komisija za kulturu i sport:

— razmatra stanje kulture i sporta i daje misljenje i prijedlog
Skupstini Kantona Sarajevo i resornom ministarstvu za
unapredenje kulture i sporta u Kantonu Sarajevu,

— razmatra pitanje strategije finansiranja institucija kulture
i sportskih organizacija na nivou Kantona, u cilju
njihovog razvoja i efikasnijeg djelovanja i o tome daje
misljenje i prijedlog Skupstini i resornom ministarstvu,

— razmatra prijedloge o odrZavanju kulturnih i sportskih
manifestacijau Kantonu Sarajevo od znacaja za Kanton,

— razmatra pitanje i daje miSljenja i prijedloge za razvoj i
unapredenje objekata kulture i sporta
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KANTON SARAJEVO

Skupstina Kantona Sarajevo

Na osnovu ¢lana 18. tacka b) Ustava Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/96, 3/96,
16/97,14/00, 4/01, 28/0416/13), Skupstina Kantona Sarajevo, na
sjednici odrzanoj dana 26.10. 2016. godine, donijela je

ZAKON

0 IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
PRAVOBRANILASTVU

Clan 1.

U c¢lanu 3. Zakona o pravobranilastvu ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo", broj 33/08 - Novi preciS¢eni tekst i broj 7/12)
dodaju se novi st. 4, 5. 1 6. koji glase:

"Kada Pravobranilastvo mora postupati u propisanom
zakonskom roku, organi i organizacije iz st. 1. i 2. ovog ¢lana
duzni su da pravobraniocu neodlozno dostave spise i obavjes-
tenja, odnosno pruze podatke i objasnjenja koja Pravobranilastvo
zatrazi.

Ako zbog nepostupanja, odnosno neblagovremenog
postupanja organa i organizacija iz st. 1. i 2. ovog ¢lana nastupi
Steta za Kanton Sarajevo ili druge subjekte koje zastupa,
Pravobranilastvo o tome obavjeStava ministarstvo koje je
ovlaSteno da vr$i nadzor nad radom tog organa ili organizacije i
Vladu i podnosi rukovodiocu zastupanog organa ili organizacije
zahtjev za pokretanje disciplinskog postupka radi utvrdivanja
diciplinske odgovornosti lica koje je bilo duzno postupiti po
zahtjevu PravobranilaStva.

Rukovodilac zastupanog organa ili organizacije obavezan je
pokrenuti postupak iz stava 5. ovog ¢lana i o postupanju po
zahtjevu Pravobranilastva za pokretanje postupka utvrdivanja
odgovornosti i o ishodu pokrenutog postupka ovlasteno lice je
duzno obavijestiti Pravobranilastvo, koje je duzno protiv lica za
koje je utvrdena disciplinska odgovornost podnijeti zahtjev za
naknadu pri¢injene Stete.".

Clan 2.

U ¢lanu 10. iza stava 3. dodaju se novi st. 4. i 5., koji glase:

"Ukoliko pravomoc¢nom presudom bude utvrden nezakonit
rad ili odluka zastupanog organa ili oganizacije, Pravo-
branilastvo o tome obavjeStava ministarstvo koje je ovlasteno da
vr$i nadzor nad radom tog organa ili organizacije i Vladu i
podnosi rukovodiocu zastupanog organa ili organizacije zahtjev
za pokretanje disciplinskog postupka radi utvrdivanja odgovor-
nosti za nezakonit rad ili nezakonitu odluku.

Rukovodilac zastupanog organa ili organizacije obavezan je
pokrenuti postupak iz stava 4. ovog ¢lana i o postupanju po
zahtjevu Pravobranilastva za pokretanje postupka utvrdivanja
odgovornosti i ishodu pokrenutog postupka ovlasSteno lice je
duZno obavijestiti Pravobranilastvo."

Clan 3.

U clanu 11. stav 2. iza rijeci: "Ako Pravobranilastvo smatra
dane treba pokrenuti odredeni postupak ili da treba povuci tuzbu
ili da ne treba izjaviti odredeni pravni lijek, obavjestava o tome
subjektkoga zastupa" stavlja se tacka, a ostali dio teksta briSe se.

Dodaje se stav 3. koji glasi:

"Ako se ne postigne saglasnost u misljenju ili ako subjekt ne
odgovori u odredenom roku, kona¢nu odluku donosi
Pravobranilastvo i o tome obavjeStava subjekt kojeg zastupa.”

Clan 4.

U ¢lanu 15. dodaje se novi stav 3. koji glasi:

"Organiipravnalicaiz stava 1. ovog ¢lana duzni su pribaviti i
saglasnost SkupStine Kantona prije zakljuenja ugovora
imovinsko-pravne prirode iz stava 2. ovog ¢lana, u skladu sa
Ustavom Kantona i zakonom, a ukoliko na te ugovore nije
pribavljeno pravno misljenje Pravobranilastva, Skupstina ih nece
ni razmatrati, odnosno odbiée davanje saglasnosti."

U dosadasnjem stavu 3. na kraju teksta tacka se brise i dodaju
rijeCi: "niti saglasnosti Skupstine Kantona."

Dosadasnji st. 3. i 4. postaju st. 4.1 5.

Iza stava 5. dodaju se novi st. 6. i 7., koji glase:

"O ugovorima zakljucenim bez prethodnog pravnog mislje-
nja Pravobranilastva iz stava 2. ovog ¢lana, Pravobranilastvo
obavjeStava ministarstvo koje je ovlasteno da vrsi nadzor nad
radom tog organa ili organizacije i Vladu i podnosi rukovodiocu
zastupanog organa ili organizacije zahtjev za pokretanje
disciplinskog postupka radi utvrdivanja odgovornosti lica koje je
bilo duzno pribaviti pravno misljenje Pravobranilastva.

Rukovodilac zastupanog organa ili organizacije obavezan je
pokrenuti postupak iz stava 4. ovog ¢lana i o postupanju po
zahtjevu PravobranilaStva za pokretanje postupka utvrdivanja
odgovornosti i ishodu pokrenutog postupka ovlasSteno lice je
duZno obavijestiti Pravobranilastvo."”,

Clan 5.

U ¢lanu 22. izarijeci: "diplomirani pravnik", dodaju se rijeci:
"ili Bakalaureat/Bachelor prava sa ostvarenih 240 ECTS
studijskih bodova Bolonjskog sistema studiranja," a iza rijeci:
"pet godina", dodaju se rije¢i: "nakon poloZenog pravosudnog
ispita".
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Clan 6.

U ¢lanu 24. st. 2. i 3. mijenjaju se i glase:

"Pravobranilac koji ne bude ponovo imenovan, rasporeduje
se na mjesto zamjenika pravobranioca, ukoliko je upraznjeno, a
ako nije, rasporeduje se na mjesto drzavnog sluZbenika u
Pravobranilastvu ili drugom kantonalnom organu u skladu sa
svojim stru¢nim kvalifikacijama.

RjeSenje o rasporedivanju pravobranioca na mjesto
zamjenika pravobranioca donosi Skupstina Kantona, a na mjesto
drzavnog sluzbenika Vlada, najkasnije u roku od tri mjeseca od
dana prestanka funkcije pravobranioca.”

U stavu 4. rije¢ "Vlade" zamjenjuje se rije¢ima: "iz
prethodnog stava ovog ¢lana".

Clan 7.

Clan 27. mijenja se i glasi:

"Clan 27.

Pravobraniocu funkcija prestaje istekom perioda za koji je
imenovan, podnoSenjem ostavke, smjenjivanjem, kada ispuni
uslove za odlazak u penziju propisane zakonom za drzavne
sluzbenike i u slu¢aju smrti.

Zamjeniku pravobranioca funkcija prestaje podnoSenjem
ostavke, smjenjivanjem, kada ispuni uslove za odlazak u penziju
propisane zakonom za drZavne sluzbenike i u slu¢aju smrti.

U slu€ajevima iz st. 1. i 2. ovog ¢lana, donosi se odluka o
razrjeSenju.”

Clan 8.

U ¢lanu 31. stav 3. mijenja se i glasi:

"Pravobraniocu i zamjeniku pravobranioca prestaje vrsenje
sluzbe danom razrjesSenja zbog podnesene ostavke, a najkasnije u
roku od 30 dana od dana podnosenja ostavke."

Clan 9.
U ¢lanu 35. stav 1. nakraju stava tacka se zamjenjuje zarezom
i dodaju se rijeci: "nakon poloZenog pravosudnog ispita."
Clan 10.
Iza ¢lana 36. dodaju se novi ¢l. 36a. i 36b., koji glase:
"Clan 36a.

Radi osposobljavanja za samostalan rad i stru¢nog
obucavanja koje je uslov za polaganje pravosudnog ispita, u
Pravobranila§vo se mogu primati pravobranilacki pripravnici
pravne struke s ostvarenih 240 ECTS studijskih bodova
Bolonjskog sistema studiranja.

Pripravnici se primaju u radni odnos na odredeno vrijeme
najduze do dvije godine.

Stru¢no osposobljavanje pripravnika odvija se u skladu sa
programom pocetne obuke utvrdene normativnim aktima
PravobranilaStva, odnosno programom pravosudnog ispita
propisanog posebnim propisima, s tim da se, tokom dijela
pripravnickog staza, pripravnici upucuju na prakti¢an rad u
op¢inske i kantonalne sudove.

Clan 36b.

Radi osposobljavanja za samostalan rad i stru¢nog
obucavanja koje je uslov za polaganje pravosudnog ispita, u
Pravobranilasvo se mogu primati lica pravne struke s ostvarenih
240 ECTS studijskih bodova Bolonjskog sistema studiranja, bez
zasnivanja radnog odnosa.

Odredbe ovog zakona koje se odnose na pripravnike, shodno
se primjenjuju i na lica koja se struéno osposobljavaju bez
zasnivanja radnog odnosa."

Clan 11.

U clanu 45. stav 1. iza rije¢i: "imenuje", veznik "i
zamjenjuje se zarezom, a iza rijeci: "smjenjuje" dodaju se rijeci:
"i razrjeSava".

Clan 12.

U ¢lanu 46. stav 1. izarijeci: "diplomirani pravnik", dodaju se
rijeci: "ili Bakalaureat/Bachelor prava sa ostvarenih 240 ECTS

studijskih bodova Bolonjskog sistema studiranja,”, a nakon

rije¢i: "tri godine", dodaju se rijec¢i: "nakon poloZenog
pravosudnog ispita".
Clan 13.
Iza ¢lana 57. dodaje se novi ¢lan 57a. koji glasi:
"Clan 57a.

U roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona,
Gradsko, odnosno op¢insko vijece uskladit ¢e odluke o osnivanju
Gradskog, odnosno opéinskog pravobranilastva sa odredbama
ovog Zakona."

Clan 14.
(Stupanje sa snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja

u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-02-31291/16

26. oktobra 2016. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Skupstine Kantona Sarajevo
Prof. Ana Babig¢, s. 1.

Naosnovu¢l. 17.121. stav (1) Zakona o visokom obrazovanju
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 42/13 - Precis¢eni
tekst i 13/15) i €l. 119. Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", br. 41/12 - Drugi novi
preciséeni tekst), Skupstina Kantona Sarajevo, na sjednici

odrzanoj dana 19.10.2016. godine, donijela je

ODLUKU

O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA OSNIVANJE
ODSJEKA ZA EDUKACIJU I REHABILITACIJU NA
PEDAGOSKOM FAKULTETU UNIVERZITETA U
SARAJEVU

I

Daje se saglasnost za osnivanje Odsjeka za edukaciju i
rehabilitaciju na Pedagoskom fakultetu Univerziteta u Sarajevu,
u skladu sa priloZenim Elaboratom.

1I

Ovaodluka stupana snagu danom donosenja, a objavit ée se u
"Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-05-30570/16
19. oktobra 2016. godine

Predsjedateljica
Skupstine Kantona Sarajevo

Sarajevo Prof. Ana Babié, s. r.
ELABORAT

o opravdanosti osnivanja Odsjeka za edukaciju i
rehabilitaciju

Uvod

Obrazovana radna snaga predstavlja sustinski preduvjet
ekonomskog razvoja drzave. Najnaprednije i najbogatije drzave
svijeta imaju najbolje obrazovne sisteme. Pravo na obrazovanje
utvrdeno je Ustavom Bosne i Hercegovine. Finansijska sredstva
alocirana u obrazovne svrhe nisu dovoljna. Stru¢no obucavanje
predstavlja klju¢ni preduvjet za ekonomski razvoj jedne zemlje i
smanjenje stope nezaposlenosti i siromastva.

Ovim elaboratom se uzeo u obzir veliki znacaj raspoloZzivih
kvalificiranih i kompetentnih stru¢nih kadrova iz oblasti
edukacije i rehabilitacije osoba sa teSkocama u razvoju, kako bi
se povecao broj kvalificiranih kadrova specifi¢nih za educiranje i
rehabilitaciju, kao i njihovo ukljucivanje u aktuelnu reformu
visokoskolskog sistema obrazovanja.

Osnivanje Odsjeka za edukaciju i rehabilitaciju na
Pedagoskom fakultetu Univerziteta u Sarajevu dalje polazi od
premise da visoki kvalitet u ovoj oblasti moze da se realizira
visokokvalitetnim obrazovanjem i usavrSavanjem stru¢nih
kadrova na svim nivoima. Visoki kvalitet obrazovanja i
usavr§avanja postize se veoma dalekoseZnim integriranjem
formalnih i neformalnih kvalifikacionih mjera potrebnih za



ZAKON O EKSPROPRIJACIJI FEDERACIJE BiH

("Sluzbene novine FBiH", br. 70/2007, 36/2010, 25/2012, 8/2015 - odluka US i 34/2016)

I. OSNOVNE ODREDBE
Clan 1

Ovim Zakonom ureduju se uvjeti, nacin i postupak eksproprijacije nekretnina za izgradnju
objekata od javnog interesa.

Clan 2

Eksproprijacija je oduzimanje ili ogranicenje prava vlasnistva na nekretninama uz naknadu prema
trzi$noj vrijednosti nekretnina.

Clan 3

Nekretnina se moze eksproprisati kada je to potrebno za izgradnju saobracajne infrastrukture,
poslovnih i industrijskih zona, privrednih, komunalnih, zdravstvenih, prosvjetnih 1 objekata
kulture, objekata odbrane, uprave i drugih objekata od javnog interesa kada se ocijeni da e se
koristenjem nekretnine za koju se namjerava predloziti eksproprijacija u novoj namjeni postici
veca korist od one koja se postizala koristenjem te nekretnine na dosadasnji nacin.

Nekretnina se moze eksproprisati i kada je to potrebno radi izvodenja drugih radova od javnog
interesa.

Zemljiste se ne moze eksproprisati u cilju poljoprivredne obrade.
Clan 4

Predmet eksproprijacije su nekretnine u vlasnistvu fizickih i pravnih lica.
Clan 5

Nekretnina se moze eksproprisati nakon $to je, na nacin odreden ovim Zakonom, utvrden javni
interes za izgradnju objekta, odnosno izvodenje drugih radova na toj nekretnini.

Izgradnja objekta, odnosno izvodenje radova mora biti u skladu sa planskim dokumentima
prostornog uredenja.

Clan 6

Eksproprijacija se moze vrSiti za potrebe Federacije Bosne i Hercegovine, kantona, grada, op¢ine,
javnih preduzeca, njihovih zavisnih drustava u njthovom 100% vlasnistvu i javnih ustanova, ako
zakonom nije drukcije odredeno (u daljnjem tekstu: korisnik eksproprijacije).



Izuzetno, eksproprijacijom se moze ustanoviti sluznost u korist gradana radi postavljanja
vodovodnih i kanalizacionih cijevi, elektri¢nih i telefonskih kablova, gasovoda i u drugim
slucajevima odredenim zakonom.

Clan 7

Eksproprijacijom nekretnina postaje vlasnistvo korisnika eksproprijacije (potpuna eksproprijacija)
osim u slucaju ako eksproprisana nekretnina dobiva status dobra od opceg interesa.

Potpunom eksproprijacijom prestaju pored prava vlasnistva ranijeg vlasnika i druga prava na toj
nekretnini.

Potpuna eksproprijacija zemljiSta obuhvata i zgradu 1 druge gradevinske objekte koji se na njemu
nalaze.

Clan 8

Eksproprijacijom se moze ustanoviti sluznost na zemljistu 1 zgradi kao i zakup na zemljistu na
odredeno vrijeme (nepotpuna eksproprijacija).

Zakup se moze ustanoviti samo u slucaju kada se zemljiste, s obzirom na svrhu za koju se zakup
predlaze, ima koristiti samo na ograniceno vrijeme, a najvise do pet godina (u svrhu: istrazivanja
rudnog i drugog blaga, koristenja kamenoloma, vadenja gline, pijeska i sljunka i sl.).

Zakup na poljoprivrednom zemljistu za povrsinsku eksploataciju industrijskih 1 ostalih mineralnih
sirovina ustanovljava se ako se to zemljiste nakon zavrsene eksploatacije moze privesti prvobitnoj
kulturi i ako je ustanovljenje zakupa drustveno 1 ekonomski opravdanije od potpune
eksproprijacije tog zemljista.

Odredbe ovog Zakona koje se odnose na postupak potpune eksproprijacije i postupak naknade
za eksproprisanu nekretninu za potpunu eksproprijaciju shodno se primjenjuju i za nepotpunu
eksproprijaciju.

Clan 9
Na odredenoj nekretnini moze se dozvoliti vrsenje pripremnih radnji u svrhu eksproprijacije.
Zemljiste koje je potrebno za izgradnju objekta ili za izvodenje drugih radova od javnog interesa
(smjestaj radnika, materijala, masina i sl.) moze se privremeno zauzeti za vrijeme koje je potrebno
za vrienje pripremnih radnji, ali ne duze od jedne godine.

Clan 10

Eksproprijacijom nekretnine korisnik eksproprijacije stice pravo da tu nekretninu koristi u svrhu
radi koje je eksproprijacija izvrsena.

Clan 11

Na zahtjev vlasnika eksproprisat e se 1 preostali dio nekretnine ako se pri eksproprijaciji jednog
dijela nekretnine utvrdi da vlasnik nema privrednog interesa da koristi preostali dio, odnosno ako



je usljed toga na preostalom dijelu onemogucena ili bitno pogorsana njegova dotadasnja
egzistencija ili mu je onemoguceno normalno koristenje preostalog dijela nekretnine.

Sluzbeno lice koje vodi postupak eksproprijacije duzno je upozoriti vlasnika da moze podnijeti
zahtjev u smislu stava 1. ovog ¢lana, a to upozorenje unosi se u zapisnik o raspravi.

Zahtjev za eksproprijaciju preostalog dijela nekretnine moze se podnijeti do donosenja

prvostepenog rjesenja o eksproprijaciji.

Eksproprijaciju preostalog dijela nekretnine vlasnik moze traziti i u zalbenom postupku, ako nije
bio upozoren u smislu stava 3. ovog clana.

Clan 12

Za eksproprisanu nekretninu vlasniku pripada naknada u drugoj nekretnini, a ako korisnik
eksproprijacije ne moze osigurati takvu nekretninu naknada se odreduje u novcu u visini trzisne
vrijednosti nekretnine koja se eksproprise.

Izuzetno od stava 1. ovog ¢lana, u slucaju kada se radi izvodenja radova, gradenja, rekonstrukcije
ili odrzavanja autoceste, brze ceste, magistralne, regionalne ili lokalne ceste, eksproprise
nekretnina u vlasnistvu Federacije Bosne i Hercegovine, kantona, grada, opéine, javnih preduzeca
ili javnih ustanova, ne placa se naknada za eksproprisanu nekretninu.

Ako se radi izvodenja radova iz stava 2. ovog ¢lana, eksproprise nekretnina koja je dijelom u
vlasni$tvu Federacije Bosne i Hercegovine, kantona, grada, opéine, javnih preduzeca ili javnih
ustanova, a dijelom u vlasnistvu drugih pravnih i fizickih lica, naknada iz stava 1. ovog ¢lana
pripada samo tim pravnim i fizickim licima srazmjerno njihovom suvlasnickom dijelu na toj
nekretnini.

Ranijem vlasniku koji stanuje u stambenoj zgradi koja je predmet eksproprijacije ili u stanu kao
posebnom dijelu te zgrade korisnik eksproprijacije duzan je prije rusenja zgrade osigurati drugu
odgovarajucu stambenu zgradu ili stan u vlasnistvo.

Ranijem vlasniku eksproprisane poslovne prostorije u kojoj je obavljao poslovnu djelatnost
korisnik eksproprijacije duzan je prije rusenja poslovne prostorije osigurati drugu odgovarajucu
prostoriju u vlasnistvo.

Naknadu za eksproprisanu nekretninu snosi korisnik eksproprijacije.

Clan 13

Na podrucjima zahvacenim elementarnim nepogodama veceg obima eksproprijacija nekretnina se
provodi po posebnom postupku koji je propisan ovim Zakonom.

II. UTVRDIVANJE JAVNOG INTERESA
Clan 14
Odluku o utvrdivanju javnog interesa za izgradnju objekta ili izvodenje radova (saobracajnice,

dalekovodi, gasovodi, telekomunikacije, vodoprivredni objekati i dr.) na osnovu podnesenog
prijedloga korisnika eksproprijacije donosi Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem



skladu sa planskim dokumentima prostornog uredenja.

Odluku iz prethodnog stava donosi Vlada po prethodno pribavljenim misljenjima vlada kantona
na ¢ijim se podrucjima namjerava graditi objekat ili izvoditi radovi.

Odluku o utvrdivanju javnog interesa za izgradnju objekta ili izvodenje radova na podrucju dviju
ili vise op¢ina donosi vlada kantona po prethodno pribavljenom misljenju opéinskog vijeca na
¢ijim se podrucjima namjerava graditi objekat ili izvoditi radovi.

Odluku o utvrdivanju javnog interesa za izgradnju objekta ili izvodenje radova na podrucju

op¢ine donosi opcinsko vijece na ¢ijem se podru¢ju namjerava graditi objekat ili izvoditi radovi u
skladu sa planskim dokumentima prostornog uredenja.

Clan 15
Javni interes u smislu ¢lana 14. ovog Zakona moze se utvrditi i zakonom.

Javni interes za izgradnju objekta ili izvodenje drugih radova na podrudju za koje je donesen
regulacioni plan ili urbanisticki projekt smatra se utvrden tim planom, odnosno projektom.

Clan 16

Prijedlog za utvrdivanje javnog interesa za eksproprijaciju podnosi lice koje prema odredbama
ovog Zakona moze biti korisnik eksproprijacije.

Prijedlog za utvrdivanje javnog interesa podnosi se Vladi, odnosno vladi kantona ili opéinskom
vijecu putem federalnog, kantonalnog organa uprave ili op¢inske sluzbe za upravu za imovinsko-
pravne poslove, a sadrzi elaborat eksproprijacije (geodetsko-katastarski plan podrucja
cksproprijacije, podatke o nekretninama za koje se predlaze utvrdivanje javnog interesa, procjenu
vrijednosti nekretnina, cilj eksproprijacije 1 druge podatke za utvrdivanje javnog interesa).

Nadlezni organ je duzan o prijedlogu za utvrdivanje javnog interesa odluciti u roku od 60 dana od
dana prijema tog prijedloga.

Aktom o utvrdivanju javnog interesa, u skladu sa odredbama ovog ¢lana, odredit e se i korisnik
eksproprijacije.

Protiv akta o utvrdivanju javnog interesa moze se pokrenuti upravni spor kod nadleznog suda
osim u slucajevima iz ¢lana 15. ovog Zakona.

I11. PRIPREMNE RADNJE ZA EKSPROPRIJACIJU
Clan 17

Korisnik eksproprijacije koji namjerava predloziti eksproprijaciju moze zahtijevati da mu se zbog
izrade investicionog elaborata, podnosenja prijedloga za utvrdivanje javnog interesa ili
podnosenja prijedloga za eksproprijaciju dozvoli da na odredenoj nekretnini izvrsi potrebne
pripremne radnje kao $to su ispitivanje stabilnosti tla, premjeravanje zemljista i drugo.

Clan 18



U prijedlogu za dozvolu vrsenja pripremnih radnji moraju se naznaciti: svrha radi koje se
namjerava predloziti eksproprijacija, nekretnina na kojoj ¢e se vréiti pripremne radnje, vlasnik
nekretnine, priroda, obim i svrha radnji, kao i vrijeme njihovog trajanja.

O prijedlogu za dozvolu vrsenja pripremnih radniji rjeSava opcinska sluzba za upravu za
imovinsko-pravne poslove (u daljnjem tekstu: opéinska sluzba za upravu).

Clan 19

Ako podnosilac prijedloga za dozvolu vrsenja pripremnih radnji ucini vjerovatnim da su takve
radnje potrebne za svrhu eksproprijacije, opcinska sluzba za upravu dozvolit ¢e takve pripremne
radnje.

Pri donosenju rjesenja o dozvoli vrenja pripremnih radnji opéinska sluzba za upravu vodit ¢e
rac¢una o tome da se te radnje ne vrse u vrijeme nepodesno za vlasnika nekretnine, s obzirom na

kulturu zemljista i na svrhu za koju se nekretnina koristi.

U rjesenju iz prethodnog stava moraju se, pored ostalog, navesti pripremne radnje koje predlagac
moze visiti kao i rok do koga ih ima izvrsiti.

Rjesenjem iz stava 2. ne moze se dozvoliti izvodenje gradevinskih i1 drugih sli¢nih radova.

Protiv rjesenja iz stava 2. ovog clana dopustena je zalba o kojoj odlucuje Federalna uprava za
geodetske 1 imovinsko-pravne poslove (u daljnjem tekstu: Federalna uprava).

Zalba izjavljena protiv tjesenja o dozvoli vrienja pripremnih radnji ne odlaze njegovo izvrienje.
Clan 20

Predlagac u ¢iju je korist dozvoljeno vrsenje pripremnih radnji duzan je platiti naknadu vlasniku
nekretnine na kojoj su dozvoljene takve radnje.

Odredbe ovog Zakona o naknadi za privremeno zauzimanje i o postupku za odredivanje visine
naknade iz stava 1. ovog clana primjenjuju se i u slucaju dozvole vrenja pripremnih radnji.

IV. POSTUPAK EKSPROPRIJACIJE

Clan 21

Prijedlog za eksproprijaciju moze podnijeti korisnik eksproprijacije nakon utvrdenog javnog
interesa za izgradnju objekta ili izvodenje radova.

Prijedlog za eksproprijaciju podnosi se opéinskoj sluzbi za upravu.

Nadlezno pravobranilastvo podnosi prijedlog za eksproprijaciju u ime pravnih lica koje zastupa
prema zakonu.

Prijedlog za eksproprijaciju moze se podnijeti samo za vrijeme vazenja akta o izgradnji objekta
(zakon, odluka, rjesenje i dr.), odnosno regulacionog plana ili urbanistickog projekta.



Ako je javni interes utvrden aktom Vlade, vlade kantona ili opéinskog vijeca prijedlog za
eksproprijaciju se moze podnijeti u roku od dvije godine od dana donosenja tog akta.

Clan 22

U prijedlogu za eksproprijaciju nekretnina moraju biti naznaceni:

1) korisnik eksproprijacije,

2) nekretnina za koju se predlaze eksproprijacija,

3) vlasnik i posjednik nekretnine i

4) objekt, odnosno radovi zbog kojih se predlaze eksproprijacija.

Clan 23

Prije podnosenja prijedloga za eksproprijaciju korisnik eksproprijacije duzan je putem javnog
oglasa pozvati vlasnike nekretnina radi sporazumnog pribavljanja nekretnine, a sa
zainteresovanim vlasnikom nekretnine korisnik eksproprijacije duzan je pokusati sporazumno

rijesiti sticanje prava vlasnistva nad odredenom nekretninom.

Odredba iz stava 1. ovog ¢lana ne odnosi se na slucajeve gdje postoji neslaganje
zemljisSnoknjiznog i faktickog stanja na nekretnini.

Clan 24
Uz prijedlog za eksproprijaciju mora se podnijeti:

1) dokaz o utvrdenom javnom interesu za izgradnju objekta ili izvodenje radova (akt o
utvrdivanju javnog interesa, izvod iz regulacionog plana ili urbanistickog projekta),

2) izvod iz zemljisnih i drugih javnih knjiga u kojima se upisuje vlasnistvo nad nekretninama koji
sadrzi podatke o nekretnini za koju se predlaze eksproprijacija, kao 1 katastarske 1 druge podatke
ako takve knjige ne postoje,

3) posjedovni list,

4) dokaz da je korisnik eksproprijacije prethodno sa vlasnikom nekretnine pokusao sporazumno
rijesiti pitanje sticanja prava vlasnistva nad odredenom nekretninom (pisana ponuda, javni oglas i
dr.) 1

5) dokaz da su osigurana potrebna sredstva i polozena kod banke u visini priblizno potrebnoj za
davanje naknade za nekretnine predlozene za eksproprijaciju i troskove postupka eksproprijacije,
odnosno dokaz o osiguranoj drugoj odgovaraju¢oj nekretnini.

Clan 25

Poslije prijema prijedloga za eksproprijaciju opcinska sluzba za upravu na zahtjev predlagaca
eksproprijacije obavijestit ¢e, bez odlaganja, vlasnika da je podnesen prijedlog za eksproprijaciju
njegovih nekretnina, uz upozorenje iz ¢lana 48. ovog Zakona.



Na zahtjev predlagaca eksproprijacije izvrsit Ce se zabiljezba eksproprijacije u zemljisnim i drugim
javnim knjigama u kojima se vode podaci o nekretninama.

Otudenje nekretnine u pogledu koje je stavljena zabiljezba eksproprijacije kao i promjena drugih
odnosa nad nekretninama (promjena vlasni$tva i dr.) nema pravno djelovanje prema korisniku
eksproprijacije.

Clan 26

Korisnik eksproprijacije 1 vlasnik nekretnine mogu do pravomocnosti rjeSenja iz ¢lana 27. ovog
Zakona sporazumno rijesiti pitanje prijenosa prava vlasnistva kao i naknade na odredenoj

nekretnini.

Sporazum sadrzi narocito: oblik i visinu naknade i rok do kojeg je korisnik eksproprijacije duzan
ispuniti obavezu u pogledu naknade, kao 1 odredbu o uknjizbi prava vlasnistva nad nekretninama.

Sporazum se zakljucuje kod opéinske sluzbe za upravu i unosi se u zapisnik koji mora sadrzavati
sve podatke neophodne za ispunjenje obaveze korisnika eksproprijacije.

Sporazum ima snagu izvrsne isprave.
Ukoliko je zakljucen sporazum iz stava 1. ovog clana obustavit ¢e se postupak eksproprijacije.

Clan 27

Rjesenje po prijedlogu za eksproprijaciju donosi opéinska sluzba za upravu na cijoj teritoriji se
nalazi nekretnina za koju se eksproprijacija predlaze.

Prije donosenja rjeSenja o eksproprijaciji organ iz stava 1. ovog ¢lana saslusat ¢e vlasnika
nekretnine o ¢injenicama u vezi sa eksproprijacijom.

Ako postoji neslaganje zemljisnoknjiznog i faktickog stanja na nekretnini, opcinska sluzba za
upravu raspravit ¢e pravo vlasnistva kao prethodno pitanje.

Clan 28

Ako su uz prijedlog za eksproprijaciju podneseni dokazi iz ¢lana 24. ovog Zakona 1 ako su tim
dokazima utvrdene potrebne ¢injenice, opéinska sluzba za upravu usvojit ¢e rjesenjem prijedlog
za eksproprijaciju a u protivnom odbit ¢e taj prijedlog.

Clan 29

Rjesenje kojim se usvaja prijedlog za eksproprijaciju pored ostalog sadrzi:

1) naznacenje akta na osnovu kojeg je utvrden javni interes,

2) naznacenje korisnika eksproprijacije,

3) naznacenje objekta ili radova zbog cije se izgradnje, odnosno izvodenja nekretnina eksproprise,



4) naznacenje nekretnine koja se eksproprise uz navodenje podataka iz zemljisnih i drugih javnih
knjiga u kojima se vode evidencije o nekretninama,

5) naznacenje vlasnika i drugog nosioca stvarnog prava eksproprisane nekretnine i njegovo
prebivaliste ili sjediste,

0) naznacenje da li vlasniku i za koje eksproprisane nekretnine pripada pravo na naknadu,
7) obavezu vlasnika da nekretninu preda u posjed korisniku eksproprijacije kao 1 rok predaje,

8) obavezu korisnika da vlasniku eksproprisane stambene zgrade ili eksproprisanog stana kao
posebnog dijela zgrade, odnosno eksproprisane poslovne prostorije prije predaje u posjed osigura
odgovarajucu stambenu zgradu, stan, odnosno poslovnu prostoriju u vlasni§tvo, ako se stranke
nisu drukcije sporazumijele.

Clan 30
Protiv rjesenja iz clana 27. ovog Zakona dopustena je zalba o kojoj odlucuje Federalna uprava.

Clan 31

(1) Korisnik eksproprijacije stice pravo na posjed eksproprisane nekretnine danom
pravomocnosti rjeSenja o eksproprijaciji ukoliko je do tada ranijem vlasniku isplatio naknadu za
eksproprisanu nekretninu, odnosno predao u posjed drugu odgovarajucu nekretninu, a u
protivhom danom isplate naknade, odnosno predajom u posjed druge odgovarajuce nekretnine,
ukoliko se raniji vlasnik i korisnik eksproprijacije drugacije ne sporazumiju.

(2) Izuzetno, kada se radi o izgradnji ili rekonstrukciji objekata javne infrastrukture (prometne,
energetske, vodnoprivredne, telekomunikacijske, komunalne) Vlada moze na zahtjev korisnika
cksproprijacije koijt je iznio valjane razloge za potrebu hitnog stupanja u posjed nekretnine, ako
utvrdi da je to neophodno zbog hitnosti slucaja ili da bi se otklonila znatnija $teta, dozvoliti da
mu se ta nekretnina preda u posjed prije pravomocnosti rjesenja o eksproprijaciji, odnosno prije
isplate naknade za eksproprisanu nekretninu.

(3) Prije podnosenja zahtjeva iz stava 2. ovog clana, korisnik eksproprijacije duzan je vlasnika
nekretnine na usmenoj raspravi ili na drugi odgovarajuci nacin upoznati sa potrebom hitnog
stupanja u posjed nekretnine, predociti mu razloge hitnosti i to pitanje s njim pokusati rijesiti
sporazumno.

(4) Na zahtjev korisnika eksproprijacije usmenu raspravu iz stava 3. ovog ¢lana duzna je odrzati
op¢inska sluzba za upravu o ¢emu se sacinjava zapisnik.

(5) Prije donosenja rjesenja iz stava 2. ovog ¢lana moraju se osigurati dokazi o stanju i vrijednosti
eksproprisanih nekretnina (nalaz i misljenje vjestaka, drugi relevantni dokazi u vezi sa procjenom
vrijednosti eksproprisanih nekretnina).

(6) Odredba stava 2. ovog ¢lana ne odnosi se na slucajeve kada je predmet eksproprijacije
stambena ili poslovna zgrada za koju korisnik eksproprijacije nije osigurao drugu odgovarajucu
nekretninu.



(7) Protiv rjesenja iz stava 2. ovog ¢lana ne moze se izjaviti zalba, ali se moze pokrenuti upravni
spor pred nadleznim sudom.

Clan 32

Ako je korisnik eksproprijacije stupio u posjed eksproprisane nekretnine prije pravomocnosti
rjesenja o eksproprijaciji, a prijedlog za eksproprijaciju bude u daljnjem postupku pravomocno
odbijen, korisnik eksproprijacije duzan je nadoknaditi stetu koju je vlasniku prouzrokovao
stupanjem u posjed nekretnine.

Rjesenje o odbijanju prijedloga za eksproprijaciju sadrzi i obavezu korisnika eksproprijacije za
vracanje nekretnine u posjed vlasniku u roku od 15 dana od dana pravomocnosti rjesenja.

Clan 33

Korisnik eksproprijacije moze do pravomocnosti rjeSenja o eksproprijaciji potpuno ili djelimi¢no
odustati od prijedloga za eksproprijaciju.

Nece se usvojiti djelimican odustanak od eksproprijacije ako bi time bila povrijedena prava
vlasnika nekretnine iz ¢lana 11. ovog Zakona i ako vlasnik istakne takav prigovor.

Pravomocno rjesenje o eksproprijaciji ponistit ¢e se ili izmjeniti ako to korisnik eksproprijacije i
raniji vlasnik zajednicki zahtijevaju.

Clan 34

Na zahtjev ranijeg vlasnika eksproprisane nekretnine pravomocno rjeSenje o eksproprijaciji
ponistit ¢e se ako korisnik eksproprijacije u roku od tri godine od pravomocnosti tog rjesenja nije
izvrsio, prema prirodi objekta, znatnije radove na tom objektu.

Pravomoc¢no rjesenje o eksproprijaciji u slucaju iz stava 1. ovog ¢lana ponistit ¢e se i u dijelu ako
se utvrdi da na dijelu eksproprisane nekretnine nisu izvrseni nikakvi radovi i da taj dio ne sluzi
svrsi eksproprijacije.

Ako su u slucaju iz st. 1.1 2. ovog ¢lana eksproprisane nekretnine bile u suvlasnistvu,
pravomocno rjesenje o eksproprijaciji ponistit ¢e se ako takav zahtjev podnesu suvlasnici veceg
dijela eksproprisane nekretnine.

Clan 35

Zahtjev za ponistenje rjesenja o eksproprijaciji raniji vlasnik moze podnijeti po isteku tri godine
od pravomocnosti tog rjesenja, ako korisnik eksproprijacije nije izvrsio znatnije radove.

Po zahtjevu za ponistenje rjesenja o eksproprijaciji i po odustanku od prijedloga za
eksproprijaciju rjesava opcinska sluzba za upravu koja je po prijedlogu za eksproprijaciju rjesavala

u prvom stepenu.

Imovinski odnosi izmedu korisnika eksproprijacije 1 vlasnika nekretnine iz stava 2. ovog ¢lana
rjesavat Ce se u slucaju spora pred nadleznim sudom.

Clan 36



Privremeno zauzimanje zemljista koje je potrebno za izgradnju objekta ili za izvodenje radova od
javnog interesa na drugom zemljistu moze se zatraziti prijedlogom za eksproprijaciju ili posebnim
prijedlogom.

U prijedlogu za privremeno zauzimanje zemljista moraju se naznaciti: svrha zbog koje se predlaze
privremeno zauzimanje zemljista, nekretnina koja e se privremeno zauzeti, vlasnik te nekretnine

kao 1 vrijeme trajanja priviemenog zauzimanja.

Privremeno zauzimanje ¢e se ukinuti ¢im prestane potreba zbog koje je odredeno, a najkasnije do
zavrsetka radova na glavnom objektu.

Rjesenje o odredivanju privremenog zauzimanja zemljista donosi opé¢inska sluzba za upravu.

Protiv rjeSenja iz stava 4. ovog clana dopustena je zalba o kojoj odlucuje Federalna uprava a zalba
ne odlaze izvrienje tog rjesenja.

Odredbe ovog Zakona koje se odnose na eksproprijaciju nekretnina primjenjuju se i na
privremeno zauzimanje zemljiSta ako ovim Zakonom nije drugacije odredeno.

Clan 37

Troskove postupka eksproprijacije snosi korisnik eksproprijacije.
Clan 38

Postupak provodenja eksproprijacije je hitan.

Postupak eksproprijacije radi izgradnje saobracajne infrastrukture je prioritetan u odnosu na
druge postupke eksproprijacije.

V. EKSPROPRIJACIJA NA PODRUCJIMA ZAHVACENIM ELEMENTARNIM
NEPOGODAMA VECEG OBIMA

Clan 39
U slucaju eksproprijacije na podrucju zahvac¢enom elementarnim nepogodama veceg obima
(zemljotres, poplave, pozar i sl.) zbog izgradnje objekta i izvodenja radova kojima se otklanjaju

posljedice prouzrokovane tim nepogodama, primjenjivat ¢e se odredbe ove glave.

Podrucje na kojem ¢e se primjenjivati odredbe ove glave kao i vrijeme za koje ¢e se primjenjivati
utvrduje Vlada.

Clan 40
Utvrdivanje javnog interesa u slucajevima iz ¢lana 39. ovog Zakona vrsi opcéinsko vijece.
Protiv rjesenja iz stava 1. ovog ¢lana ne moze se voditi upravni spor.

Zalba izjavljena protiv rjeSenja kojim se ustanovljava privremeno zauzimanje zemljista ne odlaze
izvrienje rjesenja.



Rjesenje o priveemenom zauzimanju zemljista ukinut ée se ¢im prestane potreba zbog koje je
odredeno.

Clan 41

Korisnik eksproprijacije stice pravo na posjed eksproprisane nekretnine kada rjesenje o
eksproprijaciji postane konacno.

Izuzetno, opcinsko vije¢e moze na zahtjev korisnika eksproprijacije rijesiti da mu se nekretnina
preda u posjed prije nego s$to rjeSenje o eksproprijaciji postane konacno, ako utvrdi da je to
neophodno zbog hitnosti slucaja.

Protiv rjeSenja donesenog po stavu 2. ovog ¢lana ne moze se voditi upravni spor.

Clan 42

Ako se eksproprise stambena zgrada ili stan kao poseban dio zgrade prije rusenja eksproprisane
zgrade, korisnik eksproprijacije duzan je ranijem vlasniku te zgrade ili stana privremeno osigurati
nuzni smjestaj (odredeni broj prostorija, elektri¢cno osvjetljenje, voda i sl.).

U slucaju iz stava 1. ovog clana privremeni smjestaj moze trajati najduze 18 mjeseci racunajuci od
dana iseljenja iz stambene zgrade ili stana.

Korisnik eksproprijacije duzan je u roku iz stava 2. ovog ¢lana ranijem vlasniku zgrade ili stana
osigurati drugu odgovarajucu zgradu ili stan ukoliko se stranke drugacije ne sporazumiju.

Clan 43

ZemljiSte se moze privremeno zauzeti i kada je to potrebno i cjelishodno radi postavljanja i
izgradnje privremenih objekata (poslovnih objekata, objekata za smjestaj stanovnistva, imovine i

sl.).

Rjesenje o potrebi i cjelishodnosti priviemenog zauzimanja zemljista donosi opéinsko vijeée i ovo
rjeSenje ima znacaj rjesenja o utvrdivanju javnog interesa u smislu ¢lana 40. ovog Zakona.

Na prijedlog korisnika eksproprijacije opcinska sluzba za upravu donosi rjesenje o priviemenom
zauzimanju zemljista, a zalba izjavljena protiv tog rjesenja ne odlaze njegovo izvrsenje.

Rjesenje o priviemenom zauzimanju zemljista ukinut ¢e se ¢im prestane potreba zbog koje je
odredeno.

Clan 44

Ukoliko odredbama ove glave nije drugacije odredeno na podrucjima zahvacenim elementarnim
nepogodama veceg obima primjenjivat ¢e se ostale odredbe ovog Zakona.

VI. NAKNADA ZA EKSPROPRISANU NEKRETNINU

Clan 45



Naknada za eksproprisanu nekretninu odreduje se, po pravilu, davanjem druge odgovarajuce
nekretnine koja odgovara visini trziSne vrijednosti nekretnine koja se eksproprise u istoj opéini ili
gradu, kojom se vlasniku nekretnine koja se eksproprise omogucavaju priblizno isti uvjeti
koristenja kakve je imao koristeci tu nekretninu.

Za bespravno izgradene objekte graditelju ne pripada pravo na naknadu.

Graditelj moze porusiti zgradu i odnijeti materijal od te zgrade u roku koji odredi opéinska sluzba
za upravu, a u protivnom uklanjanje objekta ¢e se izvrsiti o njegovom trosku.

(4) Izuzetno od stava 2. ovog clana za bespravno izgradene stambene objekte za koje nadlezni
organ nije donio pravomocéno rjesenje o uklanjanju, a koji predstavljaju jedinu stambenu jedinicu
graditelja i clanova njegove uze porodice (supruznici i djeca) graditelju, odnosno njegovom
pravnom sljedniku pripada pravo na naknadu u visini gradevinske vrijednosti tog objekta.

(5) Pravo na naknadu iz stava 4. ovog ¢lana pripada samo u slucaju da je bespravno izgradeni
stambeni objekt evidentiran na sluzbenom orto-foto snimku teritorije Federacije Bosne i
Hercegovine u razmjeri 1:5000 koiji je uradila Federalna uprava za geodetske 1 imovinsko-pravne
poslove.

Clan 46

Ako vlasnik nekretnine koja se eksproprise ne prihvati na ime naknade drugu odgovarajué¢u
nekretninu ili ako korisnik eksproprijacije ne moze osigurati takvu nekretninu, naknada se
odreduje u novcu u visini trzi$ne vrijednosti nekretnine.

Trzisna vrijednost je izrazena u cijeni na podrucju gdje se vrsi eksproprijacija, a koja se za
odredenu nekretninu moze postici na trzistu i koja zavisi o odnosu ponude 1 potraznje u vrijeme
njezinog utvrdivanja.

Clan 47

Li¢ne 1 porodicne prilike ranijeg vlasnika eksproprisane nekretnine uzet ¢e se u obzir kao korektiv
uvecanja visine utvrdene naknade ako su te prilike od bitne vaznosti za materijalnu egzistenciju
ranijeg vlasnika, a narocito u slucaju ako je zbog eksproprijacije veceg dijela ili ¢itavog zemljista ili
poslovne prostorije u kojoj je raniji vlasnik obavljao dozvoljenu poslovnu djelatnost ugrozena
njegova materijalna egzistencija, kao i u slucaju kad se zbog eksproprijacije clanovi
poljoprivrednog domacdinstva moraju seliti iz podrucja gdje su prebivali ili boravili.

Clan 48

Raniji vlasnik nema pravo na naknadu troskova za ulaganje u zemljiste i1 zgrade koje je izvrsio
nakon §to je pisano obavijesten od nadleznog organa o podnijetom prijedlogu za eksproprijaciju
osim onih troskova koiji su bili neophodni za koristenje nekretnine.

Clan 49

Naknada za eksproprisano zemljiste pod voc¢njakom odreduje se u visini naknade koja bi se
odredila za najblizu livadu istog polozaja.



Naknada za eksproprisano zemljiste pod vinogradom i vo¢njakom intenzivnog uzgoja odreduje
se u visini naknade koja bi se odredila za najblizu oranicu istog polozaja.

Clan 50
Naknada za voéna stabla 1 vinovu lozu odreduje se za:

1) voéna stabla i vinovu lozu koji se nalaze u stadiju davanja plodova - u visini ¢istog prihoda tog
stabla, odnosno loze za onoliko godina koliko je potrebno za podizanje te vrste voénog stabla,
odnosno loze i njegov razvoj do stadija davanja plodova,

2) vocna stabla i vinovu lozu koja nisu pocela davati plodove - u visini troskova potrebnih za
nabavke, sadenje 1 uzgoj takvih sadnica.

Pored naknade iz tacke 2. stava 1. ovog clana odreduje se i naknada za tehnicko drvo po
mjerilima za davanje naknade za Sumsko drvo ukoliko raniji vlasnik posjecena stabla ne zadrzava
sebi.

Clan 51

Naknada za eksproprisano zemljiste pod Sumom odreduje se u visini naknade koja bi se odredila
za najblizi pasnjak istog polozaja.

Clan 52

Naknada za drvnu masu (zrelu ili priblizno zrelu Sumu) odreduje se na osnovu vrijednosti drveta
na panju utvrdene u skladu sa osnovama sistema cijena i aktima donesenim na osnovu tog
sistema za proizvedene sortimente (po odbitku troskova proizvodnje).

Naknada za sumske kulture koje nisu dostigle tehnicku zrelost odreduje se za:

1) mlade sadnice kod kojih bi troskovi eksploatacije bili veéi od vrijednosti prosjecne drvne mase
- naknada stvarnih troskova nabavke sadnica, sadenja i uzgoja,

2) ostala starija stabla - naknada za drvnu masu po mjerilima iz stava 1. ovog ¢lana uvecana za
vrijednosti prirasta izgubljenog zbog prijevremene sjece.

Troskovi podizanja mlade Sume nastale vjestackim putem utvrduju se u visini troskova
posumljavanja, a troskovi podizanja mlade Sume nastale prirodnim putem - u visini troskova
vjestackog posumljavanja sjemenom.

Clan 53

Naknada za eksproprisano poljoprivredno, gradevinsko 1 gradsko gradevinsko zemljiste odreduje
se u novcu prema trzi$noj cijeni takvog zemljista.

Naknada za neplodno zemljiste, kamenjar 1 slicno odreduje se u visini naknade koja bi se odredila
za pasnjak najnize klase u istoj katastarskoj op¢ini.

Clan 54



Raniji vlasnik ima pravo i na naknadu izgubljene koristi koju bi ostvario dotadasnjim nacinom
iskoristavanja eksproprisane nekretnine za vrijeme od dana predaje te nekretnine u posjed
korisniku eksproprijacije do dana prijema u posjed nekretnine date u zamjenu ili do isteka rokova
odredenih za isplatu novcane naknade.

Clan 55

Raniji vlasnik eksproprisanog zemljiSta ima pravo sabrati usjeve i ubrati plodove koji su sazreli u
vrijeme stupanja u posjed korisnika eksproprisanog zemljista.

Ako do stupanja u posjed korisnika eksproprijacije raniji vlasnik nije bio u moguénosti sabrati
usjeve 1 ubrati plodove pripada mu pravo na naknadu za usjeve po odbitku potrebnih troskova
koje bi imao do Zetve ili berbe.

Clan 56

U slucaju ustanovljenja sluznosti naknada se odreduje u iznosu za koji je uslijed ustanovljene
sluznosti umanjena trzi$na vrijednost nekretnine kao i za nastalu Stetu.

Clan 57
U slucaju ustanovljenja zakupa naknada se odreduje u visini zakupnine koja se postize na trzistu.

Naknada se moze odrediti u obliku jednokratnog iznosa za cijelo vrijeme trajanja zakupa ili u
povremenim davanjima koja se placaju u jednakim vremenskim razmacima.

Naknada se racuna od dana kada je korisnik eksproprijacije stupio u posjed zemljista.

Za eventualnu Stetu nastalu ustanovljenjem zakupa zakupoprimac odgovara vlasniku zemljista po
opéim propisima o odgovornosti za stetu.

Clan 58

Naknada za privremeno zauzimanje zemljiSta odreduje se u visini i na nacin kako je to ovim
Zakonom odredeno za naknadu u slucaju ustanovljenja zakupa.

Clan 59

Ako se radi o eksproprijaciji nekretnina tolikog obima da se zbog toga znatan broj stanovnika
mora iseliti iz kraja u kojem se eksproprisane nekretnine nalaze posebnim zakonom se mogu
propisati oblici i uvjeti naknade.

Raniji vlasnik moze zahtijevati da se naknada odredi prema odredbama ovog Zakona, ako je to za
njega povoljnije.

Korisniku eksproprijacije ne moze se eksproprisana nekretnina predati u posjed dok prema
ranijim vlasnicima ne ispuni obaveze u pogledu naknade odredene na osnovu zakona iz stava 1.

ovog clana.

Clan 60



Poslije pravomocnosti rjesenja o eksproprijaciji opéinska sluzba za upravu duzna je bez odlaganja
zakazati 1 odrzati usmenu raspravu za sporazumno odredivanje naknade za eksproprisanu
nekretninu.

Organ iz stava 1. ovog ¢lana nastojat ¢e da stranke postignu sporazum o naknadi upozoravajuci
ih na njithova prava i obaveze prema odredbama ovog Zakona.

Radi pripremanja rasprave stranke mogu podnijeti svoje ponude a organ iz stava 1. ovog clana
pribavit ¢e pisana obavjestenja od organa uprave i drugih organa o ¢injenicama koje mogu biti od
znacaja za odredivanje visine naknade.

Clan 61

Sporazum o naknadi za eksproprisane nekretnine mora sadrzavati oblik i visinu naknade i rok u
kojem je korisnik eksproprijacije duzan ispuniti obaveze u pogledu naknade.

Sporazum o naknadi unosi se u zapisnik koji mora sadrzavati sve podatke neophodne za
ispunjavanje obaveze korisnika eksproprijacije.

Sporazum o naknadi ili dijelu naknade je zakljucen kad obje stranke potpisu zapisnik u koji je
sporazum unesen.

Zapisnik u koji je unesen sporazum o naknadi ima snagu izvr$nog rjesenja Cije izvrSenje provodi
kada se radi o nenovéanim obavezama organ iz stava 1. ¢lana 60. ovog Zakona.

Clan 62

Ako se ne postigne sporazum o naknadi u roku od dva mjeseca od dana pravomocnosti rjeSenja o
eksproprijaciji opéinska sluzba za upravu dostavit ¢e, bez odlaganja, pravomocno rjesenje o
cksproprijaciji sa svim spisima nadleznom sudu na ¢ijem podruéju se nalazi eksproprisana
nekretnina zbog odredivanja naknade.

Organ iz stava 1. ovog ¢lana moze i prije isteka roka od dva mjeseca dostaviti rjesenje o
cksproprijaciji sa spisima nadleznom sudu ako iz izjava i ponasanja stranaka zakljuci da se ne
moze postiéi sporazum o naknadi.

Ako opcinska sluzba za upravu u odredenom roku ne postupi prema odredbi stava 1. ovog clana,
raniji vlasnik eksproprisane nekretnine kao i korisnik eksproprijacije mogu se neposredno obratiti
nadleznom sudu radi odredivanja naknade.

Clan 63

Visina naknade za eksproprisanu nekretninu odreduje se u sudskom postupku prema
okolnostima koje su postojale u vrijeme donosenja prvostepenog sudskog rjesenja o naknadi.

Ako je korisniku eksproprijacije predata nekretnina u posjed prije pravomocnosti rjesenja o
eksproprijaciji, vlasnik ima pravo birati da mu se naknada odredi ili prema okolnostima u vrijeme

predaje nekretnine ili u vrijeme donosenja prvostepenog sudskog rjesenja o naknadi.

Clan 64



Nadlezni sud po sluzbenoj duznosti u vanparnicnom postupku odlucuje o visini naknade za
eksproprisanu nekretninu.

Kod utvrdivanja naknade za eksproprisanu nekretninu sud je duzan uzeti u obzir visinu naknade
utvrdenu prilikom sporazumnog utvrdivanja naknade pred opéinskom sluzbom za upravu, ako je
vedina stranaka zakljucila takav sporazum na odredenom podrucju u postupku eksproprijacije za
izgradnju istog ili drugog objekta.

U postupku odredivanja naknade za eksproprisanu nekretninu sud ne moze odlucivati o pravu
ranijeg vlasnika na naknadu.

Clan 65
Postupak za odredivanje naknade za eksproprisanu nekretninu je hitan.

Clan 66

Troskove postupka za sporazumno odredivanje naknade za eksproprisanu nekretninu snosi
korisnik eksproprijacije.

Troskove sudskog postupka za odredivanje naknade za eksproprisanu nekretninu odreduje sud
srazmjerno uspjehu stranaka u tom postupku.

Clan 67

Danom pravomocnosti rjeSenja o eksproprijaciji prestaju na eksproprisanoj nekretnini hipoteke,
zakupi, licne sluznosti, svi stvarni tereti osim stvarnih sluznosti ¢ije je vrsenje moguce nakon
privodenja namjeni eksproprisane nekretnine.

U slucaju iz prethodnog stava korisnik eksproprijacije duzan je iznos naknade poloziti kod banke
na poseban racun, a banka ce isplatiti naknadu ranijem vlasniku eksproprisane nekretnine,
odnosno potrazivanja imaocu stvarnog prava samo na osnovu njihovog pisanog sporazuma
ovjerenog od nadleznog suda ili sudske odluke.

Clan 68

Uknjizba prava vlasnistva i drugih stvarnih prava na eksproprisanoj nekretnini kao i na nekretnini
koja je data na ime naknade ranijem vlasniku izvrsit ¢e se na osnovu pravomocnosti rjesenja o
eksproprijaciji i dokaza o isplacenoj naknadi ukoliko je tim rjeSenjem odredena naknada u novcu,
odnosno dokaza o sticanju prava vlasnistva ranijeg vlasnika na drugoj odgovarajucoj nekretnini, a
na zahtjev korisnika eksproprijacije ili ranijeg vlasnika nekretnine.

Nekretnine koje su eksproprisane u svrhu izgradnje dobra od opceg interesa uknjizit ¢e se na
nacin propisan posebnim zakonom.

VIL PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clan 69

Odredbe ovog Zakona primjenjuju se na zapocete postupke eksproprijacije u kojima nije do
stupanja na snagu ovog Zakona donijeto konacno rjesenje kao i na postupke odredivanja naknade



u kojima nije donijeta pravomocna odluka ili ako to rjesenje, odnosno odluka bude ponistena ili
ukinuta.

Clan 70

Odredbe ovog Zakona u pogledu odredivanja naknade za eksproprisane nekretnine primjenjivat
¢e se 1 u slucajevima kada je eksproprijacija izvrSena na osnovu propisa o eksproprijaciji koji su
bili na snazi do stupanja na snagu ovog Zakona, ako naknada nije isplacena, s time $to zakonske
zatezne kamate teku od dana donosenja odluke o odredivanju naknade.

Naknada iz stava 1. ovog clana tereti korisnika eksproprijacije, odnosno njegovog pravnog
sljednika.

Raniji vlasnik ima pravo podnijeti zahtjev za odredivanje naknade u smislu stava 1. ovog ¢lana u
roku od godinu dana od dana stupanja na snagu ovog Zakona.

Clan 71

Danom stupanja na snagu ovog Zakona prestaje da vazi Zakon o eksproprijaciji ("Sluzbeni list
SRBiH", br. 12/87 i 38/89 i "Sluzbeni list RBiH", br. 3/93 i 15/94) kao i drugi propisi koji su
uredivali pitanje eksproprijacije u Federaciji Bosne i Hercegovine.

Clan 72

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije
BiH".

Samostalni ¢lan Zakona o dopuni
Zakona o eksproprijaciji

("SI novine FBiH", br. 25/2012)

Clan 2

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenim novinama
Federacije BiH".



